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INTRODUCTION 

No connected story does the author teil us in his 
Immensee. The light of his genius has merely thrown 
upon the screen presented to our mental vision a series 
of enchanting pictures, each leaving its significant 
impress upon our minds ere it fades imperceptibly into 
its successor. The idyllic scene of Reinhardt and 
Elizabeth, children at play; the fairy scene in the 
woods with all its sweetness and all its rest; the mer- 
rymaking and then the parting. In sharp relief there 
follows a students' gathering in the townhall tavern, 
the clink of glasses and the gypsy's song ; temptation 
resisted and manhood saved; the Christmas eve with 
its inexorable longing for the tree at home and the 
dear ones far away. Then Reinhardt and Elizabeth 
Walking again side by side ; a secret learned but alas ! 
not shared. Again the university town, Reinhardt 
holding in his hand his mother's letter; the dream, 
which had glorified all his life, is shattered. And last 
of all, Immensee. Erich appears, the practical, success- 
ful man in striking contrast with the dreamy idealist. 
The final scenes make us conscious that the past is 
casting its shadows into the present; that love may 
slumber but does not die. A final struggle, a heart- 
rending denial. A morning dawn in early June. All 
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vi INTRODUCTION 

that makes life worth living behind him, the wide, wide 
world before him; thus Reinhardt leaves the home of his 
beloved one. " Then darkness again and a silence." 

At Husum, in the old duchy of Schleswig, Theodor 
Storm was born in 1817. In 1888 he was laid away at 
Hademarschen -in the duchy of Holstein. A North 
Frisian by birth, he displays all the best characteristics 
of his race. Ever changing, yet ever the same, the 
Frisian resembles the restless waves of the northern 
seas which threaten the shores of his beloved land. In 
the struggle with the elements he has learned to main- 
tain his outward composure, his strength has grown, 
fear he does not know, sentiment and passion are 
locked up, as it were, in an impervious shell. Yet as 
lightning cleaving the clouds betrays the sky beyond, 
there are times when he shows his innermost nature. 
Utmost strength is strangely united with endearing 
sweetness ; apparent coldness is merely the disguise of 
a sympathetic heart. Unvarying success does not allow 
him to yield to reckless defiance, and repeated defeat is 
only an incentive to renewed effort. 

There are but a few facts of Storm's life with which 
we need here concern ourselves. He was reared in 
comfortable circumstances, and was most fortunate in 
his natural inheritance, for with Goethe he could say: 

fßom Sater §ab' idj bie etatur, 
2)e8 SebenS ernfteg güfjren ; 
SSom äftütterdjen bie grofjnatu* 
ttnb £uft äum fabulieren. 
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INTRODUCTION vii 

At the age of eighteen he bade farewell to the 
schools of Husum in an iambic poem, fortunately lost. 
He oontinued his education first at a 4 Gymnasium ' at 
Luebeck, later at the universities of Kiel and Ber- 
lin. After completing his study of jurisprudence, he 
returned to his native town and entered upon a suo- 
cessful career as a lawyer, a profession from which his 
decided literary talent and its increasing recognition 
never wholly estranged him. In 1847 he married a 
beautif ul girl of most amiable character, and the union 
was an unusually happy one. 

During the heroio struggles for independence which 
Schleswig and Holstein made against Danish oppres- 
sion, he manfully sacrificed personal advantage to prin- 
ciple ; and in 1853, rather than swear allegiance to the 
Danish crown, he left his native town for Berlin, "an 
exile by fate." The Prussian government hospitably 
received the stranger and installed him in a judicial 
Position, first at Potsdam, later at Heiligenstadt, a 
Thuringian town. 

Though Storm abhorred the "Potsdam barracks," 
yet it was through them that his country's deliverance 
finally came. In 1868 Prussian regiments stormed the 
Danish fortifications at Dueppel, and in 1864, after the 
duchies were annexed to King William's domain* Storm 
returned to the scenes of his childhood. 

His happy home life during these stormy years 
undoubtedly sweetened his cup of bitterness. Yet 
there is sounded in almost all his earlier writings the 
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plaintive note of a soul in distress. We read an elegy 
where we might expect a psean ; the melodies of Chopin 
and Schumann charm our listening ears instead of 
Weber's jubilant strains. 

Paul Sehuetze, our author's biographer, relates that 
an early recollection perhaps influenced Storm in the 
beginning of his literary career. Yet a boyish remi- 
niscence, and that not a personal experience, could 
hardly have dominated for so long a time a genius like 
Storm. We must look elsewhere for that curious 
undertone of melancholy and resignation which dis- 
appears almost entirely in later years. Nature, how- 
ever, shows in various ways her guiding hand. A tree 
growB and blossoms, the summer sees its fruit. Wind 
and weather, climate and soil, — all contribute to the 
result. It simply follows nature's bidding. Man 
thinks, feels, and suffers. But his sensitive pride often 
does not allow him to betray to the outside world the 
true cause of his mental State. The fruit of his intel- 
lect ripens, he seeks expression in the symbolic rather 
than in the direct statement. Almost unconsciously 
he transfers to other conditions the manifestations of 
his deepest emotions. Storm's love of country is 
not requited. He must leave his native land. He 
can remain, no doubt. Honesty forbids him. For a 
moment he hesitates ; yet treason he cannot commit. — 
Reinhardt loves Elizabeth as she loves him; honor is 
at stake, resignation the only Solution. After 1864 
warfare is over, the soldier rests. The echoes of the 
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DTTRODÜCTION ix 

paßt still return, yet the melody changes. All ia 
peace. 

But few German writers of the nineteenth Century 
have during their lifetime gained as established a Posi- 
tion in the field of letters as Theodor Storni. "A rare 
example of that aera iuventus which Tacitus ascribes to 
the Teutonic race," we find him at seventy years of age 
writing with the same enthusiasm, the same imaginär 
tive power and warmth of heart, the same clearness of 
detail which characterized his first literary efforts. His 
ever-present love of nature and his wonderfnl talent for 
giving expression to it must have been a source of 
infinite delight to him, engaged all day as he was "in 
the noise of the Forum and the wrangling of contend- 
ing parties." 

In those August days of the year 1870, when united 
Germany encountered and vanquished imperial France, 
I saw Theodor Storm occasionally at Cuxhaven, a small 
town on the banks of the Elbe, where that river's cur- 
rent meets the North Sea's tide. Never shall I forget 
the evening when I met him last. The sun was near- 
ing the horizon. My sister and I were gathering Shells 
and pebbles near the Strand when suddenly a shadow 
darkened our path. There he stood, the gray-haired 
man, whose countenance might have seemed stern had 
it not been for the kindly cheer reflected in his won- 
derfnl eyes. That morning at the " Bellevue," Weber's 
old-fashioned inn, he had slipped a golden orange into 
my by no means unwilling hand. So when he beckoned 
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me to his side, I, the ten-year-old boy, mindful of his 
recent bounty and hopeful of favors to come, promptly 
obeyed the summons. He questioned me as to what I 
knew of our national struggle; seemed pleased with 
my interest and knowledge, told me that our brothers 
were then giving up their lives to gain what our fathers 
had ßtriven f or in vain ; that the time might come when 
I too, and those of my age, would be called upon to 
defend what the present generation was about to win. 
He spoke to me of his own land, not as a patriot 
would speak of his native country, but as a bridegroom 
alludes to the choice of his heart; how the Dane had 
made him a homeless wanderer; how after years of 
exile all had been regained. "He spoke to me, he 
sang to me"; all boyish shyness disappeared, for even 
the semblance of sternness had faded away. The 
revolving light tower of Cuxhaven opened its watchf ul 
eye as the last beams of the dying sun embroidered in 
gold the dark, low-lying shore of some island far away. 
At a distance a seagull was calling out to its mates 
and told them all that night was Coming. He gave me 
his hand, and we bade each other good-by, warm friends 
in spite of all the disparity in age. 

RICHARD ALEXANDER von MINCKWITZ. 

New Tokk City, 

Dec. 1, 190L 
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$er 9üte 

$n einem @pät§erbft*9?adjmittage ging ein alter, toof)l* 
gefleibeter SKann tangfam bie Strafe fyinab. (Sr friert t>on 
eipm t ©pa^iergange nadj £aufe surfidäufetjren, benn feine 
<S<^nattenfdjut)e, bie^ einer Vorübergegangenen äKobe ange* 
fförten, toaren beftäubt S)en langen SRofjrftod mit golbenem « 
Änopf tmg er unter bem Slrm; mit feinen bnnfetn Slugen, 
in toetdje fidj bie ganje öertorene Sugenb gerettet ju fjaben 
fdjien, unb toetdje eigentümlich t>on ben fdjneetoeifcen paaren 
abftadjen, fat> er ruf)ig untrer ober in bie <Stcä)t fyvnah, 
toetdje im 2tbenbfonnenbufte Vor if)m lag. — (Sr fdjien faft 10 
ein grember; benn t>on ben SSorübergetjenben grüßten if)n 
nnr toenige, obgteidj mandjer untpiffÖirtid) in biefe ernften 
Stugen ju feljen gelungen tourbe. ©nbtidj ftanb er bor 
einem f)of)en ©iebefljaufe ftill, faf) nodj einmal in bie ©tobt 
tjinauS unb trat bann in bie £au3biete. Sei bem <3c§ftB ber 10 
Xprgtocfe tourbe brinnen in ber ©tube t>on einem ©udfenfter, 
toetdjeä nadj ber ©tele IjinauSging, ber grüne 93orf)ang toeg* 
gefdjoben, unb ba§ ©efidjt einer alten grau batjinter fid)tbar. 
S)er Wtamt toinfte fljr mit feinem 9?of)rftocf. „9tod> fein 
Sidjt!" fagte er mit einem ettoaS ffibtidjen Slccent; unb bie 20 
$au$ljäiterin tiefe ben SSorfjang toieber fallen. 3)er 8Hte 
ging nun über bie toeite £au3biete, burdj einen Sßefet, »0 
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grofce, eigene ©dfjränfe mit SßorjeKan&afen an bat SBänben 
ftanben ; burdfj bic gegenüberfteljenbe %tfix trat er in einen 
Keinen gtur , fc>on too au$ eine enge Xxtppt ju ben oberen 
3ünmem beS §interl)aufe8 führte. @r ftieg fic langfam 

ß f)ütauf, fdfjtofe oben eine SCljfir auf unb trat bann in ein 
mäfcig großes ^immer. ^k* toar ** fjeimKdf) unb ftitt; bie 
ane SBanb toar faft mit Stepofttorien unb Süd^erfcfpänfen 
bebedEt; an ben anbern fingen Silber Don 9J£enfd(jen unb 
(äegenben; t>or einem £ifd(j mit grüner 2)ecfe, auf bem 

10 einzelne, aufgefdfjtagene ©üdfjer umherlagen, ftanb ein fdjtoer* 
fälliger Setjnftuf)! mit rotem ©ammtfiffen. — SRadfjbem ber 
Stlte ^ut unb ©todC in bie ©de geftefit Ijatte, fefcte er fid^ 
in ben Seljnftuf)t unbrfdjien mit gefalteten §änben *>on feinem 
©pajiergange cn$$(mti)tn. — SBie er fo fafc, tourbe e8 cäU 

16 mäf)lid(j bunKer ; enbtidfj fiel ein äRonbftraljl buref) bie genfter* 
fdfjeiben auf bie ©emälbe an ber SBanb, unb toie ber IjeHe 
©treif langfam toeiterrüdfte, folgten bie Slugen beS 9J£anne3 
untoillfürtidfj. SJhut trat er über ein Keines Sfttb mit fd&lidfjtem, 
fdfjtoarjem Stammen, „(Stifabetfi !" fagte ber Sitte teife; unb 

20 toie er ba$ SBort gefprodfjen, toar bie 3ett fcertoünbett: er 
toar in feiner Sugenb, 

$ie fthtber 

©atb trat bie anmutige ©eftalt eines Keinen 9Käbcf)ett8 ju 

\fyax. ©ie trieft ©ßfabetl) unb mochte fünf Saljre j&ljten ; er 

felbft toar boppelt fo alt. Um ben #ate trug fie ein rot* 

26 feibeneS Sfid&etd&en ; bog lieg ttjr Ijübfcf) ju ben braunen 

Äugen. 
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3)ie ftinber 8 

„9teinf>arbt !" rief fie r „toir f)aben frei, frei; ben ganjen 
$ag feine ©d&ute unb morgen audfj nid^t." 

Steintyarbt fteHte bie Stedfjentafet, bie er fdjon nnterm Slrm 
tyatte, fßnf hinter bie #au$tf|fir, unb bann tiefen beibe Äinber 
buxtyi faatö w ben ©arten, nnb burdfj bie ©artenpforte f(in* ß 
aus anf bie SBiefe. 3)ie unverhofften gerien. famen if)nen 
fjerrßdfj^u ftatten,>* Stemljarbt f|atte f(ier mit @Iifabet^8 #itfe 
ein !qox& wß Stafenftücfen aufgeführt ; barin toottten fie bie 
©ommerabenbe Colinen ; aber e8 fehlte nodfj bie 83ant 9tmi 
ging er gleid) an bie Arbeit ; -Wäget, Jammer unb bie nötigen 10 
Sretter lagen fdfjon bereit. äBäfyrenb beffen ging ©ßfabetl) 
an bem 2BaH entlang unb fammette ben ringförmigen ©amm 
ber ttritben SRafoe in itjre ©dfjürje, batoon tooltte fie fid() 
Letten unb £aföbänber machen; unb ate 9teint|arbt enb* 
lief) trofc mand&eS frumm gefdfjtagenen SRagefe feine 95anf iä 
bennodfj ju ftanbe gebradfjt tjatte unb nun lieber in bie 
©onne f)inau$trat, ging fie fdfjon toeit batoon am anbern 
®nbe ber Sßiefe. 

„(Slifabetlj !" rief er, „ ©Kf abetf) !" unb ba fam fie, unb 
iljre fiocfen flogen. „ÄommV fagte er, „nun ift unfer £au$ 20 
fertig. 2)u bift ja ganj J>ei§ getoorben ; fontm' herein, tüir 
tooHen un$ auf bie neue 99anf fefcen. 3d(j erjaljf bir 
etoaS." 

3)ann gingen fie beibe hinein unb festen fi$ auf bie neue 
SJanf. ©ßfabetl) naf)m iljre Süngeldfjen au£ ber ©d&firje unb 26 
jog fie auf lange Sinbfäben ; 9teinf)arbt fing an ju erjagen : 
„63 toaren einmal brei ©pinnfrauen " 

„%$," fagte ©tifabetf), „ba3 tüctfe id(j ja au&oenbig; bu 
nro&t auc§ nity immer baSfetbe erj^len.; ^ 
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2)a mnfcte 9teinljarbt bie ©efdfjidfjte Oon bcn brei ©jrirat* 
frauen ftedfen taffen, unb ftatt beffen erjagte er bie ©efdfjidfjte 
öon bem armen SRann, ber in bie Sötoengrube geworfen toar. 
„Sßwt toar e£ Sftadfjt," fagte er, „toeifct bu? ganj finfterc, unb 
ß bie Sötoen fdfjtiefen. SKitunter aber gähnten fie im ©djtaf 
unb redten bie roten 3uttgen cwtö ; bann fdfjauberte ber SÄann 
unb meinte, bafe ber äßorgen fomme. 2)a toarf e8 um üjn 
f)er auf einmal einen gellen ©d^ein, unb aU er auffaf), ftanb 
ein ©nget öor if)tn. S)er toinfte if)m mit ber £anb unb ging 
10 bann gerabe in bie getfen Ijineut." 

©Kfabetf) t)atte aufmerffam gugetytot „@m @ngel ? u fagte 
fie : „$attt er benn gtfiget ?" 

„@3 ift nur fo eine ©efcf)icf)te," antwortete SReinljarbt; 
„e$ giebt ja gar feine (SngeL" 
iö „D pfui, 9teint)arbt !" fagte fie unb faf) tf)m ftarr in$ 
©eftdfjt 2ttö er fie aber finfter anbtidfte, fragte fie iljn 
jjoeifetnb: „SBarum fagen fie e3 benn immer? SKutter 
unb Xantt unb audfj in ber ©djute?" 

„2)a3 toeifc idfj niä)t, u antwortete er. 
20 „2fi>er bu," fagte ©tifabetf), „giebt e$ benn audfj feine 
Sötoen?" 

„Sötoen? Ob e$ Sötoen giebt! 3n Snbten; ba fpannen 
bie ©öfcenpriefter fie öor ben Sßagen unb fahren mit tf)nen 
burtlj bie Sßfifte. Sßenn x<fy grofe bin, toiH id(j einmal fetber 
26 f)in. 3)a ift e$ Oiet taufenbmat fd^öner afö f)ier bei w&; 
ba giebt e£ gar feinen Sßinter. S)u muftt audfj mit mir. 
SBiUft bu?" 

„Sa," fagte Stifabetlj; „aber SKutter mufj bann audfj 
mit, unb beine SKutter audfj." 
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3m 2Batb 5 

„•Kein," fagte 9teinf)arbt, „bte finb barnt ju alt, bie fönnen 
ticf)t mit." 

„3dj barf aber tttd^t allein." 

„2)u fottft fdfjon bürfen; bu toirft batm toirflidfj meine 
grau, uttb bann fyabm bte anbem bir nidfjtö ju befehlen." ö 

„Slber meine äRutter toirb toeinen." 

„23ir fommen ja toieber," fagte Sfteinljarbt heftig; ,,fag' 
e£ nur gerabe IjerauS, ttriHft bu mit mir reifen? ©onft 
gel)' icf) aEein; unb bann fomme icf) nimmer toieber." 

3)er fileinen fam ba$ Sßeinen naf)e. „Wlaü) 1 nur nidfjt 10 
fo böfe $ugen," fagte fie; „id(j tottt ja mit nadj Snbien." 

9teinf)arbt fa^te fie mit auägelaffener greube bei beiben 
#änben unb 50g fie f)inau$ auf bie Sßiefe. „9laä) Snbien, 
nadfj Snbien," fang er unb fdfjtoenfte fidfj mit if)r im fireife, 
baft iljr bcß rote Xüdjetöjen t>om £alfe flog. 2)atm aber iß 
tieft er fie ptöfctidj Io3 unb fagte ernft: „@3 toirb bodfj 
nidfjtö barauS werben; bu Ijaft feine ßourage." 

„©Kfabetlj ! 9teutf)arbt !" rief e$ jefct t>on ber 

©artenpforte. „$ier! £ier!" antworteten bie Äinber unb 
prangen ^anb in £anb nadf) £aufe. 20 

@o lebten bie fiinber jufammen ; fie toar iljm oft ju fttK, 
er toar if)r oft ju heftig , aber fie tieften be£f)alb nidfjt fc>on 
einanber; faft alle greiftunben teilten fie, tointerS in ben 
befdfjyänften 3^ mmern ^ rer SKüttcr, fommetö in Shtfdfj unb 
gelb. — Site ©tifabetf) einmal in 9teinf)arbtö ©egentoart 20 
boxt bem ©d(juttef)rer gefdboften tourbe, ftieft er feine Xafel 
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6 Smmenfee 

jornig auf ben Sifcf), um ben (Sifer be3 2Ramte8 auf fid^ ju 
teufen. S3 tourbe nid^t bemerft Slber SReiu^arbt Verlor 
alle Slufmerffamfeit an ben geogra^tfdjen SBorträgen; ftatt 
beffen öerfafcte er ein langes ©ebidfjt; barin öergli^ er fiel) 

ö fetbft mit einem jungen 9lbter, ben ©dfjutmetfter mit einer 
grauen Äräfje, (Slifabetf) toar bie toetfee $aube; ber Slbter 
gelobte an ber grauen Äräl)e SRadfje ju nehmen, fobatb iljm 
bie gtfiget getoadjfen fem toürben. 3)em jungen ©idfjter 
ftanben bie grauen in ben Äugen ; er fam fid) feljr ergaben 

10 t>or. Site er nadfj £aufe gefommen toar, toufcte er fidfj einen 
Keinen Sßergamentbanb mit bieten toei&en ©tattern ju ber* 
$Q$$Ll auf bie erften ©eiten fdfjrieb er mit forgfamer £anb 
fein erfteS ©ebidfjt — JBaü) barauf fam er in eine anbere 
©d&ute; f)ier fdfjlofc er manche neue Äamerabfdfjaft mit 

15 Änaben feinet SltterS, aber fein 33erfef)r mit ©tifabetlj tourbe 
baburdfj ntd^t geftört. SSon ben 9J£ärd(jen, toeld&e er üjr fonft 
erjagt unb toieber erjäljlt l>atte f fing er jefct an, bie, toetdje 
t^r am beften gefallen Ratten, aufjufdfjreiben ; babei toanbette 
it)n oft bie Suft an, ettoaS fc>on feinen eigenen ©ebanfen fyn* 

20 eutjubidfjten ; aber, er toufcte nidfjt toeStyalb, er fonnte immer 
nidfjt baju gelangen, ©o fdfjrieb er fie genau auf, toie er fie 
felber gehört t)atte. 2)ann gab er bie ötätter an (Slifabetfi, 
bie fie in einem ©dfjubfadfj it)rer ©dfjatulle forgfättig aufbe* 
toaljrte; unb e£ getoät)rte it)tn eine anmutige SBefriebigung, 

25 toenn er fie mitunter abenbS biefe ©efdfjidfjten in feiner ©egen* 
toart aus ben t>on it)m gefdfjriebenen £eften tywc Sföutter 
öorlefen f)örte. 

©ieben Saljre toaren öorfiber. Sieinljarbt foHte ju feiner 
vetteren 9lu$bilbung bie ®tabt toertaffen. (Stifabetf) fonnte 
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fid^ nid^t m ben ©ebanfen finben, bafc c« mm eine 3«t ganj 
oljrte Steinljarbt geben toerbe. @3 freute fie, afe er tt>r eines 
$age$ fagte, er »erbe, tüte fonft, äßärdfjen für fie auffdfjreiben, 
er tooKe fie it)r mit ben ©riefen an feine SKutter fdfjidfen; 
fie mfiffe Üjm bann toieber fdfjreiben, tote fie iljr gefallen ö 
Ratten* 2)ie gibreife rfiefte Ijeran; t>ort)er aber tarn nodfj 
mancher Steint in ben Sßergamentbanb. 2)a3 allein toar für 
©tifabetfi ein ©efjeimnte, obgteidfj fie bie SB eranla ffung ju 
bem ganjen S3ud(je unb ju ben meiften Siebem toärrtoeldfje 
naef) unb nadf) faft bie £ätfte ber toeifeen ötätter gefüllt 10 
Ratten. <V 

©8 toar im Suni; 9temf)arbt foHte am anbern $age 
reifen. 9hm toollte man nodfj einmal einen fefttidjen Xag 
jufammen begeben, Ste^u tourbe eine Sanbpartte nadfj einer 
ber nalje gelegenen ^otjungen in größerer ©efeHfdfjaft tjer* is 
anftaltet. 3)er ftunbentange 2Beg bis an ben ©aunt be$ 
SBatbeS tourbe ju SBagen jurüdgetegt ; bann naljm man 
bie Sßrolriantförbe herunter unb marfdfjierte toeiter. @in 
%mtengef)ötä muftte juerft burtljtoanbert Serben; e$ toar 
füljt unb bömmerig, unb ber ©oben überall mit feinen 20 
Nabeln beftreut. 9iad(j fjatbftünbigem SBanbern fam man 
aus bem $amtenbunfel in eine frifdfje S3ud(jentoatbung ; f)ier 
toar alles tidfjt unb grün f mitunter bradfj ein ©omtenftraljl 
burtlj bie btätterreidfjen «Stoeige; ein ©idfjfäfcdfjen ftmmg über 
tf»ren Stopfen t>on »ft ju «ft — Sluf einem ^tafce, über 26 
toeldfjem uralte Shtdfjen mit ifjren Äronen ju einem burd^ 
fid^tigen ßaubgetoölbe jufammentoud^fen, machte bie ©efell* 
fd&aft tyät (Stifabett)3 SKutter öffnete einen ber Störbe ; ein 
alter $m toarf fidfj jum $ßrot)iantmeifter d ^ c „alle um 
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midf) Ijerum, tf)t jungen SBögel !" rief er, „unb ntcrlct genau. 
toeß idfj eucJj ju fagen f)abe* 3um grüljftücf erhalt jefct ein 
Seber t>on euef) jtoei troefene Sßefe ; bie JButter ift ju #aufe 
geblieben, bie 3ufoft mufc fidfj ein Seber fetber fudfjen. ©3 

ö fielen genug (Srbbeeren im Sßalbe, ba$ tjeijst, für ben, ber fie 
ju finben toeife. 23er ungefdfjidft ift, mufe fein 83rob troefen 
effen; fo gef)t e$ überall im Seben. Qabt tt>r meine Siebe 
begriffen ?" 
„3a toofyt !" riefen bie Sungen. 

10 „3a feljt," fagte ber Sttte, „fie ift aber nodf) nidfjt ju @nbe. 
SBir Sitten Ijaben un$ im 2thm fdfjon genug untergetrieben ; 
barum bleiben toir jefct ju $auö, ba$ Reifet, I)ier unter biefen 
breiten Säumen, unb fetalen bie Äartoffetn unb machen geuer 
unb ruften bie Xafet, unb toenn bie Uf)r jtoötf ift, foHen 

15 audfj bie @ier gefönt toerben. 2)afür feib ü)r uns t>on euren 

©rbbeeren bie #älfte fdfjulbig, bamit toir audfj einen SRad^tifd^ 

frieren fönnen. Unb nun geljt naä) Oft unb Sßeft unb feib 

ttycixd) !" 

3)ie Sungen mafym allerlei fdfjelmifd&e ©efidfjter. „#alt!" 

20 rief ber alte $err nodfj einmal „2)a3 brause icf) eudfj tootyt 
nidfjt ju fagen, toer feine finbet, brauet audfj feine alplkfenL; 
aber ba$ fd&reibt euef) toof)t hinter eure feinen Dljren, toon un$ 
Sitten befommt üjr audfj nidf)tö. Unb nun fyäbt tyv für biefen 
Sag gute Sefyren genug ; toemt if)r nun nodfj ©rbbeeren baju 

M Ijabt, fo toerbet ifyr für tyutt fdfjon burdfjS Seben fommen." 
S)ie Sungen toaren berfetben SKeinung unb begannen ficf> 
paartoeife auf bie galjrt ju machen. 

„Stornm*, (Stifabetf),'' fagte 9teutf)arbt, „id(j toeifc einen @rb* 
beerenfdbtag ; bu foffft fein trocfeneS S5rob effen-" 
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©fifabetl) fnfipfte bie grünen Sauber üjreS ©tro$)ut3 
jufammen unb f(ing ü)n über bat 2hm „@o {omm? fagte 
fte, „ber ßorbtft fertig." 

Dann gingen fte in ben SBalb tyinem, tiefer tmb tiefer; 
burdf) feudfrte, unburdfjbringlidfje Saumfcfjatten, too alles ftiH » 
toar, nur unfidfjtbar über üjnen in ben Süften ba$ ©efdjrei . 
ber gaßen, bann ttrieber burdf) bidjteS Q feftrflpp, fo bidfjt, baft 
9iein^arbt öorange^en muftte, um einen Sßfab ju madfjen, f)ier 
einen Smd% ju fmefen, bort eine SRanfe bei ©ette ju biegen. 
SBalb aber Ijflrte er tjütter fidfj ©ßfabetlj feinen Tanten rufen. 10 
@r toanbte fidfj um. „9teutl)arbt!" rief fie, „toarte bodfj, 
Slein^arbt l u — @r foratte fie nidfjt getoaljr toerben ; enblid^ 
falj er fie in einiger ©ntfernung mit ben ©trautem fämpfen ; 
if|r feinet Äöpfd^en fd^toamm nur faum über ben ©pifcen ber 
garmfrauter. Sßun ging er nodfj einmal jurüd unb führte fie 15 
burdf) ba$ SBirrnte ber Shräuter unb ©tauben auf einen freien 
Sßtafc §inau3, too blaue gatter jtoifd^en ben einfamen SBalb* 
bümten flatterten. 9teutf)arbt ftridfj üjr bie f eudfjten £aare au8 
bem erfjifcten ©efidfjtdfjen ; bann tooHte er ü)r ben ©tro^ut 
auffefcen, unb fie tooKte e3 nidfjt leiben ; aber bann bat er fie, 20 
unb nun lieft fte e$ bodfj gefdfjetyen. 

„2Bo bleiben benn aber beute ©rbbeeren ? u fragte fie enb* 
lidf), inbem fie fielen blieb unb einen tiefen Sltemsug tf)at 

„£ier ^aben fte geftanben," fagte er; „aber bie Ärflten 
finb un$ juöorgefommen, ober bie SRarber, ober trieHeidfjt » 
bie @lfen." 

»Sa," fagte @lifabetf>, „bie JBtätter fielen nodf) ba ; aber 
fpridfj Ijier triebt üon (Slfen. Somm' nur, id^ bin nodj) gar 
triebt mübe ; toir tooHen toeiter fud&ett." 
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SBor iljnen toor ein Heiner 93ad), jenfeifö ttrieber ber SBoft. 

9teinf)arbt f)ob ©tifabetlj auf feine 9fane unb trug fie hinüber. 

9laä) einer SBetle traten fie au3 bem fdfjattigen Saube ttrieber 

in eine tüctte Sidjtung IjinauS. „$ier muffen ©rbbeeren fein," 

ß fagte ba$ äßabdjen, „e$ buftet fo ffife." 

@ie gingen fudjenb burdf) ben förmigen Staunt; aber fie 
fanben feine. „Stein," fagte SRetnljarbt, „e$ ift nur ber S£)uft 
be$ $aibefraute3." 
$imbeerbüfd(je unb ©Hfenborn ftanben überall burdjeut* 
10 anber; ein ftarfer ®erud) v fc>on $aibefräutern, toeldfje abtoedj^ 
v f elnb mit furjem ©raf e bie freien ©teilen beS 83oben3 bebeeften, 
erfüllte bie Suft. „$ier ift e$ einfam," fagte ©ßfabetlj; „too 
mögen bie anbern fein ?" 
2ln ben Sftüdftoeg Ijatte 9teinf>arbt nidfjt gebaut „SBarte 
iö nur : toofier fommt ber SBinb ?" fagte er unb Ijob feine $anb 
in bie ^e. $ber e$ fam fem SBinb. 

„©titt," fagte @Kfabetf), „mief) bfinft, id& f)örte fie fored()ett. 
Stufe einmal bafimunter." 
9teutf)arbt rief burdf) bie fio^Ie §anb : „ffiommt Ijierljer !" 
20 — „#ierf)er !" rief e8 jurfief. 

„©ie antworten!" fagte ©ßfabetl) unb ftatfd&te in bie 
£änbe. 

„Stein, e$ toar nidfjtö, e$ toar nur ber SßiberljalL" 

©Kfabetf) fafete Steinfjarbte £anb. „SÄir graut !" fagte fie. 

25 „Stein," fagte 9leutf)arbt, „ba$ rnufc e$ nidfjt. $ier ift e$ 

prächtig, ©e^ bidfj bort in ben ©dfjatten jttrifdfjen bie Kräuter. 

Safe un$ eine Sßeile ausrufen ; ttrir finben bie anbern fdfjon." 

©tifabetf) fc^tc fidfj unter eine fiber^fingenbe SBudfje unb 

Ioufcfjte aufmerffam nadfj allen ©eiten ; Slein^arbt fafc einige 
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©dritte babon auf einem ©aumftranpf imb faf) jffitoeige nb 
nadfj iljr hinüber. 3)ie ©onne ftanb gerabe über iljnen, e$ 
toar glü^enbe SÄtttagSljtjje ; Heine, gotbglänjenbe, fiaf)tbtoue 
fliegen ftanben ftügetfdfjtoingenb in ber Suft; ringS um [ie 
t)er ein feinet ©dfjtoirren unb ©ummen, unb manchmal t)örtc « 
man tief im SBatbe ba3 jammern ber ©^ed^te unb ba$ 
fireifdfjen ber anbern äBatbfcöget. 

r,£ordfJ," faßte ®Kfa6ct^ f „(£ tautet" 

„2Bo ?" fragte JRein^arbt. 

hinter un& ^örftbu? <& ift SWittag." 10 

„2)ann liegt hinter un$ bie ©tobt, unb toerat toir in 
biefer Stiftung gerabe burdfjgeljen, fo mfiffen toir bie anbern 
treffen." 

©o traten fie iljren SRüdtoeg an; ba$ ©rbbeerenfudfjen 
Ratten fie aufgegeben, berat ©Kfabetf) toar mfibe getoorben. iä 
©nbticf) Hang jttrifdfjen ben Säumen Ijinburdf) ba$ Sachen ber 
©efeKfdfjaft ; barat fatjen fie audfj ein toeifeeS Xudf) am Soben 
flimmern, ba$ toar bie Xafel, unb barauf ftanben bie @rb* 
beeren in #ütte unb gfiHe. ©er alte £err Ijatte eine ©ertriette 
im ftno£fIo& unb f)tett ben Sungen bie gortfefcung feiner 20 
tnoralifdfjen Sieben, toäljrenb er eifrig an einem JBraten 
f)erumtrandf)ierte. 

„2)a finb bie SKadfjäfigter," riefen bie Sungen, ate fie 
SReinljarbt unb ©ftfabetf) burdfj bie Säume fommen faljen. 

„£ierljer!" rief ber alte $err, „$üdfjer ausgeleert, #fite 25 
umgefetirt! SWun jeigt f)er, toaS it)r gefunben fytbt." 

„junger unb 2)urft!" fagte SReintjarbt. 

„SBenn ba$ altes ift," ertoiberte ber Sitte unb t)ob itjnen 
bie tooHe ©pfiffet entgegen, „fo mfifet üjr e8 aucf) begatten- 
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3f)r femtt bie Slbrebe; f)ier toerben feine SKfifeiggänger 
gefüttert" 

©nbtief) liefe er fidfj aber bod) erbitten, imb nnn tourbe 
Xafel gehalten; baju fdfjtug bie 2)roffel aus ben Sßadfj* 
ß Ijolberbüfdfjen. 

©o ging ber Sag l)in. — SReinljarbt trotte aber bodfj ettoaä 
gefunben ; toaren e3 feine Srbbeeren, fo toar e8 bodfj andfj im 
SBatbe getoadfjfen. Site er nadfj £aufe gefommen toar, fd^rteb 
er in feinen alten Sßergamentbanb : 

10 irSMe* an ber SergeSljalbe 

Scrftummct gang ber SBtnb; 
£ie 3toeige Rängen nieber, 
darunter ftfct baS ßinb. 

©ie fi^t in $$mniane, 
16 ©ie ft^t in (auter SDuft; 

Stte blauen fliegen fummen 
Unb Mtyen bura) bie Suft. 

<&8 fteljt ber SBalb fo fc^wetgenb, 
©te fa)aut fo Ilug barein ; 
SO Um tljre braunen Soden 

$infltejjt ber ©onnenftt)etn. 

2)er Äucfuf ladjt von ferne; 
(53 geljt mir burc$ ben ©tun ; 
©ie (jat bie golbnen otogen 
96 2)er äBalbedfdmgin." 

©o toar fie nicf)t allein fein ©dfjüfcting ; fie toar iljnt audf) 
ber 9lu$brucf für alles Sieblidfje unb Sßunberbare feines auf* 
geljenben ßeben& 
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2)11 ftanb ba$ Äitib am 2&ege 

g 8eit)nadfrt 3a6enb fatn fyeran. — @3 fear nodf) nadfjmittagS, 
ate 9teinf(arbt mit anbem ©tubenten im 9?at3leHer am alten 
©idfjentifdj) jufammenfafe. 2)ie Sampen an ben Sßänben 
toaren angesünbet, benn fjier unten bämmerte .& fdfjon; 
aber bie (Säfte toaren fyarfam t>erfammett f bie Lettner ö 
lehnten mfiftig an ben SRauerpfeitern. 3n einem 3Bin!eI 
be3 ®etofltbg 3 faften ein ©eigenftrieler imb ein $itf(ermäbdE)en 
mit feinen, jigeunertjaften $ügen > ffe ^tten i^re 3nftrumente 
auf bem ©dEiofe liegen unb fdjjienen teilnaljmfoS bor fidf) 
f)injufef(en. 10 

9lm ©tubententifdfje fnaHte ein ©liampagnerpfropfen. 
„Srinie, mein böfjmifdf) Siebten!" rief ein junger SJtorm 
0011 jgnfer|aftem Suftern, inbem er ein botfeS ©la$ ju 
bem 3MbdE)en f)tnüberreidE)te. 

„3djj mag nid£)t," fagte ftc f ofyne t^rc Stellung ju ber* 10 
änbem. 

ff ©o finge!" rief ber Sunfer unb toarf xfyc eine ©über* 
mmtje in ben ©dE)ofe. 3)a3 2JtöbdE)en ftridE) fidE) langfam 
mit ben gingern burdf) ifjr fd£)toarje3 $aar, toatyrenb ber 
Oeigenftrieler if(r in$ Dfjr flfifterte. 216er fie toarf ben 20 
Sbpf jurüdC unb ftfifcte ba$ ®inn auf t^rc 3itf>er. „gfir 
ben ftrieF iä) nid£)t," fagte fie. 

9teinf)arbt fprang mit bem ®Iafe in ber $anb auf unb 
fteOte fidf) bor fie. „3ßa3 toiKft bu?" fragte fie trofcig. 

„©eine Slugen fef)en." 25 

„2Ba3 ge^n bidE) meine Slugen an?" 
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9leutf)arbt fall funfelnb auf ftc nieber. „Sdfj toctjj tooljl, 

fie fütb falfdfj !" — ©ie legte if)re SBange in bie ftad^c #anb 

unb faf) i^n lauernb an. SReintyarbt §ob fein ®la$ an ben 

9ftunb. fr Stuf beine frönen, fflnhfioften otogen !" fagte er 

ö unb tranf. 

©ie ladete unb toarf ben Äopf fyerum. ,,©teb !" fagte ftc r 
unb inbem ftc if)re fdfytoarjen Slugen in bie feinen heftete, 
tranf ftc langfatn ben 9teft. S)ann griff fie einen ^eißang 
unb fang mit tiefer, leü>enfdjafttid)er ©ttmme : 

10 ir§eute, nur Deute 

SBin iü) fo fdjön; 

■Dtorgen, a$ morgen 

SRufj aUeS uergeO'n; 

9hir biefe ©tunbe 
15 Sttft bu nodj mein; 

©terben, a$ fterben 

6oa idj attem." 

2B&f)renb ber ©eigenftrieler in rafdfjem Xtmpo ba$ 9?ad(jfjriel 
einfette, gefeilte fidE) ein neuer Slnfömmling ju ber ©nippe. 
20 „3dj toollte bid(j abholen, 9?einf)arbt," fagte er. „2)u 
toarft fdjon fort; aber ba$ 6f)riftfinb toar bei bir ein* 
gefef)rt." 

„2>a3 e^rtftfinb ?" fagte 3lefatf)arbt, „ba$ fommt nid^t 
mefir ju mir." 
26 „@i toeß ! 3)ein ganzes gimmer tod^ nadE) Tannenbaum 
unb braunen Andren." 

9teinf)arbt fefcte ba3 ©lag aus ber §anb unb griff nadfj 
feiner SRfifee. 

„2Ba3 toiKft bu ?" fragte ba3 STOäbdfjen. 
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„Sdfc foirane fdfjon toieber." 

©ie runjelte bic ©tint „©leib* l u rief ftc Icifc unb fal) 
iljn öertrouR&an. 

9teinf)arbt söflerte. „Sdfj faim nidfjt," fagte er. 

©ie ftieft iljn lad^cnb mit ber guftftrifce. „(Sei) !" fagte fie. ö 
„2)u taugft nidfjtö ; it)r taugt alle mit einanber mä)tö. u Unb 
tp&^renb fie fidf) abtoanbte, ftieg SRctn^arbt langfam bie ÄeHer* 
treppe hinauf. 

©rauften auf ber Strafte toar e$ tiefe Dämmerung ; er 
füllte bie frifdjje SBinterluft an feiner Reiften ©ttrn. $ie 10 
unb ba fiel ber tyelle ©djein eines brerotenben $amtenbaum3 
auä ben genftern, bann unb toann f)örte man twn brinnen 
baä ®eräufdfj bon Keinen Sßfeifen unb SMedjtrompeten unb 
bajtoifdfjen jubetnbe Äutberftimmen. ©djaren ton SBettet* 
finbern gingen bort ÜQaxß ju $avß, ober ftiegen auf bie iß 
XreWengetönber unb fudjten burdj bie genfter einen SMidE 
in bie klagte $errtidjfeit ju genrinnen. SRitunter tourbe 
audfj eine 3^ür pl0$fid) aufgeriffen, unb fd^eltenbe ©timmen 
trieben einen ganjen ©cijtoarm fold^er fleinen ©äfte aus bem 
fetten §aufe auf bie bunfle ©äffe t)inau$ ; anberStoo tourbe 20 
auf bem $au£flur «it atteS S33eit)nac^tölieb gefungen; e$ 
tt>aren Kare ätfäbdjenftimmen barunter. 9ieinf)arbt f)örte fie 
nidfjt, er ging rafdj an allem Darüber, aus einer ©trafte in bie 
anbere. Slfe er an feine SBofmmg gefommen, toar e3 faft 
fcöHig bunfel geworben; er flol^ierte -bie Sxeppe hinauf unb 25 
trat in feine ©tube. ©in füfter S)uft fc^Iug if)m entgegen; 
bcß heimelte i^n an r ba$ rodfj toie ju $au$ ber SRutter SBeüj* 
nadfjtöftube. SJtft jitternber ^anb jünbete er fein Sid^t an ; 
ba lag ein mädfjtigeS SßadEet auf bem Xifdf), unb ate er e« 
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öffnete, fielen bie tootjttefannten braunen geftfudfjer fcerauS ; 
auf einigen toaren bie 2lnfang3bud()ftaben feines -KamenS in 
ßudfer auSgeftreut ; ba3 fonnte niemanb anberS afe @lifabetf) 
getrau f)aben. 3)ann fant ein ^ßädc^en mit feiner, geftiefter 

5 SßäfdE)e jum 93orfdE)ein, £üd)er unb 3Ranfd)etten, jutefct ©riefe 
bon ber SRutter unb bon @tifabetf(. SRein^arbt öffnete juerft 
ben lefcteren. ©ftfabetf) fdfjrieb : 

„2)ie frönen 3udferbudE)ftaben lönnen 2)ir tool)l erjagen, 
toer bei ben Suchen mitgeholfen fyat ; biefelbe Sßerfon t)at bie 

10 9ÄanfdE)etten für 2)id) geftidft. Sei un£ toirb e3 nun am 
3ßeif)nadE)töabenb fe^r ftiH »erben, meine äKutter ftellt immer 
fd)on um fyatt jef)n if)r ©pinnrab in bie (Sdfe ; e3 ift gar fo 
einfam biefen Sßinter, too S)u mdfjt f)ier bift. 9fam ift aud) 
borigen ©onntag ber ^auffing geftorben, ben S)u mir gefdfyenft 

iß tyatteft ; idj) f)abe fef)r getoeint, aber vS) fyab' i^n bodf) immer 
gut gekartet. 3)er fang fonft immer nadfymittagS, toenn bie 
©onne auf fein Sauer fdfyien ; S)u toeifet, bie SRutter fjing oft 
ein %utf) über, um tfjn ju gefdfytoeigen, toenn er fo reeijt aus 
Äräften fang. 3)a ift e3 nun nodj) ftiHer in ber Äammer, 

20 nur bafc 3)ein alter greunb SrtdE) un$ jejjt mitunter befugt. 
S)u fagteft uns einmal, er fälje feinem braunen ÜberrodE 
ät)nlid(). S)aran mu$ xü) nun immer beulen, toenn er jur 
£pr tyereinlommt, unb e3 ift gar ju lomifdE) ; fag' e3 aber 
nidjjt jur äÄutter, fie nrirb bann leidfjt tarbrief$tid(j. — 9taf, 

26 toaS id(j ©einer HKutter ju 2Seif)nad()ten fcljenfe ! 35u rätft 
e$ mä)t ? ätfidfj fetter ! ©er @rtd^ jeid^net midE) in fd(jtt>ar jer 
treibe ; idfj fyabe tfjm brei SM fifcen muffen, jebeö SM eine 
ganje ©tunbe. @3 fear mir red^t jutoiber, bafc ber frembe 
SDtetfdfj mein ©eftdfjt fo au&oenbig lernte. 3d^ tooHte audfj 
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nidjjt, aber bie SDhttter rebetc mir ju ; fie fagte r e$ tofirbe ber 
guten grau SSemer eine gar grofee greube machen. 

Stber 3)u t»öttft ntd^t SBort, *Reint)arbt. SDu f>aft feine 
SWardfjen gefd^tdEt. 3dj) t»abe 5)id) oft bei deiner SWutter 
berflagt; fie fagte bann immer, S)u tjabeft jejjt met(r ju 5 
tfpm, ate fotd^e Äinbereien. 3d(j glaub 7 e3 aber niä)t; e3 
ift tt>ol)t anberä." 

Sfatn ta$ 9teinf)arbt audf) ben ©rief feiner äJhttter, unb ate 
er beibe ©riefe gelefen unb langfam lieber jufammengefattet 
unb toeggelegt fyatte, überfiel it)n unerbittliches $eimtoef). 10 
@r ging eine $eit * an 9 to feinem giimiter auf unb nieber ; 
er foradfj leife unb barm Ijalbberftänblidij ju fidlj fetbft: 

„(&t wäre faft uertrret 

Unb wufjte nidjt I)inau3; 

2)a ftanb ba3 ßtnb am SBege 15 

Unb winfte i§m nad) §au3l Ä 

2)ann trat er an fein Sßult, nafpn einiget ©elb fyerauS unb 
ging nrieber auf bie Strafte l)inab. — $ter fear e3 mitttertoeile 
ftiller getoorben; bie ffieil)nad)töböume toaren aufgebrannt, 
bie Umjüflt.ber Äinber Ratten aufgehört. S)er SSinb fegte 20 
burd) bie einfamen ©trafen ; Sitte unb 3unge faften in iljren 
Käufern familientoeife beifammen; ber jtoeite Slbfd^nitt be$ 
2Beif)nad(jt3abenbä fjatte begonnen. 

8te 9teinf)arbt in bie 9?äf)e be3 SRatöfellerS fam f ^örtc er 
aus ber $tefe herauf ©eigenftridf) unb ben ©efang be$ 3itt)er* * 
mäbcljenS ; nun Hingeitc unten bie ÄeHertfjfir, unb eine bunfle 
©eftatt fdjtoanfte bie breite, matt erleuchtete treppe tjerauf, 
Siein^arbt trat in ben #auferfd£)atten unb ging bann rafc§ 
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borfiber. Sßadfj einer Sßeile erreichte er ben erteudfjteten 
Saben eines 3utodier3, unb nad)bem er f)ier ein ßeine^ Äreuj 
bon roten Äoratten emgef)anbeit fjatte, ging er auf bemfelben 
Sßege, ben er gelomtnen toar, lieber jurüct 

6 9WdE)t toeit bon feiner SBofjnung bemerfte er ein Keines, in 
ttägüdje Summen gefülltes Sftäbdjen an einer fyotyen $au£tf)fir 
fielen, in bergebüdfjer 93emfif)ung, fie ju öffnen. „@oH id(j 
bir Reifen ? u fagte er. 2)a3 ®utb erttriberte nid)tö, liefe aber 
bie fdfjtoere Xprftinfe fahren. 9teinf)arbt fjatte fdjjon bie 

10 Xfjfir geöffnet. „SRein," fagte er r fr fie fönnten btd^ tjinauS* 
jagen; fomm' mit mir! iä) nritt bir ffieifynadfjtöfudfjen geben." 
3)ann machte er bie Xfyüx toieber ju unb fafete baS Heine 
Sftäbdfjen an ber |>anb, ba$ ftittfd)toeigenb mit it)tn in feine 
3ßof)nung ging. 

iß ®r fyattt ba$ Sid^t beim SBeggeljen brennen taffen. „$ier 
fyaft bu Suchen," fagte er unb gab if)r bie £ätfte feines ganjen 
©cljafceS in bie Sdfjfirje, nur feine mit ben gucferbudfjftaben. 
„SRun ge^ nad) §au$ unb gieb beiner SRutter audlj babon." 
3)a3 Äinb faf) mit einem freuen SBtidC ju it)m hinauf; e£ 

*> fdfyien folcfyer greunbtid^feit ungetoof)nt unb nidfjtö barauf 

erttribem ju fönnen. SReinljarbt machte bie Xf)ür auf unb 

testete if)r, unb nun flog bie Steine tüte ein SSogel mit ityren 

Shtdfjen tjinab unb jutn §aufe f>inau& 

9teinf)arbt fcprte ba$ geuer in feinem Dfen an unb fteHte 

2ß ba$ beftäubte $intenfafe auf feinen ^tfd^ ; bann fefcte er fidf) 
t)in unb fcfyrieb, unb fd^rieb bie ganje 9?ad)t ©riefe an feine 
SRutter, an ©ßfabetlj. 3)er SReft ber 2Beif)nacijtöfudfjen lag 
unberührt neben ifjm; aber bie SOianfd^etten bon ©ttfabetf) 
fyitte er angefnöpft, toeß fidf) gar tounberfidf) ju feinem toetfcen 
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gfauSrocf an$naf)nt @o faß er noä), afe btc Sßinterfonne 
auf bic gefrorenen genfterfdjjeiben fiel unb if)m gegenüber im 
Spiegel ein btaffeS, entfiel Slntftfc jeigte. 

ÄÖ e3 Dftern getoorben fear, reifte JRein^arbt in bie $eimai. 
Sltn 9Äorgen nadf) feiner Slnfunft ging er ju (Slifabetf). „Sßie ö 
groß bu getoorben bift," fagte er, afe ba$ fdfjöne, fdjmädljtige 
SKäbd^en üpn lädfjelnb entgegenfam. ©ie errötete, aber fie 
erttriberte nvfytö; if)re §anb, bie er beim SBiHfommen in 
bie feine genommen, fudfjte fie ttym fanft ju entjief)en. @r 
faf) fie jtoeifetnb an, baS tyatte fie früher nid)t getfjan ; nun 10 
toar e$, afe träte etioaS grembeS jnrifdljen fie. — 3)a3 blieb 
audfj, afe er fd£)on länger bagetoefen, unb afe er $ag für Sag 
immer toiebergefommen fear. SBenn fie allein jufammen^ 
fafcen, ent figato Sßaufen, bie if)m peintidj) toaren, unb benen 
er bann ängfttidjj juborsufommen fudfyte. Um toäfyrenb ber 10 
gerienjeit eine beftimmte Unterhaltung ju tjaben, fing er an, 
©ßfabetf) in ber SBotanif ju unterrichten, toomit er fid) in 
ben erften Stfonaten feinet UniberfitätötebenS angelegentlid) 
befdfjäftigt fyatte. ©ßfabetf), bie if)m in allem ju folgen 
getootynt unb fiberbieS tet)rf)aft fear, ging bereitwillig barauf 20 
ein- SJhm tourben mehrere 2JiaIe in ber SBodjje (Sjfurfionen 
rxtö gelb ober in bie £aibe gemalt, unb tjatten fie bann 
mittags bie grüne SBotanifierfapfel boll Äraut unb JBIumen 
nadfj §aufe gebraut, fo fam 9?einf)arbt einige ©tunben fyäter 
nrieber, um mit ©ßfabetl) ben gemeinj^a^Ki^ *%unb ju 25 
teilen. 
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3n fold^er 3lbfid(jt trat er eines 9?ad)mtttag3 in$ 3immer, 
ate (Sltfabet^ am genfter ftanb unb ein bergotbeteS Söget 
bauer, ba3 er fonft nidjt bort gefetyen, mit frifcftem fififtner* 
fcfytparmj ieftecfte, 3m Sauer fafe ein Äanarienboget, ber 
ö mit ben gtügetn fd£)lug unb fretfc^enb nadf) @tifabetf)$ ginger 
pidfte. ©onft tyatte 8teinf)arbtö Söget an biefer ©teile gegan- 
gen. „$at mein armer #änffing fiel) nadf) feinem Stobe in 
einen ©olbfinfen fcertoanbett ?" fragte er Reiter. 

„3)a3 pflegen bie Hänflinge nidfjt," fagte bie SÄutter, toetdlje 
10 ftrimtenb im Se^nftufjl faft. „3()r greunb @rid() f)at iljn 
fyeuf SRittag für ©Kfabetf) bon feinem #ofe Ijereingefdfjidft." 

„Son toetdfjem $ofe ? u 

„3)a$ toiffen ©ie nidjt ?» 

„2Ba3benn?" 
15 „35afe SridE) feit einem SKonat ben jtoetten #of feines 
SaterS am Smmenfee angetretenjiat ? u 

„Stber ©ie tjaben mir fein SBort babon gefagt" 

„@i," fagte bie SRutter, ,,©ie fjaben fidf) audfj nodlj mit 
feinem Sßorte nadj) Syrern greunbe erfunbigt. @r ift ein gar 
20 lieber, öerftänbiger junger 9Äann." 

3)ie ätfutter ging f)inau$, um ben ffiaffee ju beforgen; 
©Kfabetf) fyatte 9teinf)arbt ben Sftficfen jugetoanbt unb toar 
nodj) mit bem Sau iljrer Keinen Saube befdjjaftigt. „Sitte, 
nur ein Keines SSeild^en," fagte fie f „gteidjj bin ty fertig." — 
25 S)a 9teinf)arbt toioer feine (äeiei$n§eit nid^t antwortete, fo 
toanbte fie fidf) um. 3n feinen Sfagen lag ein ptö&tidfjer 
3lu3brucf bon ÄUJttmer, ben fie nie barin getpafyrt fyatte. 
„2Ba3 fef)tt bir, 9teinl)arbt ?" fragte fie, inbem fie nalje ju 
ü)m trat 
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„9Kir?" fagte er gebanientoS unb tiefe feine Singen 
träumerifdf) in ben iljren ruljen. 

„3)u fief)ft fo traurig au&" 

„©ftfabetlj," fagte er, „idjj fann ben gelben Söget nidfjt 
Jeiben^ ß 

©ie faf) tfjn ftaunenb an, fie berftanb if)n nid^t „2)u 
bift fo fßjp^erbar," fagte fie. 

®r nat|tn if)re beiben $änbe, bie fie rufjig in ben feinen 
tiefe. Salb trat bie SRutter lieber herein. 

9?ad) bent Äaffee fefcte biefe fid) an tfjr ©pinnrab ; Stein* 10 
fjarbt unb ©tifabetf) gingen in$ üftebenjimmer, um if)re 
Sßftanjen ju orbnen. Shtn tourben ©taubfäben gejäf(tt, 
Stätter unb Stuten forgfälttg ausgebreitet unb bon jeher 
Slrt jtoei ©jemptare jutn Srodfnen jtoifdjjen bie Stätter eines 
grofeen gotiemten gelegt. @3 toar fonnige 9tad()tmttag$ftUIe ; iß 
nur nebenan fdjnurrte ber SWutter ©pinnrab, unb bon Qtit 
ju 3^* ttmtbe SRein^arbtö gebämpfte ©titmne gehört, toenn 
er bie Drbnungen ber Ätaffen ber Sßftanjen nannte ober 
©KfabettjS ungefdjjidfte 5tu3fpradE)e ber tateinifc^en Tanten 
corrigierte. 20 

„2Rir fefytt nodE) taon tieitftcfl b\e 9ftaibtume," fagte fie 
jejjt, ate ber gange gunb beftimtnt unb georbnet fear. 

9teinf)arbt jog einen Keinen toeifeen Sßergamentbanb au$ 
ber $afd()e. „$ier ift ein SRaibtumenftenget für bidf)," fagte 
er, inbetn er bie tiatbgetroefnete Sßftanje IjerauSnafpn. 28 

2tfe (Stifabetf) bie befd^riebenen Stätter faf), fragte fie: 
„#aft bu lieber Sftärdfjen gebietet?" 

„@3 finb feine SWärdfjen," antwortete er unb reifte \fyc 
ba£ Sud). 
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@3 tooren loutcr SBerfe, bic mciftctt füllten f)fi^ftertö eine 
©eite. @lifabett( toanbte ein Statt nad) bem anbern um; 
fie fc^ien nur bie Überfdfjrtften $u lefen. „?ltö fie bom 
©d)ulmeifter gefdfyolten toar." „?ll3 fte fid) im SBalbe 

ö fcerirrt Ratten." „9Jät bem Dftermärdjen." „?lfö fie mir 
jum erften 3Äat gefdjrieben f)atte." 3n ber Sßeife lauteten 
faft alle. 9ieinf)arbt blitfte forfdjenb ju if)r f)in, unb inbem 
fie immer toeiter blätterte, faf) er, toie julefct auf itjrem flaren 
Stntlifc ein jarteS 9?ot f)ert>orbrad£) unb e3 allmät(tici) ganj 

10 überjog. @r toollte ifyre 9lugen feilen ; aber ©lifabett) faf) 
nidjt auf unb tegte baS SSudfj am ®nbe fdjtoeigenb bor 
if)n f)in. 

„(Sieb e$ mir nid)t fo jurüdE!" fagte er. 

©ie nat)m ein braunes 9tei3 au$ ber Ste&fqpfel. „3dj 

iö nrill bein SieblingStraut hineinlegen," fagte fie, unb gab 
if)m ba$ 58ud) in feine $änbe. 

©nblic^ fam ber tefcte Xag ber gerienjeit unb ber ätforgen 
ber Slbreife. Stuf if(re Sitte erlieft ©Kfabetf) bon ber SKutter 
bie (Srlaubntö, it)ren greunb an ben Sßoftoagen ju begleiten, 

20 ber einige ©trafen bon ifjrer Sßofjnung feine Station fjatte. 
Site fie bor bie $au$tf)fir traten, gab SReinfjarbt if)r ben 2lrm ; 
fo ging er fd)toeigenb neben bem fd^lanfen SJtöbdjen f)er. 3e 
näfyer fie iljrem $iele fernen, befto mef)r fear e£ tfjm, er tyabe 
tt)r, elje er auf fo lange Slbfctyieb neunte, ettoaS SftottoenbigeS 

25 mitzuteilen, ettoaS, toobon aller Sßert unb alle Sieblidjfeit 
feinet fünftigen SebenS abhänge, unb bod) fonnte er fid) be$ 
erlöfenben SßorteS nid)t betoufct toerben. 3)a3 ängftigte itpt ; 
er ging immer langfatrox 
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„3)u fotnmft ju foät," fagte fie, „e$ tjat fdfjon jef)n 
gefdjtagen auf ©t SRarien-" 

@r ging aber barutn nidjt fdfjneHer. ©nbtidlj fagte er 
ftatnmelnb: „GBKfabetf), bu totrft mid) nun in jtoei 3af>ren 

gar nidjt fef)en toirft bu mid) tootyt nodE) ebenfo üeb ß 

ljaben, toie jefct, toenn id) ttrieber babin?" 

@ie nidfte unb faf) if)m freunbtidE) ins @eftd)t. — „Sdfj 
tyabe bidE) aud) bertetbigt," fagte fie nad) einer Sßaufe. 

„mfy? ©egen toen t»atteft bu e$ nötig?" 

„©egen meine Sftutter. SBir ftradjen geftern Slbenb, afe 10 
bu weggegangen toarft, nodE) lange über bid). @ie meinte, 
bu feift nicijt mef(r fo gut r toie bu getoefen," 

SReinfjarbt fd^toteg einen Slugenblidf ; bann aber naf)m er 
\fyct §anb in bie feine, unb inbem er if)r emft in i^re SHnber* 
äugen btidfte, fagte er: „3dj bin nodfj ebenfo gut r toie id) 15 
getoefen bin; glaube bu ba$ nur feft! ©laubft bu e3, 
etifabetf)?" 

rr3a f " fagte fie. ©r liefe i^re #anb Io3 unb ging rafdlj 
mit it)r burd) bie tefcte ©trafee. 3e nätjer if)m ber Slbfdjieb 
!am f befto freubiger toar fein ©efidljt ; er ging it)r faft ju 20 
fdjnelL 

„2Sa3 fiaft bu, 3*eüt^arbt ?" fragte fie. 

,,3d) fyabe ein ©efyeimnte, ein fd)öne£ !" fagte er unb faf) 
fie mit teudfjtenben Slugen an. „SBenn idE) nadfj jtoet Sauren 
toieber babin r bann foßft bu e3 erfahren." 25 

SJiitttertoeile Ratten fie ben Sßofttoagen erreicht; e3 toar 
nodfj eben $ät 9 e w*g. 9?odE) einmal nafym 9?einf)arbt t^re 
§anb. „Seb' toof)l!" fagte er f „UV toofy, @üfabet^ 
SBergif» e$ mdfjt" 
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©ie fdfjfittette mit bcm Äotf. „ßeb' toof)l!" fagte fie. 
JReintyarbt ftteg hinein, unb bie Sßferbe jogen an, 2lto ber 
Sßagen um bie ©trafteneefe rollte, faf) er nodfj einmal üjre 
liebe ©eftalt, toie fie langfam ben Sßeg jurücfgtng. 

@w »rief 

6 Soft jtoei 3af|re nad)f)er fafe SRein^arbt bor feiner Sampe 
jttrifdjen 58üd)ern unb papieren in ©rioartung eines greunbeS, 
mit toeld)em er gemeinfd)aftlid)e ©tubien übte. Sftan tarn 
bie %xfypt tjerauf. „|>erein l u @3 toar bie SBirtin. „@tn 
SSrief für ©ie, |>err SBerner!" S)ann entfernte fie fid) 

10 lieber, 

9teinf)arbt tjatte feit feinem SBefudj in ber §eimat ttid^t an 
©lifabetl) gefd)rieben unb bon if)r feinen Sörief metyr erhalten. 
Studf) biefer toar nid)t bon if)r; e3 toar bie §anb frincr 
3Äutter. 9ieint)arbt öffnete unb las, unb balb lc& er 

16 fotgenbeä : 

„3n ©einem Stfter, mein liebet $inb, f)at noci) faft jebeS 
3atjr fein eigenes ©efid)t: benn bie Sugenb täfct fiel) nid^t 
ärmer madjen. ^ier ift audj manches anberS geworben, 
toa£ S)ir tooljl erftan toel)tljun toirb, toenn id) 2)tdE) fonft 

20 redjt berftanben f)abe< ©rid) fyxt fidj geftern enbtidj ba£ 
SSatoort bon ©lifabetl) geholt, nad)bem er in bem legten 
SBiertcIja^r jtoei SRat bergebenS angefragt fjatte. ©ie tjatte 
fid) immer nidjt baju entfd)Iiefeen fönnen; nun f)at fie e3 
enblidj bod) getfjan; fie ift auefj nodj gar fo jung. S)ie 

26 ^odjjeit fott balb fein, unb bie SRutter toirb bann mit iljnen 
fortgeben," n ..... 
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Sßieberum toaren Sa^rc borfiber. — Stuf einem abtoärtö 
füfjrenben, fdfjatttgen SSatbtoege toanberte an einem toarmeti 
grüt)ling3nadE)mittage ein junger SRann mit fräftigem, 
gebräuntem 3lntlifc. Sftit [einen ernften, grauen Slugen faf) 
er gekannt in bie grate, afe ertoarte er enbtid) eine Ser^. 5 
gnberung be3 einfönujßsn 38ege3, bie jebod^ immer nidjt 
eintreten toottte. (Snblidj) fam ein ffiamnjafrüroerf langsam 
bon unten herauf. ,,$ol!af)! guter greunb," rief ber 28cm* 
berer bem nebengefjenben Sauer ju, „gef)f$ tyier red)t nadlj 
Smmenfee ? u 10 

„Smmer gerab' auä," antwortete ber SKann unb rüdfte an 
feinem 9hmbf(ute. 

„#af$ benn nodf) weit batjin?" 

„3)er $err ift bic^t babor. Äeine fyalbt 5ßfetf £abaf, fo 
fjaben'S ben @ee; bog $errenf(au$ liegt fjart baran." 15 

3)er Sauer fufyr vorüber; ber anbere ging eiliger unter 
ben Säumen entlang. 9?adj einer Siertelftunbe t)örte if)tn 
5ur Sinfen plöfclidE) ber ©Ratten auf; ber 3Beg führte an ; 
einem .Slb^anfl, avß bem bie ©ipfet tjunbertjäljriger (Sieben 
nur faum hervorragten. Über fie f)intoeg öffnete fid() eine 20 
toeite, fonnige SanbfcJjaft. Sief unten lag ber ©ee, ruf)ig t 
bunfelbtau, faft ringsum t)on grünen, fonnenbefd)ienenen 
SBälbem umgeben, nur an einer ©teile traten fie auSeinanber 
unb gewährten eine tiefe gernfid£)t, bis audE) biefe burdfj blaue 
Serge gefdfjtoffen tourbe. Duer gegenüber, mitten in bem 20 
grünen Saub ber SSftlber, lag e3 tüte ©d)nee barüber t)er; 
baS toaren blü^enbe Dbftbäume, unb barauS Ijerfcor auf bem 
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§ol)en Ufer erfjob ftdfj ba3 ^errenfyuiS, toetfc mit roten SitQäxL 
@m ©tordfj flog bom ©dfjornftein auf unb freifte tangfant über 
bem SBaffer. — „ Smmenfee i" rief ber SBanberer. @3 toar 
faft, ate Ijätte er jefct ba3 3iet fem** Steife erreidfjt; berat er 

* ftanb unbetoeglidfj unb falj über bie ©ipfel ber SBäume ju 

feinen fjfifcen hinüber ans anbre Ufer, too baä ©triefl ribilb 

be$ ^errenfyxufe^ leife fdfjaufetnb auf bem SBaffer fdljmamm. 

Stottn fefcte er plöjjlidj feinen 2Beg fort 

©3 8^8 WP W* feil b en ©erg ijtnab, fo bafc bte unten* 

io fte^enben Säume toieber ©Ratten getoätjrten, jugleiclj aber 
bie 2tu*fidfjt auf ben ©ee fcerbeeften, ber nur jutoeilen jttrifdfjen 
ben Süden ber 3 toe *ge Jjtnburdfjbtifcte, JBalb ging e3 »riebet 
fanft empor, unb mm berfdfjtoanb redjjtö unb ftnfö bie £ot* 
jung ; ftatt beffen ftredften fiel) bidjtbetaubte SBejQjßgßLiim 

iö Sßege entlang ; ju beiben Seiten beSfelben ftanben btü^enbe 
Dbftbäume öoß fummenber, tofif)tenber Steuert. ®in ftatt* 
lieber maxta in braunem Überrocf tarn bem tauberer entgegen. 
2lte er tfpt faft erreidfjt Ijatte, fdjjtoenfte er feine 9Kü$e unb 
rief mit IjeHer ©timme: „SBüHommen, toilttommen, ©ruber 

ao 9leinf|arbt ! SBilttommen auf ©ut Smmenfee l» 

„®ott grüfc' bidlj, ©rief), unb 2>anf für bein aßüHommen l u 
rief tfpn ber anbere entgegen. 

2)arat toaren fie ju einanber gefommen unb reichten ftdfj 
bte §änbe. „SHft bu e$ benn aber audfj?" fagte @rid(j, 

26 ate er fo nalje in beä ernfte ©eftdfjt feine« alten ©cljut* 
lameraben falj. 

„greiliclj bin tdfj'3, @rid(), unb bu bift e$ audlj ; nur fteljft 
bu faft nodfj fetterer aus, ate bu fdjon fonft immer getljan 
Ijaft" 
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©in froljeS Säbeln machte (£rid(j3 einfache gfige bei biefen 
Sßorten nodfj um bieleä fetterer. „Sa, ©ruber 9ietnf)arbt," 
fagte er, biefem nidf) einmal feine |>anb reidfjenb, „idfj ^abe 
aber audfj fettbem baS grofce ßo$ gejogen; bu toeiftt e$ ja," 
2)atm rieb er ftdfj bie #änbe unb rief Ver g nü g t : „3)a3 toirb 
eine Überrafdjjung ! 2)m ertoartet fte nidfjt, in alle ©sigfeit 
nidfjt !" 

„(Sine Überrafdjung ? u fragte Sfteinfytrbt „gfir toen 
beim?" 

„gfir ©fifabet!)." 10 

„(Slifabetl) ! 3)u Ijaft Ü)r nidfjt bon meinem Söefudfj 
ßefagt?- 

„Äein SBort, ©ruber Steinljarbt; fte beult nidfjt an bidfj, 
bie SRutter audfj nidfjt Sdfj Ijab* bidfj ganj im geheimen 
berfdfjrieben, bamit bie greube befto größer fei S)u toeifct, iä 
idfj Ijatte immer fo meine füllen Sßländfjen." 

Steinljarbt tourbe nadfjbatflidj.; ber ?ttem fcijien if)m fdfjtoer 
ju toerben, je näf)er fie bem $ofe famen- Sin ber Kufen ©eite 
be3 SßegeS hörten nun audfj bie SBeingärten auf unb machten 
einem toeitläufigen Äfidfjengarten ?ßla|}, ber fiel) bis faft an 20 
baS Ufer beä ©ee$ f)inabjog. S)er ©tordfj tjatte fidfj mittler* 
toeile niebergetaffen unb fyajierte grafcitfittfcij jtoifcljen ben 
©emüfeb^ten umljer. „Rottet)!" rief (Sridfj, in bie ^änbe 
flatfdfjenb, „ftieljtt mir ber Ijodfjbetmge %#ter fdfjon toieber 
meine furjen febjenjtengen !" S)er Söget ertjob ftdfj langfam 20 
unb ffog auf ba$ 3)ad(j eines naljen ©ebäubeä, baä am @nbe 
be8 ÄfidfjengartenS tag f unb beffen ätfauern mit aufgebunbenen 
ygjb^ unb Sfyrifofenbäumen fiberjtoeigt toaren. „2>a3 ift 
bie ©pritfabrif," fagte QSriilj; „idfj Ijabe fie erft bor jtoei 
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Sauren angelegt. 3)ie ^^d|a|t^gebäubc §at meitt fetigei 
SSater neu auffegen taffen; baä SöoljnljauS ift fdjon bon 
meinem ©rofebater gebaut toorben. ©o fommt man immer 
ein ©if$ett toeiter." 

5 ©te toaren bei biefen SBorten auf einen geräumigen $ßtafc 
gefommen, ber an ben ©eiten burdf) bie länblid^en SBtrtfdEjaftö* 
gebäube, im §intergrunbe buref) beß £errenf)au$ begrenjt 
tourbe, an beffen beibe glügel ftdj eine f)olje ©artenmauer 
anfdtjtofe; Jjtntcr biefer faf) man bie 3 fi 9 c tomfler 5£ogg^ 

10 toanbe, unb f)üt unb tmeber liefen ©tyringenbäume iljre 
btüt)enben $tüt\Qt in ben $ofraum t)inunterl)ängen. SKänner 
mit fonnen* unb arbeiteten ©efidtjtern gingen über ben 
Sßlajj unb grüßten bie greunbe, toäljrenb Sridj bem einen 
unb bem anbem einen Auftrag ober eine grage über xtyc 

iß Sagetoerf entgegenrief. — S)ann Ratten fie ba£ §au3 erreidjt. 
@in Ijotjer, füfyter $au£ftur naljm fie auf, an beffen @nbe 
fie Knfö in einen tttoaS bunfteren ©eitengang einbogen. 
§ier öffnete (Sridj eine %fßt f unb fie traten in einen geräu* 
migen ©artenfaat, ber burdj ba£ Saubgebränge, toeld)e3 

20 bie gegenüberliegenben genfter bebeefte, ju beiben ©eiten mit 
grüner Dämmerung erfüllt toar ; jnrifcljen biefen aber tieften 
jtoet Ijolje, toeit geöffnete gtfigettf)üren bm boHen ©lanj 
ber grüf)ting3fonne hereinfallen unb getoatyrten bie SuSfidfjt 
in einen ©arten mit gejirfelten Blumenbeeten unb Ijofjen, 

2ö fteilen Saubtoönben, geteilt buref) einen geraben breiten 
©ang, burdl) toeld^en man auf ben ©ee unb toeiter auf bie 
gegenüberliegenben Sßätber IjinouSfalj. Slfö bie greunbe 
Ijtneintraten, trug bie ßugtuft tljnen einen ©trom bon 3)uft 
entgegen. 
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Auf einer ^erraffe bor ber ©artentpr fafj eine toeifte, 
mäbdjenf)afte grauengeftatt. ©ie ftanb auf unb ging ben 
©intretenben entgegen ; aber auf falbem Sßege blieb fte tüte 
angettmrjelt fielen unb ftarrte ben gremben unbetoegtief) an. 
@r ftredfte tljr lädtjelnb bie §anb entgegen. „9?einf)arbt !" « 
rief fie, „föetnljarbt ! 2»ein ©Ott, bu bift e$! — Sßir Ijaben 
un£ lange ntd^t gefeljen." 

„Sänge nidEjt," fagte er unb fonnte mcf)tö toeiter fagen; 
benn atö er tljre ©ttmme Ijörte, füllte er einen feinen förper* 
lidfjen ©djmerä am $erjen, ünb toie er ju if)r aufbtiefte, 10 
ftanb fte bor iljnt, biefelbe leidste äörtt^ ©eftatt, ber er 
bor Satiren in feiner SSaterftabt ßebetoof)! gefagt fyttte. 

©ridjj fear mit fctät$tx0snhm Slntlifc an ber Xf)ür 
jurücfgeblieben. „9hm ©ßfabett)?" fagte er, rr gelt! ben 
Ijätteft bu nidtjt ertoartet, ben in alle ©toigfeit nidjt!" 15 

©Kfabetlj fal) it)n mit fdE)toefterüdjen Slugen an. „2)u 
bift fo gut, Sridj!" fagte fte. 

©r naljm üjre fdjmale §anb fiebfofenb in bie feinen. 
„Unb nun toir ityn Ijaben," fagte er, „nun laffen toir Üjn 
fobalb nidtjt toieber Io3. @r ift fo lange brausen getoefen; 20 
toir toollen if)n toieber Ijeimifdf) machen. ©djan* nur, tüte 
fremb unb bomefjm er auSfetjenb toorben ift." 

©n fdjeuer ?fficf ©tifabet^ ftreifte föeinljarbte Slnttifc. 
„©8 ift nur bie Qzit, bie toir nidfjt beifammen toaren," 
fagte er. 25 

Sn biefem SugenblidC fam bie SKutter, mit einem ©dfjlüffet* 
förbdfjen am 9lrm, jur $f)fir gereut. „§err SBerner !" fagte 
fte, ate fte 9teinf)arbt erblidfte; „ei r ein ebenfo lieber alä 
;iwei#Ktrtete£ ®aft" — Unb nun ging bie Unterhaltu ng in 
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fragen unb Shtttoorten ü)ren ebenen 2xiit. 2)ie grauen 
festen fidj ju iijrer Slrbeit, unb toäljrenb 9teinf)arbt bie für 
if>n bereiteten ©rfrifdjungen genofe, f)atte Sridj feinen fotiben 
Sfteerfdjaumfopf angebrannt unb fafe bampfenb unb btefu* 

5 tierenb an feiner ©eite. 

3lm anbem Sage nutzte 9ietnf)arbt mit if)tn Ijinauä ; auf 
bie $dfer, in bie Sßeütberge, in ben Hopfengarten, in bie 
©pritfabrif. ©3 toar alles tooljl befteßt; bie Seute, toeldje 
auf bem gelbe unb bei ben Äeffeln arbeiteten, Ratten alle 

10 ein gefunbeS unb jufriebeneS 9lu3fef)en. Qu SKittag fam bie 
gamitte im ©artenfaal jufammen, unb ber Sag tourbe bann, 
Je nadj ber SWufee ber Sßirte, meljr ober minber gemein* 
fd)afttid) bertebt. 9iwc bie ©tunben bor bem Slbenbeffen, 
toie bie erften be$ SBormtttagS, blieb SRein^arbt arbeitenb auf 

iö feinem 3immer. @r fyattt feit Sauren, too er beren Jjabjiaft 
toerben fonnte, bie im SSolfe lebenben Steinte unb Sieber 
gefammelt unb ging nun baran, feinen ©d)afc ju orbnen unb 
too mögtidj mit neuen J^ufjeid^nungen aus ber Umgegenb ju 
öermeljren. — ©Kfabett) toar ju allen 3eiten fanft unb freunb* 

20 üd); @ridj3 immer gleidjbteibenbe Slufmerffamfeit naljm fte 

mit einer faft bemütigen ©anfbarfeit auf, unb SReinljarbt 

backte mitunter, bcß ^eitere Äinb fcon e^ebem Ijabe tooljl eine 

Weniger ftiHe grau berfprodjen. 

©ett bem jtoeiten Sage feinet ^ierfein^ pflegte er abenbS 

25 einen ©pajiergang an bem Ufer be$ ©ee$ ju mädjett S)er 
SBeg führte f)art unter bem ©arten fcorbei. Slm @nbe be8* 
fetten, auf einer fcorfprtngenben SJgÜei, ftanb eine S5anf unter 
Ijoljen Söirfen; bie Sftutter Ijatte fie bie Slbenbbanf ggtguft, 
toeil ber Sßlafe gegen Slbenb lag unb be$ ©onnenuntergangd 
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falber um biefe 3ett am metften benufct tourbe. — 95on einem 
©pajiergange auf biefem SBege fetjrte 9Jcütt)arbt eines SlbenbS 
jurfief, ate er fcom Siegen überragt tourbe. @r fud^te ©cf)ufc 
unter einer am SBaffer fte^enben Sinbe; aber bie fd^toeren 
tropfen fdfjlugen bau) burdfj bie Stätter. SurdEjnäfct, toie er 5 
toar, ergab er ftd) barein unb fefcte tangfam feinen StüdEtoeg 
fort. ©8 toar faft bunfet; ber Stegen fiel immer bidjter. 
Site er fidf) ber Slbeubbanf näherte, glaubte er jtotfdEjen ben 
fd^immernben Jöirfenftammen eine toeifee grauengeftatt ju 
unterfdf)eiben. ©ie f temb unbetoealtd^ unb r toie er beim 9?äf)er* 10 
fommen ju erlernten meinte, ju if)m tyingetoanbt, ate toenn fie 
jemanben ertoarte. @r glaubte, e$ fei ©ßfabetlj ; ate er aber 
rafdfjer auftritt, um fie ju erreichen unb barat mit if)r jufam* 
men burdf) ben ©arten ins $atö äurüdCjuIe^ren, toanbte fie 
ftdfj tangfam ab unb t>erfcf)toanb in ben bunüen ©ettengängen. 10 
@r fonnte ba8 nid^t reimen; er toar aber faft jormg auf 
©Kfabetlj, unb bennoef) jtoeifette er r ob fie e£ getoefen fei; 
aber er fdjeute fidf), fie banadf) ju fragen ; ja, er ging bei feiner 
SRfidSetyr triebt in bm ©artenfaat, nur um ©Kfabetlj triebt ettoa 
burdf) bie ©artentpr tyereintreten ju fefjen. 20 

»*. SR...« 4.« *.* 

einige Sage xhÜ$tT t e3 ging fdfjon gegen Slbenb, fafc bie 
gamitie, toie getoöljntidj um biefe 3eit, im ©artenfaat jufam* 
men. 3)ie Spüren ftanben offen; bie ©orate toar fd^on 
hinter ben SBatbem jenfeitö be$ @ee3. 

9?einf)arbt tourbe um bie SDWtteitung einiger SSolfölieber 25 
gebeten, toeld^e er am 9tadE)mtttage fcon einem auf bem Sanbe 
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ioofytenben gtcunbc gefdfjtdt befommen tyatte. @r ging auf 
fein 3immer unb fam gtetclj barauf mit einer Papierrolle 
jurücf, toeldje au£ eütjelnen, fauber getriebenen Stättern ju 
befielen fc^iert- 

SRan fefcte fid^ an ben %\\§, etifabetlj an föemljarbte 
Seite. „Sßir tefen auf gut ©ifidf," fagte er r „idj Ijabe fie 
fetter noef) trid^t burd(jgefef)en." 

©ttfabetl} rollte baS ättanuffript auf. „£ier finb 9?oten," 
fagte fie ; „ba3 mufet bu fingen, SReinljarbt." 

10 Unb biefer ta3 nun juerft einige tiroler ©djnaberppfert, 
inbem er beim Sefen je jutoeiten bie luftige Sftelobie mit 
Rätter ©timme anflingen lieft, ©ine allgemeine ^eiterfeit 
bemädfjtigte fid(j ber Keinen ©efellfdfjaft „2Ber f)at bodf) aber 
bie fdjönen Sieber gemalt ?" fragte ©üfabett). 

iß „@i," fagte Gmcf), „baS t)ört man ben Stfngern fdjon an; 
©d()neibergefellen unb grifeure unb berlei luftiges ©efinbet." 

9?eint)arbt fagte: ,,©ie toerben gar nidtjt gemadfjt; fie 
toadftfen, fie fallen aus ber Suft, fie fliegen über Sanb toie 
SKariengam, l)iert)in unb bortfyin, unb toerben an taufenb 

ao ©teilen jugtetdf) gefungen. Unfer etgenfteS Sljun unb Seiben 
finben toir in biefen Siebern ; e3 tft, afe ob toir alle an il)nen 
mitgeholfen Ijätten." 

@r naf)m ein anbereS Statt: „3cf) ftanb auf f)of)en 
Sergen . . . ." 

25 „2)a3 fenne idj !" rief ©tifabett). „ ©timme nur an, Stein* 

tyarbt; idj totll bir Ijelfen." Unb nun fangen fie jene 9fteto* 

bie, bie fo rätfetljaft ift, baft man ntdjt glauben fann, fie fei 

fcon Sftenfdfjen erbaut toorben; ©Kfabett) mit itjrer etoaS 

fcerbeeften Slttftimme bem Senor fefunbierenb. 
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2)ie SKutter fafc tnjttiifd^en gnßa. an tljrer SRaljerei, 
©rid) fyxtte bie ^änbe in einanber gelegt uttb Ijörte anbadj* 
tig ju. Slfe ba£ Sieb ju @nbe toar, legte 9feinf)arbt 
bog Statt fdjtoeigenb bei Seite. — SBom Ufer be$ ©ee$ 
herauf fam burd) bte StBenbftiHe ba£ ©etäute ber gerben* ß 
gtoefen; fie f)ord)ten untoilßfirtid), ba hörten fie eine Kare 
Snabenftimme fingen: 

„3$ ftröb auf §o§ett Setgen 
Unb fa§ in8 tiefe 2#al * 

SRein^arbt lächelte : „£ört Üjr e$ tootjt? ©o geljt'3 bon 10 
SKunb su ÜJhmb." 

„©? ttrirb oft in biefer ©egenb gefungen," fagte Slifabett). 

r ,3a r M fagte (Sridj, „e£ ift ber ^irtenf^er ; er treibt bie 
©tarfen tjettn." 

©ie fjordjten nod) eine SBette, Bis beä ©etäute oben tjin* i* 
ter ben SBirtfdiaftögebäuben fcerfdjnmnben toar. „3)a3 finb 
Urtöne," fagte SReintjarbt, „fie fdjlafen in SßatbeSgrfinben ; 
©ott toeift, toer fie gefunben t»at. w 

@r jog ein neues Statt f)erau& 

©8 toar fd)on bunfter getoorben ; ein roter Stbenbfdjein lag 20 
ttrie <§$omi auf ben Sßätbern jenfeitö be£ ©ee$. 9teinf)arbt 
rollte ba3 Statt auf, ©ttfabet!) legte an ber einen ©eite iljre 
§öttb barauf unb faf) mit hinein. S)ann las 9iein^arbt : 

„3Weine SÄutter §ai'8 gewollt, 

£)en attbem i# nehmen foEt': 25 

3Ba8 i$ juoor befeffen, 

3Wem fcerj fottt' ed oergeffen; 

$ad $at ed nic^t gewollt. 
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Steine SRutter Hag' t$ an, 
©ie $at ni$t rooljl getfcan; 
SBaö fonft in @§ren fttinbe, 
9htn ift e8 roorben ©ttnbe, 
5 SBaö fang' i$ an! 

§ür alT mein ©tofy unb gteub' 
©et&onnen §ab* t$ Seib. 
91(1, war* ba3 nidjt geföe^en, 
%$, fdnnt' id) betteln ge$en, 
10 Über bie braune fcaibM" 

SBätyrenb be3 SefenS f|atte 9?etn!jarbt ein unmerflid&eS 3it* 
tero be$ SßapterS empfunben; afö er ju @nbe fear, fd^ob 
©Kfabetl) leife tf)ren ©tul)l jurfidf unb ging fdfjtoeigenb üt bat 
©arten Ijtnab, @in Slidf ber ÜDhttter folgte iljr. ®dä) ioottte 

iö nacf)gef)en, bodf) bie SDhttter fagte : „(Slifabetf) Ijat braufjen ju 
tljun." ©o unterblieb e£. 

3)raufjen aber legte ftdO ber Stbenb meljr unb meljr über 
©arten unb ©ee, bie 9?ad()tfc§metterlmge fdf)offen furrenb an 
ben offenen Spüren Vorüber, burdf) toelclje ber 3)uft ber 

ao 3$lumen unb ©eftraudje immer ftärfer Ijereinbrang ; t>om 
Sßaffer herauf fam bog ©efdfjrei ber gröfdfje, unter ben 
genftem fcfytug eine 9?ad^tigatt r tiefer im ©arten eine anbere ; 
ber SRonb faf) über bie Säume. 3leint)arbt blidfte rtoä) eine 
Sßeile auf bie ©teile, too ©lifabetljg feine ©eftalt stoifd&en ben 

26 Saubgängen berfdjtounben toar; bann rollte er fein 2Ranu* 

ffript jufammen, grüfcte bie Slntoefenben unb ging burcfyä 

§au8 an baS Sßaffer Ijtnab. n j^ 

3)ie SBälber ftanben fdjtoeigenb unb toarfen if)r 3)unfel 

toeit auf ben ©ee IjtnauS, toäljrenb bie SDKtte beSfelben in 

30 fdf)tofiter 2Konbe8b&mmerung lag. 3Ritunter fd^auerte ein 
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leifeS^tofeln burdf) bie Säume; aber eg toar fein Sßinb, e« 
toar nur ba$ Sltmen ber ©ommemadjjt. SReinljarbt ging 
immer am ufer entlang, ©inen ©temtourf bom Sanbe 
fonnte er eine toeifce SBafferlilie erfennen. Stuf einmal toan* 
belte Üjn bie Suft an, fie in ber 9?a^e ju feljen ;<Jfj32Jf fgige b 
JMetber ab unb ftieg in$ SBaffer. @3 toar flad^; fctyarfe 
^^ffonjen unb ©teine fd^nitten tf)n an ben güfeen, unb er 
!am immer nidfjt in bie jum ©djtoimmen nötige £iefe. S)ann 
toar e$ plöfclidj unter if)m toeg, bie SBaffer quirlten über if)m 
jijfammen, unb e8 bauerte eine 3eit lang, elje er toieber auf ic 
bie Öoerpla^e fegt. -Run regte er §anb unb gufj unb 
fd)toamtn im Greife untrer, bis er ftdf) Betonet getoorben, bon 
too er hineingegangen toar. Salb faf) er audf) bie Silie 
toieber; fie lag einfam jtoifcfjen ben großen blauten 3$lat* 
tern. — @r fdfjtoamm langfam f)inau$ unb Ijob mitunter bie iß 
Strme aus bem SBaffer, bafe bie Ijerabriefelnben tropfen im 
SKonblidfjt bluten; aber e$ toar, afö ob bie ©ntfemung 
itoifd^en if)tn unb ber SBlume biefelbe bliebe; nur ba£ Ufer 
lag, toenn er fidj umbltcfte, in immer ungetoifferem S)ufte 
hinter il)m. @r gab inbeS fein Unternehmen nid^t auf, fonbem 2c 
fd^toamm rfifttg in berfelben 9tidE)tung fort, ©nblidj toar er 
ber S51ume fo nalje gefommen, baft er bie filbemen Stätter 
beutlidf) im SKonblidjt unterfd^eiben fonnte; jugleid^ aber 
füllte er fidj in ein ÜRefc berftrieft, bie glatten ©tengel langten 
bom ©runbe herauf unb ranften fidj an feine naeften ©lieber. 26 
3)a3 unbefannte SBaffer lag fo fdfjtoarj um if)n Ijer, hinter ftdO 
työrte er ba£ ©^ringen eines gifdjeS ; e$ tourbe iljm plöjjtidf) 
fo unljetmtidj in bem fremben Elemente, baft er mit ©etoatt 
bog ©eftrief ber Sßftattjen serrife unb in atemlofer ^aft bem 
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ßanbe jufdf)toamm. Sttö er bon Ijier auf ben ©ee jurüdf* 
bliefte, lag bte Sitte tote jubor fern uttb einfam über ber 
bunflen $iefe. — ®r Heftete fid^ an unb ging langfam nadf) 
#aufe äurüd Slfe er avß bem ©arten in ben ©aal trat r 
ß fanb er @rid^ unb bie ÜJhttter in ben SBorbereitungen ju einer 
Keinen ©efdfräftSreife, toeld)e am anbem Sage bor fid) geljen 
foHte. 

„3ßo finb benn ©ie fo foät in ber 9?ad)t getoefen ?" rief 
Üjm bie SJhttter entgegen. 
10 ,,3d) ?" ertpiberte er ; ,,id) tooHte bie Sßafferlilie befugen ; 
e8 ift aber nickte barauS geworben." ~^JL-^ » — ' rf * 

„2)a3 t>erftef)t toteber einmal fein Sftenfd)!" fagte ©riclj. 
„2Ba3 Saufenb Ijatteft bu benn mit ber SBafferlilie ju tf)un?" 

„3cf) tyabe fte früher einmal gelaunt," fagte SRein^arbt; 
i* w c* ift aber fdfjon lange l)er." 

eitfabetlj 

Am folgenben 9ßad()mittag toanberten 9tetnf)arbt unb ®li* 
fabetf) jenfettö be3 ©ee£ balb burdf) bie £oljung r balb auf 
bem f)of)en, fcorfrrutgenben Uferranbe. ©Kfabetlj tjatte t>on 
@rid() ben Auftrag erhalten, toäljrenb feiner unb ber SRutter 

20 Slbtoefenljeit Slein^arbt mit ben fdfjönften SluSftd^ten ber 
näd^ften Umgebung, namentlidf) t>on ber anbern Uferfeite auf 
bm §of felber, befamtt ju machen. -Run gingen fie bon 
einem Sßunft jum anbem. ©nbltdfj tourbe ©ßfabetl) mübe 
unb fejjte ftdf) in ben ©Ratten überfjangenber S^Wt 81cm* 

» Ijarbt ftanb il)r gegenüber an einen SJaumftamm gelernt ; ba 
tyBrte er tiefer im SBalbe ben Jhtdfuf rufen, unb e8 fam tlpn 
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plöfclidfj, bieS aHeS fei fdfjon einmal ebenfo getoefen. @r fal> 
fie feltfam lädfjelnb an. „Sßotten toir (Srbbeeren fudjjen?" 
fragte er. 

„@3 ift feine (Srbbeerenseit," fagte fie. 

„©te totrb aber batb fommen." 5 

(Slifabett) fdjfittelte fdfjtoeigenb ben Äo^f ; bann ftanb fie 
auf, unb beibe festen iljre Sßanberungen fort ; unb tote fie an 
feiner ©eite ging, toanbte fein 3$licf fidj immer toteber naä) it>r 
Ijin, benn fie ging fdfjön, ate toenn fie bon iljren SHetbern 
getragen toürbe. ®r blieb oft untoillffirticlj einen ©d^ritt 10 
jurücf, um fie ganj unb Doli in£ Sluge faffen ju fönnen. ©o 
lamen fie an einen freien, fjaibebetoadEjfenen 5ßta§ mit einer 
toeit ins Sanb reidfjenben SluSfid&t. 9?einf)arbt bücfte fiel) unb 
pflficfte tttoeß bon ben am 95oben toadfjfenben trautem. Site 
er toteber auffal), trug fein ©efidfjt ben SluSbrucf leibenfd^aft* 10 
tidjen ©dfjmeräeS. „Äennft bu biefe S31ume?" fragte er. 

©ie fal) it)n fragenb an. „©8 ift eine Srica. 3dj l)abe 
fie oft im SSatbe getflficft." 

,,3cl) l)abe ju §aufe ein atteS SBudfj," fagte er „idfj pflegte 
fonft allerlei Sieber unb Meinte l)üteinäufd(jreiben ; e3 ift aber 20 
lange ntdjt metjr gefdfjetjen. 3totfc$en & e n SMftttern liegt auef) 
eine @rica, aber e3 ift nur eine bertoelfte. SBetfct bu, toer fie 
mir gegeben Ijat ? u 

©ie niefte ftumm ; aber fie fdfjtug bie Sugen nieber unb fal) 
nur auf ba3 ®raut, ba3 er in ber $anb Ijielt. @o ftanben 25 
fie lange. Site fie bie Slugen gegen il)n auffdfjlug, faty er r 
baft fie öoH frönen toaren. 

„ @lif abetl),'' fagte er, — „t)inter jenen blauen Sergen liegt 
unfere Sugenb. 2Bo ift fie geblieben ?» Digitlzedby Google 
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©ie foradfjen nidjte meljr; fic gingen ftumm neben ein* 
anber jum ©ee f)inab. S)tc Suft toar fd^toül, im Sßeften ftieg 
fdfjtoarjeS ©etoötf auf. „63 toirb getoittern," fagte ©Kfabetf), 
inbem fic Üjren ©dfpitt beeilte; 9teütl)arbt niefte fd()toeigenb, 

ö unb beibe gingen rafdfj am Ufer entlang, bis fie ü>ren Äat>n 
erreidjt Ratten. — Sßäljrenb ber Überfahrt liefe ©Kfabetf) üjre 
#anb auf bem Staube be$ Äaf|ne3 ruljen. @r blttfte beim 
SRubem ju if)r hinüber; fie aber fal) an tf)m vorbei in bie 
gerne, ©o glitt fein SBItdE herunter unb blieb auf ityrer 

10 §anb ; unb bie blaffe §anb Verriet iljm, toaS Üjr Slntlifc i^m 
berfdjtoiegen Ijatte. @r falj auf tljr jenen feinen Qvlq geheimen 
©djuterjeS, ber fid) fo gern fd()öner grauen^änbe bemächtigt, 
bie nadjtö auf franfem $erjen liegen. — Slfe ©ßfabetlj fein 
Sluge auf if)rer §anb ruf)en füllte, liefe fie fie langfam über 

iö 33orb inS Sßaffer gleiten. 

Sluf bem $ofe angefommen, trafen fie einen ©dfrerefffcfilei* 
ferfarren bor bem $erren!jaufe ; ein SRann mit fdjtoarjen, 
nieberf)ängenben Soden trat emfig beß Stab unb fummte eine 
gigeunermelobie jtoifdjen ben ßäfynen, toäljrenb ein etnge* 

20 fdjirrter §unb fdjnaufenb banebenlag. Sluf bem #au$flur 
ftanb in Sumpen gefüllt ein SKäbdjen mit fcerftörten, frönen 
3ugen unb ftreefte bettelnb bie §anb gegen (Slifabetf) aus. 
9teinl)arbt griff in feine £afdje; aber ©Kfabetlj fam il>m 
jubor unb Rüttelte ^aftig ben gansen 3nf)alt iljrer S5örfe in 

25 bie offene §anb ber Bettlerin. S)ann toanbte fie fidj eilig 
ab, unb 9teinljarbt f)örte, tote fie fdjtudjaenb bie Xreppe 
hinaufging. 

(5r toollte fie aufhalten, aber er befann fidj unb blieb an 
ber treppe jurüdt. 2)a3 SKäbd^en ftanb nodf) immer auf bem 
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t$lar, unbetoegtidf), baä empfangene Sllmofen in ber §anb. 
„2Ba3 totllft bu nodf) ?" fragte föeinljarbt. 

@ic fu^r jufammen. „3dj toill nidjjte mef)r," fagte fie; 
bann ben Äopf nadfj it)m jurücftoenbenb, iljn anftarrenb mit 
ben Verirrten Singen, ging fie langfam gegen bie £t)ür. @r ö 
rief einen SRamen au£, aber fie t)örte e3 nidfjt me^r; mit 
gefenltem iQOiVtipte, mit über ber SBrnft gefreuten Straten 
fdjritt fie über ben $of Ijinab : 

©terben, adj fterben 

©oB i$ atteinl 10 

©in altes Sieb braufte i^m ixtö Oljr, ber Sttem ftanb it)m ftiß ; 
*ine furje Sßetle, bann toanbte er fidj) ab nnb ging auf fein 
3immer. 

@r fefcte fiel) Ijin, um ju arbeiten, aber er t»atte feine 
©ebanfen. 9?ad^bem er e£ eine ©tunbe lang t>ergeben£ ber* i& 
fudfjt Ijatte, ging er in3 gamtlienjimmer t)inab. @& toar 
niemanb ba r nur füf)le grüne Dämmerung; auf @lifabett)3 
9?ä^tifd^ lag ein roteä 3$anb, ba3 fie am IJiacljmittag um 
ben $afö getragen t»atte. (Sr naljm e£ in bie §anb, aber 
e3 tfyat iljm toef), unb er legte e£ toieber f)in. @r fjatte 20 
feine Shtlje, er ging an ben ©ee l)inab unb banb ben $at)n 
I08 ; er ruberte hinüber unb ging nodj einmal alle Sßege, bie 
er furj Dörfer mit (Stifabetf) jufammen gegangen tont. Site 
er toieber nadf) §aufe fam, toar e3 bunfel; auf bem §ofe 
begegnete iljm ber ÄutfdEier, ber bie SBagenpferbe in3 ®ra3 20 
bringen tooHte; bie SRetfenben toaren eben jurücfgefet)rt. 3$et 
feinem Eintritt in ben $au£ffur Ijörte er Sridj im ©artenfaal 
auf* unb abfd^reiten. ®r ging ntdfjt ju it)m hinein ; er ftanb 
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einen StugenBIidE ftiff unb ftieg bann leife bie %ttppt hinauf 
nacf) feinem ^imme*- £ier fe^tc er fi<$ ben Seljnftuljl and 
genfter ; er tf)at bor fid^ felbft, afö toolle er bte !ftad(jttgall 
Ijören, bte unten in ben $aju3tocmben fdjfug, aber er Ijörte 

5 nur ben ©dfjlag feinet eigenen £erjen& Unter tl)m im #aufe 
ging alles jur 9htlje, bie ÜRadjt fcerrann, er füllte e£ nidjt. — 
©o fajä er ftunbenlang. (Snbltdf) ftanb er auf unb legte ftdfj 
in£ offene genfter. S)er -Wadfjttau riefelte jtpifd^en ben 33töt* 
tern, bie Stocljtigall t)atte aufgehört ju fdfjtagen. 3lllmäi)lid(j 

10 tourbe and) ba3 tiefe S3tau be3 -Kacljttiimmefe t>on Dften t)er 
burdfj einen blaftgetben Stimmer fcerbrängt ; ein frifdfjer Sßütb 
erf)ob fiel) unb ftreifte SteinljarbtS Ijetfce ©ttrn ; bie erfte Serdje 
ftieg jaudjjenb in bie Suft. — Steinljarbt fetjrte ftdf) plöfclidj 
um unb trat an bm £ifd(j; er tappte nad) einem Sletftift, 

M unb afe er biefen gefunben, fefcte er fiel) unb fdfjrieb bamit 
einige QdUn auf einen toetften Sogen Sßajrier. Stadlern er 
hiermit fertig toar, nal)m er $ut unb ©toef, unb beß Sßapier 
jurüdftaffenb, öffnete er beljutfam bie Xljfir unb ftieg in ben 
glur l)inab. — S)ie SKorgenbämmerung ruljte nodj in allen 

20 SBinfeln ; bie grofte $au$fafce behüte ftdfj auf ber ©troljmatte 
unb fträubte ben SRüdfen gegen feine §anb r bie er gebanfenloS 
entgegenhielt ©rauften im ©arten aber priefterten fd^on bie 
©pertinge bon ben $toeigen unb fagten e3 allen, bafc bte 
9ßacf)t fcorbeifei S)a Ijörte er oben im §aufe eine 2^ör 

26 ge^en ; e3 fam bie Xreppe herunter, unb afe er auffal), ftanb 
(Slifabetl) bor iljm. ©ie legte bie §anb auf feinen 9lrm, fie 
betoegte bie Sippen, aber er Ijörte feine SBorte. „2)u fommft 
nidjt toieber," fagte fie enbltdj. ,,3cf) toeift e$, lüge nid^t; bu 
fommft nie toieber." 

Digitized by VjOOQIC 



2)er Sllte 41 

„9We," fagte er, ©ie lieft tf)re #cmb finfen unb fagte 
nickte meljr. @r ging über bert glur ber £l}ür ju; bann 
toanbte er fid) nodf) einmal ©ie ftanb betoeauniff igg an 
berfetten ©teile unb faf| ifpt mit toten Singen an, ®r tljat 
einen ©d)ritt fcortoärtg unb ftredfte bie Sirme nadf) iljr aug. » 
S)ann lehrte er fidf) getoaltfam ab unb ging jur %f)üx Ijinaug. 
— ©rauften lag bie SBelt im frifdjjen 3Korgenlid()te, bie Sau* 
perlen, bie in ben ©pinngetoeben fingen, büßten in ben erften 
©onnenftra^len. (5r faf) nidfjt rfidttoärtg, er toanberte rafdf) 
t)inaug; unb meljr unb meljr fcerfanf hinter tf)m bog ftille 10 
©ef)flft, unb bor if|m auf ftieg bie grofte, toeite Sßelt. — 

$er 3Hte 

©er SKonb fdfjien nidf)t meljr in bie genfterfdfjeiben, e$ toar 
bunfel geworben ; ber Sitte aber faft nodfj immer mit gefalteten 
$änben in feinem £ef)nftuf)l unb bttcfte öor fidfj t>üt in ben 
9iaum beg ftwxmaS. SlHmäljttcI) öerjog fidj fcor feinen lfi 
äugen bie fdEjtoarje Sommerung um if)n f)er ju einem breiten 
bunüen ©ee; ein fdjjtoarjeg ©etoäffer legte fidfj hinter bog 
anbere, immer tiefer unb femer, unb auf bem legten, fo fern r 
baft bie Slugen beg Sitten fie faum erreichten, fdfjtoamm einfam 
jnrifdjen breiten blättern eine toeifte SBafferlilie. 20 

2)ie ©tubentpr ging auf, unb ein geller Sidfjtfdjimmer fiel 
ins Qxmmtt. „@g ift gut, baft ©ie fommen, ^Brigitte," fagte 
ber Sitte, „©teilen ©ie bog Sidfjt nur auf ben Sifdfj." 

Samt rfiefte er audfj ben ©tuf)t jum Xifdfje, nafjm eineg ber 
aufgefdfjlagenen SBfidfjer unb Vertiefte fidfj in ©tubten, an benen 25 
er einft bie Äraft feiner Sugenb geübt Ijatte. — n 
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ABBREVIATIONS 



acc., accusative. 
adj., adjective. 
adv., adverb. 
ort., article. 
aux., auxiliary. 
cf., compare. 
comp., comparative. 
conj., conjunction. 
dat., dative. 
de/., definite. 
dem., demonstrative. 
e.g., for example. 
etc., andsoforth. 
fut., future. 
gen., genitive. 
i.e., that is. 
imperf., imperfect 
impers., impersonal. 
impv., imperative. 
ind., indicative. 
indecl., indeclinable. 
indef., indefinite. 
inf., infinitive. 
inter., interrogative. 
interj., interjection. 
intr., intransitive. 



Z.,line. 
lü., literally. 
med., modal. 
nom., nominative. 
num., numeraL 
obj., objeet. 
p., page. 
pari., participle. 
per 8., personal. 
pl., plural. 
pos8., possessive. 
pref., prefix. 
prep., preposition. 
pres., present. 
pron., pronoun. 
refi., reflexive. 
rel., relative, 
sc, namely. 
sep., separable. 
sing., Singular. 
subj., subjeet. 
subjv., subjonetive. 
super L, Superlative. 
tr., transitive. 
v>., with. 
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NOTES 

The heavy flgwre* rtftr to page», the light figure» to linet 

1. 6. $en, *his.' — 7. berufene, 'past.* — 9. tunket, Ijiiwb: 
separable prefixes of the preceding falj. — 11. ein grember : in the 
first edition of the story, Storm relates that the hero of Immensee 
passed his declining years in a small North German town, while the 
scene of the story itself is laid in southern Germany. In later editions 
this part of the story has heen omitted. — 16. (Shtcffettfter, IU. 4 peep 
window.' In old-fashioned houses of German towns, a small window 
often opens from a front room into the entrance hall ; when the outer 
door is opened, it is an easy matter to ascertain who enters. — 
20. füMidfC«: i.e. South German. Cf. note to l 11. —22. $efe(: 
a large back hall with stone floor, often f ound in Low German houses ; 
in this the f amily f estivals are held. 

2. 4. fle : l e. bie Ereppe. — 5. oben, * upstairs. » — 7. tRepofftorien : 
natnralized Latin words ending in 4um form their plural in 
German by changing 4um to 4en. — 18. er : i.e. ber IjeHe ©treif. — 
20. getyrodfett : «c. Ijatte. At the end of a dependent clause the 
auxiliary is often omitted. — 24. bett: cf. note to p. 1, l 6. — 
25. bo£ ♦ ♦ ♦ Äugen, * which harmonized well with her brown eyes.' 

8. 1. toit ♦ ♦ • frei, 4 we have a holiday.' — 2. «üb ♦ ♦ ♦ ttidjt, * nor 
to-morrow either.' — 3. fdjon : i.e. ready to go to school. — 6. fönten 
$tt flotten, 'came opportunely.' — 9. Mfjntu, *spend.' — e$: omit 
in translation. ©3, ba$, or bieS are often used to introduce the sub- 
ject. — 13. babon: i.e. of the seeds. — 22. tx$bjV = ersähe. All 
through the conversation shortened colloquial forma are used. Trans- 
late the present tense by the future. — 27. (g£ froren einmal, * There 
were once upon a time.' — 28. bn ♦ ♦ ♦ ttidjt, ( I wish you would 
not. 1 

4. 3. fiöfoengrobe : a boy's attempt to relate the story contained 
in Daniel VI. — 4. fistfitere : *& Stacht. — 7. fomme : wfyv- implying 
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doubt. — 9. $er : dem. pron. — 13. fö : omit — 17. fie, • people.' 

— 20. Stter btt, * But teil me.' — 25. f)iu : sc. geljett. — 26. wir ; cf. 
preceding note. 

5. 10. $et ♦ ♦ ♦ ttalje, 'The little one came near crying.' — 
17. Gottrage : a French term. More recent German writers avoid the 
use of foreign words. — 18. e$, 'some one.' — 20. fprattgen, ' went 
running.' — 22. aber ♦ ♦ ♦ etnanber, 'still they did not become 
estranged.' 

6. 3. geogtftylpfdiett, * in geography.' — 7. Ujnt : dat. of character- 
istic. Translate by 'his,' modifying glügel. — 8. $ettt $idjter: 
cf. preceding note. — 10. ttmjgte, 'managed.' — 13. fam r * was sent.' 

— 17. bie : dem. pron. — 22. an, 'to.' — - 23. fie : obj. of aufbewahrte. 
Its antecedent is Blätter. — 25. fie : subj. of uorlefen. It refers to 
©üfabetl). — 29. fonttte . . ♦ finben, 4 could not become accustomed to 
the idea.' 

7. 1. e$ ♦ ♦ ♦ geben »erbe, * there would now be. ' — 2. eine* £age£ : 
gen. denoting indef. time when. — 3. fterbe, footte, muffe : subjunctivea 
nsed in indirect discourse. — 5. gefallen ty&tten : subjv. used in indirect 
question. — 6. fattt ♦ ♦ ♦ in, * was added to.' — 12. attbem, * next.' — 
15. größerer, 'quite large'; a use of the comp, quite common in 
German. — 27. &attbgetttfßie : a famous glade of the kind, the 
so-called BuchenhdUe, is situated near Eoesen in Thuringia, where in 
the midst of beech f orests the trees form a natural dorne, under which 
In summer time religious Service is often held. 

8. 7. fo geljt e$, * that 's the way it goes.' — 10. fie : i.e. bie Siebe. 

— 21. leine: i.e. ©rbbeeren. — 22. ba£ ♦ ♦ ♦ Dtyren, »remember it 
well.' — 26. JDietttttttg : gen. of characteristic. 

9. 2. @ö fontm', * Come on, tuen.' — 3. ber ♦ ♦ ♦ fertig : ref erring 
to her straw hat. — 6. nttftdjtbar : ref erring not to the screeching of 
the bird, but to the bird itself. — 7. bann toieber : sc. aingett jte. — 
11. warte bodj, 'please do wait.' — 14. fdjfeamtn nnr fanm, 'barely 
appeared here and there.' — 19. ($efid)td)ett : a diminutive used to 
suggest affection. — 21. bodj, ( after all.' — 22. ftlttbtn, ( are.' — 
28. f pridj ♦ ♦ ♦ (Slfett : f or if their name were mentioned, they might 
make their appearance. — 29. mir motten, *let us.' The indef. of 
the ilrst person pl. used in consequence of a woman's prerogative to 
dictate. 
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10. 0. fhraben . . . biml)eiitattber, *wereallinatangle. , -»-14. Sfo, 
n 0f.' — 16. f)ob ♦ ♦ ♦ $81je : a peculiar way of ascertaining whenoe 
tbe wind is blowing, by wetting the finger and exposing it to the 
cnrrents of air. — 20. e$: i.e. the echo. — 21. to bte, 'her. 1 — 
25. bo£ . . ♦ ttid|t, *you ought not to.» — 27. fäou, 4 by and by.' 

11. 8. e£ fötttet, * the bells are ringing. ' — 19. @ettiette : a French 
term for which there exists no proper German equivalent. — 25. oit£* 
geleert, ttmgeleljrt : participles used instead of the impv. Translate 
« empty your handkerchiefs,' etc. 

12. 3. erbitten: after fein, (offen, etc., the active {7^. is used in 
German where in English we nse the passive. — ttmrbe . ♦ ♦ gemattet!, 
c the feast commenced.' — 4. bo$n: i.e. the thrush was taking the 
place of an orchestra. — 7. toaren ♦ ♦ ♦ $rbbeerett, * though it was 
not strawberries.' — - e£ : i.e. what he had fonnd in the forest — 23. (g£ 
• ♦ ♦ Stell : cf. Heine's Lorelei: 

(Sin SRftrtQett aus alten Reiten 

®a* fotnmt mir tti<$t aus betn ©fnn. 

13. 2. fltatöfeKer: in the basement of the townhall of many 
German eitles excellent restanrants are found, the management of 
which is controlled by the cities themselyes, and the profits of which 
are turned into the city treasury. The best known of these Ratskeller 
is the one at Bremen, made famous by Wilhelm Hauffs Träumereien 
im Bremer Ratskeller. — 4. bfottmerte : indicative of Germany 's north- 
ern latitude. — 12. ftfljmif d) = böljmif $e3. The home of most European 
gypsies is Austria, especially the kingdom of Hungary. By metonymy 
Bohemia, the province of Austria nearest to Germany, is substituted 
for that most southern part of the Austrian domain. — 15. jjd) mag 
tttdjt, * I don't want to.» — 18. ftrtdf fidj . . . «tft ben 3rittgern r * ran her 
fingere. 1 — 20. ftöffrerte : evidently in order to persuade her to make 
herseif agreeable to the rieh stranger. — 22. bett f * that fellow.' 

14. 2. fle: i.e. bie 2Iugen. — 4. 9faf, *I drink to.' — 6. ®teb! 
« Let me have it,» i.e. baä ©lag. — 21. fort : sc. gegangen. — Gljriftfittb : 
aecording to the German tradition, the Christ-child brings the children 
their presents ; aecording to the English idea, Santa Claus. — bei bir, 
«at your house.' — 25. (gi totöl 4 You don't say sol' — nad), 'of.' 
— 29. föadttittftbtl? 'What are you going todo?» 
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15. 1. fttyon : cf. note to p. 10, 1 27. — 0. !$*♦♦♦ ni$t0, * not one 
of you amounts to anything.' — 15. gingen ♦ ♦ ♦ $**#: a privilege 
denied to them by tbe police at other times. — 17. tterfagte, * denied 
to them. ' Translate after §errli$!ett. — 22. borttnter, * among them/ 
i.e. among the other yoices. — 23. an • ♦ ♦ öorftber, *past everybody.' 

— 27. baS . ♦ ♦ an, ' that reminded him of hörne.' — 2öetynadjt$f*nbe : 
on Christmas eye the parlor of the German home ifl set apart f or the 
celebration of the evening. A fir tree with all kinds of adorn- 
ments is put in the middle of the room; along the walls tables are 
placed exhibiting the gifts by whlch the members of the family show 
their love and good will toward one another or toward intimate friends 
who are not enjoying the comforts of homes of their own. The lady 
of the house, assisted by her servants, makes the final arrangements, 
the candles on the tree are lighted, and when all ifl finished, the 
eager crowd of children and the waiting gaests are admitted to ahare 
in the general merriment. 

ia 5. aflanfdfetten : c/. note to p. 11, 1 19. — 10. IBei tm» : c/. 
note top. 14, l 21 (bei bir). — 12. fä>tt, 'as early as.' — f)*tt fte^n, 
4 half past nine.' According to the German idea, half of the tenth 
hour is gone. — 18. biefen SBinter : acc. denoting time when. — 
17. JBaner, baS Sauer, *cage'; ber Sauer, 'peasant.' — IG. gefdpnei« 
gen : provincialism for jum ©d&metgen bringen. — 21. fiU|e : cf* note 
to p. 7, l 3. — 23. e£ ♦ ♦ ♦ fontifd) : i.e. the thought of that queer 
comparison. — 24. tierbriegftd) ♦ for the mother favors Erich's atten- 
tion to her daughter. — 29. 3df . ♦ ♦ nill|t, 'Nor did I like to do it.' 

17. 6. e£ ♦ ♦ ♦ anbetS, *perhaps times have changed.' — 11. eine 
3eit fong, * for a long time.' — 13. toftre : suJbjv. in Statement contrary 
to fact. — 14. muffte ttidjt tyhtauä, * did not know which way to turn.' 

— 22. ber Jtoette 9ttfd)ttitt : after the presentation of the gifts, a light 
repast is served, consisting often of some kind of salad, followed later 
in the evening by a collation of Christmas cake and hot punch. — 
26. ttingefte ♦ ♦ ♦ äettertyn? : a small bell is often fastened to the top 
of the casement of the entrance door in such a way that it rings 
whenever the door is opened. 

18. 2. Arena : presumably a somewhat late Ohristmas gift for 
Elizabeth. — 7. fie : i.e. bie §auäif)ür. — 9. fdjött, * in the meantime. 1 

— 10. famtten: cf. note to p. 17, 1. 13. —20. gfrennMifljfeit : gen, 
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dependenton ungewohnt. — 23. |hta(, 'downstairs.'— -26. ieftittfrte: 
this adjective does not speak well for Reinhardts studiousness. 

— 29. mad: its antecedent is the whole preceding clause. — $n, 
'with.' 

10. 4. 9tö ♦ ♦ ♦ fear, * When Easter had come'; i.e. the Easter 
vacation, generally lasting about two weeks. — 11. al£ fruit : alä 
compares the action expressed in the principal sentence with a similar 
one stated hypothetically. $113 used in this sense requires the inverted 
order; ald ob, with the same meaning, takes the transposed order. 
The imperf. subjv. shows a Statement contrary to fact. — 14. $onfen, 
* lulls in the conversation.' — 16. gferien$eft : cf. note to l 4. 

20. 1. 9ht folget, * With such an.' — 9?adpnittag£ : cf. note to 
p. 7, l. 2. — 9. $a£ . ♦ . nidjt : a rather dry remark made by a practical 
mother. — 18. and) iwdj, * so far.' — 21. ftoffee : according to German 
costom coffee is not served at dinner, bnt about three o'clock in the 
afternoon such members of the family as are at home gather to enjoy 
a cup of that beverage. — 24. im? . ♦ . BBetfdjen, 4 wait just a ininute.' 

— 28. g$o£ feljft bir ? 4 What is the matter with you ? ' 

21. 16. ber äRntter Spimtrob = baä ©pinnrab ber SWutta. — 
21. tum nenftd), 'from the lasttime.' 

22. 1. bie weiften, 'mostof them. 1 — 6. 3n.».atte, 'Inthatstrain 
most of them were written.' — 23. mar e$ i^ttl f * it seemed to him.' — 
24. traf fo lange, * for so long a time.» — 28. immer (angfamer, * more 
and more slowly.' 3mmer before a comparative has the force of an 
English double comparative. 

23. 2. auf @t JDiarien, on St. Mary's church.' — 4. in gftei 
3al}rett, * for two whole years.' — 8. tierteibtgt : in the first edition of 
Immensee^ the drinking scene in the Ratskeller was given far more 
elaborately. Frobably some one had carried the news, with the 
usual exaggerations, to Elizabeths mother. — 12. geftefen : sc. bift. — 
14. JHnberangen, * innocent eyes.' — 22. SföaS ^aft bn ? * What is the 
matter with you ? ' — 26. e£ . ♦ ♦ genug, * they were just in time.' 

24. 1. mit bem Jfrtyf : omit mit. Translate Äopf as direct ob}, of 
fd&üttelte. — 2. gittern : i.e. into the stage. — 6. in . . . eine«, * whüe 
waiting for a.' — 14. Halb : i.e. the beginning of the letter is omitted. 

— 17. bemt ♦ . ♦ matten: i.e. in youth new friendships are easily 
formed. — machen t cf. note to p. 12, l 3. 
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25. 6. immer ♦ ♦ ♦ toottte, * would neyer come.' — 9. gety'3 tfitt 
vtty? 'is this the right way?' — 11. %mmtt gerob* <m£, 'Right 
straight ahead.' — 13. $0^3 . . . bldjitt? 'And how far is it?' — 
14. ÄeiltC ^attc $fetf Xahai : i.e. you can gmoke barely half a pipe 
of tobacco before you reach your destination. — 15. Ijabeit'S, ' you 
will reach. 9 — 17. Sßadj eiste? ©ierielftenbe : i.e. after a walk of fifteen 
minutes, barely the distance of an English mile. 

26. 2. @d)0tttfteilt : the stork's favorite resting place. — 3. (g£ 
Wut faft, ( It seemed to him almost.' — 4. al£ tyfttte : c/. note to p. 19, 
I. 11. — 9. <£$ ging je$t, ' Now the road led.' — 17. trautem : appar- 
ently Erich's favorite color. Cf. p. 16, l 21. — 21. ®ott grftff' btdj, 
*God bless you.' — 24. fßift ♦ . ♦ attdj? 'And is it really you?» — 

28. fdjott: omit. 

27. 2. ttodj ttm triefeS, ' eyer so mach more.» — 4. bad gwfce £*$ 1 
some of the German governments, e.g. Prussia, Saxony, Brunswick, 
etc., assuming that gambling is a vice which cannot be altogether sup- 
pressed bat which may be directed into saf e Channels and may even 
form a source of revenue for the State, conduct annual lotteries, in 
which the greatest sum to be won (bad Qtojje So8) amounts to as much 
as 600,000 marks (about $125,000). Erich refers by this term to his 
gaining Elizabeths hand in marriage. — btt &ttf}t e$ ja, l don't you 
know.' — 5. fUty bie, ' his.' — 14. bie ♦ ♦ ♦ ttidjt, 4 nor does her mother.» 
r- 15. fei : subjv. of purpose. — 16. ^(dttt^en : a rather uncomfortable 
Suggestion made by the successful rival to the disappointed lover. — 
24. igtyptet : in summer the stork is a visitor to almost all parts of 
Europe, but in winter it returns to Africa, hence 'Egyptian.» — 

29. fie: i.e. bie ©prttfabril. 

28. 1. $ie BBtrtfdjaftSgebfotbe : these comprise all the buildings 
found on an estate, except the one used as residence. — 7. $emtt* 
l)ait$ : i.e. the house in which the owner (§err) and his family reside. 

— 12. fronen* ttttb <ttbtit$f)ti%tu : if two Compound words have a part 
in common, this part in the first word is indicated (-) but not expressed. 
Such a shortened expression is occasionally used in colloquial English. 

— 15. etttgegeitrief : this shows the friendly relation existing between 
the employer and his employees. — 19. Oortettf aal : a kind of summer- 
house often attached to the main building of German residences and 
hoteis. It generally opens towards a terrace leading into the garden, 
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and in the spring and snmmer time the family gather there for tbeir 
mealß. Plants and flowers of all kinds adorn the walls, which at 
the bottom are of solid masonry, overtopped by glass Windows, and 
crowned by a glass roof . 

29. 8. ottf fytfbem flBege, * halfway.' — 6. Stent ©*tt : exclama- 
tions of this kind in German have entirely lost their original significance. 

— 7. fatge, 'for a long, long time.' — 11. ber : dat. of rel. pron. — 
14. gelt : a South German expression. — 19. ttttb ♦ ♦ ♦ Ijobett, ' And 
now that we have him.' — 21. iljit ♦ ♦ ♦ madfett, 'make him feel at 
home.' — 24. (g£ ♦ ♦ ♦ tlHirett : i.e. that gives him that appearance. 

— 26. <3d)tftffeßfrbd)en : apparently it is she who manages the 
household. — 28. ei ♦ ♦ ♦ (Soft : a very polite thongh hardly sincere 
remark. 

80. 1. ebenen : suggestive of a piain where no hüls cause annoy- 
ance to the traveler. — 4. 2Reerfd)(mmfotf : Meerschaum is a mineral 
f ound in certain parte of Asia Minor, Morocco, etc. When dug from 
the soil, it is soft but it hardens gradually. It is chiefly used in the 
manufacture of tobacco pipes. — 12. je . ♦ ♦ Jötrte, • just as the leisure 
of hi8 hosts permitted.' — 15. bereu : gen. to be construed with $afc 
§aft. — 26. fftljrte ♦ . ♦ btrbei : i.e. the road was situated between the 
lake below and the garden above. — be£fe(ben l i.e. of the road. 

31. 6. ergab ♦ ♦ ♦ bareitt, 'he became resigned to his fate.' — 
7. immer bidjier : c/. note to p. 22, l 28. — 25. griftOeber : i.e. songs 
which have originated among the people. 

32. 1. gefdjitft befummelt, * received ' ; a pleonastic expression. — 
6. ottf gttt (Stillt, 'atrandom.' — 10. <§$ttoberl)ttpf er( : a song peculiar 
to Austrian Tyrol. — 15. (£t ♦ ♦ ♦ (Sefittbet : a remark made by the 
practical Erich, who has evidenüy but litüe taste for music and great 
contempt for those who delight in it. — 21. e£ \% ( it seems.' — 
27. rätfel^aft : many of the German populär songs have a weird and 
sad strain. They express, perhaps, the people's unconscious sorrow 
for liberty lost and national prestige gone, combined with the hope 
for better times to come. Cf. the thought expressed in Bückert's 

Barbarossa : 

„<5r $at ^abgenommen 
£>e» 9tei$e8 $errli$feit 
ttnb wirb einfl »iebertommen 
SRii i*r ju feiner Seit.« 
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83. 2. anbftdjtig : even Erleb cannot entirely reeist the charm of 
the song. — 4. fc^loeigettb : perhaps recollections have come back 
to bis mind. Cf. ; 

„EBer einfam fle$t im bunten fie&ensfreife 
Unb roaS baS Se&en teuer tna$t, verlor ; 
SBie &e&t fein $erj, trifft eine liebe SBeife 
8u3 femer 3ugcnbjeit fein lauföenb D^r." 1 

— 13. 3ftt ♦ ♦ ♦ Ijeim : again Erich betrays his prosaic nature. — 
23. fdf . . . hinein, 'lookedon.' — 26. befeffen: «c. ijatte.— 28. $a$: 
o#. of Ejat gewollt. 

84. 8. ftthtbe : obsolete form f or ftänbe ; imperf. subjv. expressing 
a Statement contrary to fact. — 8. tnftr t r fdttttt': imperf. subjunetives 
expressing an impossible wish. — 16. unterblieb e$ : i.e. Erich did not 
follow her. The mother, apparently, is aware of Elizabeths State of 
mind. — 22. tiefer, * farther down.' 

85. 2. atmen ber <3ommertwdjt : personification. — 9. e$: i.e. 
everything, bottom and all. Cf. Schüler's Taucher : „Qa unten aber 
ift'd fürchterlich -- 14. einfam, 'all by itself.' — 19. immer nnge. 
mifferem: i.e. the farther he swam, the dimmer became the outlines 
of the shore. — 24. ist ♦ . ♦ toerftrifft: an experience of Storm's 
Student years, of which he makes use here. While bathing in the 
Havelsee near Berlin, he had become entangled in some water plants 
and barely escaped being drowned. 

3ß. 6. twr . ♦ . /«litte, 4 was to take place.' — 14. ftdj . , . gefattttt : 
apparently Reinha dt speaks figuratively. The water lily represents 
to him Elizabeth, who won his heart long ago and still retains it. — 
15. e$ ♦ ♦ • Ijer, « but that happened long ago.' — 26. e£ • ♦ . plitylid), 
* all at once it seemed to him.' 

37. 11. um ♦ ♦ . fötttten, ' in order to gain a complete view of her.' 
— 12. mit ♦ ♦ . 9tt£fid)t : einer and retd&enben are to be construed with 
9uS{tc$t ; weit inä Sanb is the adverbial modifier of retdjenben. — 
14. etttod, 'one.' — 29. j&O . . . geblieben? «What has become 
of it?' 

"'Who Stands alone in life's gay whirling throng 
And who has lost the all that makes lif e dear ; 
How thrills his heart if some beloyed song 
From far-off youth, enohants his listening ear."^ 
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88. 3. gettrittettt : provincialism for ein ©enritter geben. — 8. an 
tym ÜOtbtif * past him.' — 10. tottritt l i.e. that she was unhappy and 
still loved him. — 11. üjr: i.e. the hand. — 12. fu gent, 4 so often.' 

— 14. fle fle : the first refers to Elizabeth and is the subject of lief* ; 
the second fie refers to §anb and is the object of the same verb. — 
16. 9faf ♦ ♦ ♦ Ottgefotttmen, * When they had arrived in the courtyard.' 

— 18. frllt emfig, 'busily kept the wheel going.' — 19. etngef äjixtttt 
$ttttb : by the poorest classes of Germany occasionally a dog is used 
to pull a cart or small wagon. American travelers, especially those 
whose acquaintance with European countries is but limited, often 
mention this fact in their letters, adding that usually a woman is 
employed to assist the dog in its task. 

39. 1. empfangene : translate by a rel. clause. — 2. g$a£ ♦ ♦ ♦ 
nod) ? 4 What eise do you want V — 4. §ttrftfftoettbeitb, anftarrenb : adj. 
modifiers of fie in l. 5. — 11. ber $Utm ♦ . . ftitt, ' he could scarcely 
breathe.' 

40. 3. er . ♦ ♦ feflifc *he pretended to himself.' — 7. legte füfj, 
* leaned.' — 12. erfte ßerdje : in German, as well as in English litera- 
ture, the lark is the favorite songster. — 15. hamit : i.e. with the lead 
pencil. — 24. oben : cf. note to p. 2, l. 5. 

41. 11. nttb ♦ ♦ ♦ ftteg: a rather poetic arrangement of words 
in place of the more common unb vor i§m ftteg auf. — 14. tuw ftd) 
1)1«, *before him.' — 15. Iftannt, *vacant space.' — 18. legten: i.e. 
©eroäffer. — 24. andj : i. z. after the light had been placed on the table, 
he also moved his chair to it 
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EXPLANATIONS 



After each noun ordinarily only the plural is given. A dash ( — ) 
shows that the plural is like the singular ; ( Ä ) that the stem has the 
umlaut ; ( Ä e, 'et) that the stem has the umlaut and these endings. 

The other parts of speech are shown by the abbreviations conj., 
Prep., adj., adv., etc. 

Verbs are indicated as such only by the abbreviations f or transitive, 
intransitive, or reflexive. Yowel changes in the principal parts of strong 
verbs are given in parenthesis, e.g. tragen (u — a) ; principal parts of 
irregulär verbs are given in parenthesis, e.g. benlen (badjte, gebadet). 
In Compound verbs the accent is marked ; separable Compound verbs 
are indicated by a single vertical line, e.g. an ]' fangen (t — a), etc. 

It is assumed as known that every adjective may be used as a Sub- 
stantive ; only such adjectives are theref ore listed in the vocabulary 
the form or meaning of which presents some peculiarity. Participles 
are treated in the same manner. 

As every adjective in German may also be used as an adverb, 
adverbs are not specially listed if they differ from the adjectival 
meaning only by the addition of the sufSx " -ly." 
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Oft adv. and sep. pref. oft, away; 

auf« unb abfd&reiten walk up 

and down, 
bcr Slbenb (-e) evening, west. 
bteSTbettbbanf ( Ä e) evening bench. 
baö Vbenbeffen (— ) supper. 
abettbd adv. in the evening. 
bcr Äbenbfctyeto evening glow. 
berabenbfomtettbttft ( Ä e) evening 

glow. 
bie ftbenbftffle quiet of the even- 
ing. 
aber ctwtf. but, however, anyway, 

yet. 
ber Abgang ( Ä e) precipice, slope, 

ravine. 
abhängen (i— a) intr. depend 

on (t)on). 
ob Idolen tr. come after. 
ab | festen reft. turn around. 
ab j' lief ero tr. deliver. 
bie&b'rebe (-n) agreement. 
bie Greife (-n) departure. 
ber 9b'fd)ieb leave, farewell. 
ber W\ djttitt (-c) part. 
bte fcb'fidjt (-en) intention. 
ab | 7 fiteren (a — o) intr. contrast, 
ab'tträrtd adv. downward. 
abtoe^felttb adv. alternatingly, 

here and there. 



abl'toenben (toanbte, getoanbt) 

refi. turn aside. 
abwerfe« (a— o) tr. throw aside. 
bie Äbtoefenljett absence. 
ber Äccettf accent. 
ad) intef^'. ah I oh ! pshaw 1 
ber »ifer (*) field. 
ber Stole? (— ) eagle. 
ber $gty)rter (— ) Egyptian. 
ftfyt'ftdj ad;, similar, like. 
aU aäj. and inüef. pron. every, 

each, whole, altogether ; pl. all 

the people, everybody. t 
allem' aäj. alone, by oneself; 

adv. only. 
allerlei aäj. all kinds of . 
allgemein' aäj. universal, common. 
attmäfjltoll adv. gradually. 
baäHTmofen F-l alms. 
alS conj. when, as, as if ; than. 
alt adj. old. 
baä Älter age. 
bie »irftimme (-n) alto. 
Oitl contraction of an bem. 
an jwep. w. dat. or acc, and «ep. 

pr$/l on, at, by, near, along, 

against ; in, of . 
an\hüdtntr. look at 
anrbremten (brannte, gebrannt) 

tr. light. 
an'b&djtig aäj. reverent. 
anber adj. other, different; fol- 



lowing. 
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an'berS adv. otherwise, eise. 
an'betätiw adv. elsewhere. 
Ott T fangen (i — a) fr. begin, do. 
bev 9tt / fattg£lmd)fita&e (gen. -n3, 

pj. -n) initial. 
an | 7 fragen intr. ask, propose. 
anlgc^cn (ging, gegangen) fr. 

concern. 
Ott r gehören intr. belong. 
att'gefcgetttttd) adv. zealously, in- 

dustriously. 
«Wgenwraett adj. rooted to the 

ground. 
ftng'fttgen tr. worry, bother. 
ftttgfnid) oefo. eagerly. 
Ott | heimeln fr. remind of home. 
attj'fyhrett tr. learn by listening. 
Ottj'ffagett tr. blame, reproach. 
an j' Heften r$#. dress. 
an j' Hingen (a—v) tr. sound. 
attj'fttfyfett tr. button on. 
ber Stttföttttttlutg (-e) arrival 

neweomer. 
bte 5tnfttttft arrival. 
an r legen fr. build. 
anmutig adj. graceful, delight- 

ful. 
Ott£ contraction of an baS. 
tttl'fdpftefe» (fd)lofc, gefd}loffen) 

refl. be joined. 
attl'föfren tr. poke. 
anjfe^en (a — e) fr. gaze at. 
attj'ftamn fr. stare at. 
an| ftintnten fr. start to sing. 
baS 9ttf ft$ (-e) countenance. 
an] 'treten (a— e) fr. set out, take 

Charge of. 
bie 9faf toort (-en) answer. 
antworten fr. answer, reply. 
OttTtttanbeltt tr. come over. 
ber Ste'ttJefettbe (-n) one present. 



anlaic^en (30g, gebogen) fr. start. 

anraftnben fr. light. 

ber ^rifofenbannt (*e) apricot 

tree. 
bie Str'beit (-en) work. 
nr^beiten fr. work, study. 
arüeit^ei§ adj. heated by labor. 
ber 8rnt (-e) arm. 
orttt (*er, Ä eft) adj. poor. 
bie Wct (-en) kind, species. 
ber Stft (*e) branch. 
ber 9ftem breath, breathing. 
o'temloS adj. out of breath. 
ber 9'tem$ttg (*e) breath. 
baä 9f mett breathing. 
Ottd) adv. and conj. also, indeed; 

moreover. 
auf adv. and sep. pref. on, up, 

upon, in, into ; open ; prep. 

w. dat. or acc. on, upon, at; 

towards, against; auf einmal 

all at once ; auf unb nieber up 

and down, to and fro. 
auf r&enmljrett tr. keep. 
anflbtnbett (a— u) fr. bind up. 
Ottf j' Hufen intr. look up. 
auf j' fliegen (o — o) intr. (auz. 

fein) fly up. 
anfroren fr. build. 
Ättf j geben (a— e) fr. give up. 
auf j'geljett (ging, gegangen) intr. 

(auz. fein) open. 
auf ge^enb adj. rising, early. 
anfgefdjfagett adj. opened. 
auf T galten (ie— a) fr. stop. 
anfrören intr. come to an end, 



auf |' matten fr. open. 
anfmerffam adv. attentively. 
bie Bufttterffotttfett (-en) atten- 
tion. 
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tttfl'neljine« (na$m, genommen) 

tr. receive, accept. 
tttf Y reiften (rifc, geriff en) tr. throw 

open. 
«tf 1'roflett <r. unroll. 
anf j'f flogen (u— a) <r. open. 
«nfrfdjlieften (f$lo&, gef$loffen) 

tr. anlock. 
anfl'fdpeiben (ie— ie) <r. write 

down, 
anf r feljen (a — e) intr. look up. 
anf l'fe^e* tr. put on, build. 
anf I" fangen (a — u) intr. (auz. 

fein) jump up. 
anf l'ßeljett (ftanb, geftanben) intr. 

(auz. fein) rise. 
anfrfteige« (ie — ie) intr. (auz. 

fein) arise. 
bei Sfof trag (*e) order, instrac- 

tion. 
anf r »erfen (a— o) r^L appoint 

oneself. 
bie 5tnf jetdjttttng (-en) note. 
baS 9fage (-en) eye. 
ber Bn'genblicf (-e) moment. 
and adv. and sep. pref. out of, 

from; prep. w. dat. out of, 

from, by reason of; von voo 

auä whence; auö . . . herauf 

from out of . 
bie 9n£ / MUmng education. 
an£|' breiten tr. spread out. 
mt£|' brennen (a— a) intr. stop 

burning. 
ber ShtSlftttlf (*e) expression, em- 

bodiment. 
anSeinan'ber adv. and sep. pref. 

separate, from one another. 
anäemoirterl treten (a— e) intr. 

(auz. fein) separate. 
on^gelajfen adj. unbounded. 



and Heeren tr. empty. 
an£J'nel)inen (naijm, genommen) 

refl. contrast with (ju). 
on^|recfen tr. stretch out 
an£ Trafen (te— u) intr. call out. 
on£ j' rissen intr. rest, takeagood 

rest. 
on$Tfeljett (a— e) intr. look, ap- 

pear. 
bie ttnä'fidit (-en) view, scenery. 
bie KttS'tyradje (-n) pronuncia- 

tion. 
on$T greifen tr. stretch out, ex- 

tend. 
an£|' ftr enen tr. sprinkle. 
anS'tnenbig adv. by heart 
boö &n(ere appearance. 



» 

ber öadj (*e) brook. 

balb adv. soon ; balb . . . balb 

now . . . then; balb barauf 

soon after. 
ba3 öanb ('er) ribbon. 
bie Sani (*e) seat, bench. 
bie gfoftei' (-en) projecting cliff, 

point. 
ber $on (-ten) building. 
bonen tr. build. 
baä SBaner (— ) cage. 
ber öoner (gen. -3 or -n, pl. -n) 

peasant. 
ber SBonm ( Ä e) tree. 
ber öanm'fcfyattett (—) shadow of 

a tree. 
ber »amn'ftontnt (*e) trank of a 

tree. 
ber öanm'ftmntf (*e) stump of a 

tree. 
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bebeif en tr. cover. 

freiten fr*, hasten. 

befehlen (a — o) tr. say, order. 

bie öefrie'btgnttg (-en) gratifica- 

tion. 
begegnen wtfr. (aus. fein) meet. 
begeben (begang, begangen) <r. 

celebrate. 
begitt'nen (a— o) tr. commence. 
begleiten tr. aecompany. 
begrei'fen (begriff, begriffen) tr. 

uiiderstand. 
begrenzen tr. bound. 
behalten (ie— a) tr. keep. 
befrtf fam adv. cautiously. 
bei prep. w. dat. at, with, to, on. 
beibe adj» both, two. 
beim contraction of bei bem. 
beifanftnett adv. and sep. pref. 

together. 
beifattt'menlftyett (fafe, gefeffen) 

intr. sit together. 
befamtf a(#. acquainted. 
beltrat'nten (befatn, befommen) tr. 

get, reeeive. 
bentSdj'tigen r&. come over, take 



bewerfen *r. pereeive. 

bie $entiU)'nng (-en) effort. 

betrafen tr. use, visit. 

bereif adj. prepared, ready. 

bereiten tr. prepare. 

bereif twffig adv. willingly. 

berSBerg (-e) mountain. 

bie öer'geSljalbe (-n) mountain 

aide. 
befö&f tigen rqfi. busy oneself. 
befdb&ftigt adj. busy. 
befdp&nff adj. small. 
ftefäpefben (ie — ie) tr. write 

upon. 



befinden (a— o) rqß. change one's 

mind. 
befi^en (befafj, befeffen) tr. pos- 

sess. 
befolgen tr. get ready. 
beft mperl. best. 
beftöttbf adj. dusty. 
befteif en tr. cover. 
befteljett (beftanb, beftanben) intr. 

consist of (auä). 
befteHen tr. manage, arrange. 
beftittt'men tr. classify, ßx. 
beftintmf adj. definite. 
beftren'en tr. strew. 
ber »efnd)' (-e) visit. 
befn'djen tr. visit. 
baäSefteffinb (-er) beggar child. 
httttln Mr. beg. 
bie SBertferin (-nen) beggar 

woman. 
betoe'gen tr. move. 
betoe'gttttgStoS adj. motionless. 
betmtftf adj. conscious. 
biegen (o — o) tr. bend. 
bie Siene (-n) bee. 
baä ©üb (-er) picture. 
binben (a — u) tr. fasten, 
ber $inb / foben (*) string. 
bie »irle (-n) birch. 
ber gttrfenftamm (*e) trank of a 

birch. 
biö cory. tili, until ; prep. to. acc. 

to, up to ; biä an up to. 
bas »ifj^en little bit. 
bie Sitte (-n) request. 
bitte interj. please. 
httttn (bat, gebeten) tr. ask, beg. 
bfottf adj. shining. 
bfofi ('er, *eft) <*<#• P» 1 ©. 
bfafj'gefli a<#. light yellow. 
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M&ttern fahr, turn the leaves. 
bttftemid) o#. leafy, thickly 

leaved. 
bfatt adj. blue. 
bie $(e<f)fatfel (-n) tin box. 
bie Sledhrontyete (-n) tin hörn, 
bleiben (k — ie) intr. (auz. fein) 

remain, stay, be ; fielen bleiben 

come to a stop, 
ber »leiftift (-e) lead peneü. 
ber ölirf (-e) look, glance. 
blicfen intr. look, gaze. 
bitten intr. glisten, sparkle. 
binden in$r. bloom, blossom. 
bie ölmne (-n) flower. 
ba3 Samenbeet (-e) flower bed. 
bie gifte (-n) blossom. 
ber $oben groand. 
ber Sogen (— or ") sheet. 
bitymifd) adj. Bohemian. 
ber $orb (-e) board. 
bie JBdrfe (-n) purse. 
hfö or böfe oc#. bad, angry. 
bie »ota mf botany. 
bie Sotaniftertotf el (-n) botany 

box. 
ber ©raten (— ) roast. 
brondjen <r. need. 
btnnn adj. brown. 
bronfen intr. sound. 
brennen (a — o) tr. break. 
breit aefy*. broad, wide spreading. 
bxtmtn (brannte, gebrannt) intr. 

barn. 
baS örett (-er) board. 
ber »rief (-e) letter. 
bie »rigifte Bridget. 
bringen (bradfrte, gebraut) «r.bring; 

)tt fkanbe bringen finish, ac- 

complish. 
bad Orot (-e) bread. 



ber gtatber (*) brother. 

bie »mft {*€) breast 

ba3 Stuf} (*er) book. 

bie JBndje (-n) beech. 

bie öndjemoalbnitg (-en) beech 

forest, 
ber Sft ^erf^ranl (*e) bookease. 
bitten refl. stoop. 
ber $nfdj (**) DUflh » copse. 
bie Stifter tntter. 



ber cnjftntyag'ttetyfrotifen (— ) 

Champagne cork. 
bad (ESrifTfinb Christ-child. 
corrigie'ren tr. correct. 
bie (Sonra'ge conrage. 



% 

ba adv. and conj. there, then; 

since, as. 
babei' adv. in this. 
baä $a<f} ( Ä er) roof . 
babnrd)' adv. by it. 
bafttY adv. f or this. 
baijeint' adv. at home. 
taljin' adv. to that place. 
baljin'ter adv. behind. 
ba^innnter adv. down there. 
ba'ntit adv. with it. 
batttif conj- in order that. 
bftmmerig adj. dim. 
bftm'ntern intr. grow dusk. 
bie $ftnt / mernttg dim light, twi- 

light. 
bontyfen intr. smoke. 
bo'nad} or banal!)' adv. about it. 
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battelien adv. and sep. pref. be- 
eide it. 
batteüettl liegen (a — e) intr. lie 

near. 
ber $>Ottf thanks. 
bie $attf&ar!eft thankfulness, 

gratitude. 
batttt adv. then, by that time, 

thereupon, afterwards ; bann 

unb roann, now and then. 
kutan' adv. and sep. pref. of this, 

toit. 
barattrgel)ett(gtng,gegangen) intr. 

(aux. fein) be about. 
baratt fliegen (a— e) intr. lie ciose 

to, border upon. 
baranf adv. and sep. pref. to this, 

on it, afterward, thereupon. 
barattfl' legen tr. put down. 
baranä' adv. out of it, from it, 

from them. 
barem 7 adv. and sep. pref. to it. 
barein |' ergeben (a — e) refi. resign 

oneself. 
barem l'fcfyanen intr. appear. 
baritt' adv. in it, in them, in 

which, therein. 
barfilier adv. over it. 
barttttt' adv. theref ore, for all that, 

nevertheless. 
baron'ter adv. beneath them, 

among them, 
ba|'feitt (war, geroefen) intr. be 

there. 
bajg conj. that. 
banern intr. last. 
babon 7 adv. and sep. pref. of it, 

of them, from her, away. 
babott Igelten (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) go away. 
bofcor' adv. before it. 



bop' adv. besides, to it, in it, for 

that purpose. 
baänu'fdjen adv. between times. 
bie $eife (-n) cover. 
beljnen refi. Stretch oneself. 
beut (beine, bein) poee. adj. and 

pron. thy or thine; your or 

yours. 
be'tnftttg adj. humble. 
benfett (backte, gebaut) tr. think. 
betttt adv. and conj. then, pray; 

for. 
bentud) conj. yet, after all. 
ber (bie, baä) def. ort., dem. pron., 

and rel. pron. the, this one, 

that one ; who, which, that. 
berlei adj. that kind of . 
berfer&e (btefelbe, baSfelbe) dem. 

pron. the same ; that, he, she, 

it. 
beS'ljaUi adv. therefore, for all 

that, on that aecount. 
befto adv. the (before compara- 

tivee). 
bettfltd) adv. plainly. 
btc^t adj. thick, dense, close. 
btdjfbelattbt adj. thickly leaved. 
bieten tr. compose. 
ber $td|ter (— ) poet. 
bie $>iele (-n) hall. 
biefer (btefe, biefeS) dem. pron. 

this, that ; this one, that one. 
bad $mg (-e) thing, matter. 
biSfntte'ren intr. argue, converse. 
bod) adv. and conj. yet, but, aftex 

all; pray! 
bügelt ntim. adv. twice. 
bort adv. there. 
barffyn adv. thither. 
branden adv. away, outside. 
brei num. < 
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ber $reiflang (*e) chord (of three 

notes). 
Irinnen adv. within. 
bie 'Stoffel (-n) thrush. 
btt pers. pron. thou, you. 
ber $nft (*e) odor, fragrance, haze. 
bttftett intr. smell. 
baä Suttfel darkness. 
bttttfel (W?;. dark. 
bttttf elMott od;, dark blue. 
bunten impers. think, seem, ap- 

pear. 
btttd) prep. tu. oce., and sep. pref. 

through, by, by means of. 
bttrdjeinatt'bet adv. confusedly. 
btttd) |' gefeit (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) go on. 
btttdjtt&ftf aä)\ wet through and 

through. 
btttd)£ contraction of burtt) ba8. 
bttrd)|'fe1)ett (a — e) tr. look over, 

examine. 
btträyftrf)ttg adj. transparent. 
btttdjttuttt'bettt fr. traverse. 
bötfett (burfte, geburft) wod. aws. 

be permitted, may, dare. 
ber Stttft thiret. 



cbctt adj. even ; adv. just. 

eüettfo adv. just as. 

bie (ifife (-n) corner. 

e^e conj. ere, before. 

e Ijebem adv. formerly. 

bie Q£f)xt (-n) honor. 

eljrlid} adj. honest 

baS <£i (-er) egg. 

et interj. ah 1 oh ! well 1 indeed I 

bie <Sid)e (-n) oak. 



eic^ett od)\ oaken. 

ber (St'djettttfdj (-e) oak table. 

baä (Sid^S^ett (— ) squirrel. 

ber (Stfer anger. 

eifrig adj. busy. 

eigen adj. own. 

ei'genft superl. adj. inmost. 

eigentümlich adv. oddly. 

eilig adv. quickly. 

eitt (eine, ein) num. adj., indef. 

ort., indef. pron. one; a, an; 

some one. 
ein adv. and sep. pref. in, into. 
einander indecl. pron. one an- 

other, each other; alle mit? 

einanber all together. 
ein|biegen (o — o) intr. (aux. 

fein) turn towards, turn in. 
ein'fadj adj. piain. 
einförmig adj- monotonous. 
einrge^en (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) agree to (auf). 
ettfgefdiirtt adj. harnessed. 
einl^anbeln tr. purchase. 
efttige adj. and indef. pron. a 

few, some. 
eitt |' festen intr. (aux. fein) call 

upon (bei). 
einmal (less empJiatically einmalO 

adv. sometime, once, once upon 

a time ; auf einmal all at once ; 

nod) einmal once more. 
etn'fam adj. alone, deserted. 
eht|'fe$en tr. commence. 
einft adv. once. 
eistl 7 treten (a — e) intr. (aux. fein) 

enter, come, occur. 
ber (Sttt'tritt entrance. 
einzeln adj. Single ; pl. several, a 

few. 
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ber<£lf(-e) elf. 
bie (gtt'f abet* Elizabeth, 
entyfong'en (i — a) tr. receive. 
cttt^fltt'bctt (a — u) tr. feel. 
tmpot' adv. and sep. prrf. up. 
enHwr|'geljett (ging, gegangen) 

intr. (auz. fein) go up. 
entfig adj. busy. 

ba8 (üttbe end ; gu @nbc finished. 
enblty adv. finally. 
eng aa>*. narrow. 
ber Gngel (— ) angel. 
Ctttfe^tte» r#l. retire. 
bie (Sntfer'nnttg (-en) distance. 
entge'gen ad«, and «ep. j»itf. 
*"HEowards. 
entge^geirfoeljen (ging, gegangen) 

intr. (auz. fein) go towards. 
entgegenhalten (ie — a) tr. hold 

towards. 
entge'gen|lje&en (o— o) tr. raise 

towards. 
entgegen Ifotmnen (fatn, gefönt* 

men) intr. (auz. fein) come 

towards. 
entgegen |rofen (ie— n) intr. call 

to. 
entgegen |f djfagen (u— a) intr. 

(auz. fein) reach, meet. 
entge'genl greifen tr. stretch out, 

Stretch towards. 
entge'genj tagen (n— a) tr. carry 

towards. 
entlang 7 adv. and tep. pref. along. 
entlang r geljen (ging, gegangen) 

intr. (auz. fein) go or walk 

along. 
entlang |' greifen intr. lie stretched 

out. 
entfalteten (entfd&lofc, entfdjlof* 

f en) rtfL resolve. 



entfielen (entftanb, entftanben) 

intr. take place. 
entjie^en (entjog, endogen) tr. 

withdraw. 
er per*, pron. he, it. 
erbif ten (erbot, erbeten) tr. move, 

coax. 
erblilfen tr. see, pereeive. 
bte ©rb'f enftonge (-n) peapole. 
bie (Srfbeere (-n) strawbeny. 
ber ©rb'beerenföjtag (*e) straw- 

berry patch. 
badGrVbeerenfttityett strawberry- 

hunt. 
bie ©rb'&eerenjett (-en) time for 

strawberries. 
erbenfen (erbaute, erbaäjt) tr. 

coneeive, invent 
erfahren (n — a) tr. learn, find 

out. 
bie (Srfrifdynttg (-en) refresh- 

ment. 
erfüllen tr. fiU. 
ergeben (a — e) rtfi. reconcile 

oneself, resign oneself. 
erbauen adj. grand, sublime. 
erwarten (ie— a) tr. receive. 
ergeben (o— o) rqß. arise. 
er^f adj. heated. 
bie (Trica heather. 
ber (Sfxka) Eric. 
erlernen (a— a) tr. obsenre, reo- 

ognize. 
erfnn'btgen r<fl. make inquiries. 
bie (£rlanb'ttid permission, leave. 
erlendj'ten tr. light. 
erli'fen tr. redeem, save. 
eroft adj. earnest, serious. 
errefdjen tr. reach, arrive at, 

come up to. 
erröten, intr. bin 
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erfl num. adj. first ; adv. only. 

erftaif (provincial) adv. at flrst. 

ertoftr'ten tr. await, expect. 

bie (Srttar'tttttg (-en) expectaüon. 

eminent tr. answer. 

crja^Ctt tr. teil, narrate. 

e£ per«, pron. it; toten placed 
before the verb to antieipate a 
foüowing subjeet, there. 

effen (a% gegejfen) tr. eat 

ctttio adv. possibly, perchance. 

etamS indef. pron. some, some- 
thing, little ; adv. somewhat. 

euer, (£ner poss. pron. your. 

bte (Ftlrigf eit etemity. 

bag <$gem)rtar / (-e) speeimen. 

bie (Sgfnrftan' (-en) excursion. 



9 

fahren (u — a) trrtr. (aux. fein) 

drive, pass, go. 
bie gfaljrt (-en) journey. 
ber Sfaßc (-n) falcon. 
fallen (fiel, gefallen) intr. (auz. 

fein) fall. 
falfffj adj. false, deceitful. 
falten fr. fold. 
ber Rätter (— ) butterfly. 
bie Sfamilte (-n) family. 
fontittentoeife aefo. with their 

families. 
baä Sfarnntenainmter (— ) sitting 

roorn. 
baä gfarntftaut (*er) fern. 
faffen <r. seize. 
faft adv. nearly, almost. 
fegen tr. sweep. 
fehlen intr. miss, fail, be want- 

ing, lack. 



fein adj. delicate, slight, thin, 

faint. 
bag gfelb (-et) field. 
ber gfetö or Reifen {gen. -eng or 

-8, pZ. -en or — ) rock, cliff. 
bag gfenfter (— ) window. 
bie gfenfterfdjeUie (-n) window- 

pane. 
btegfe'rfen (pl.) vacation, holi- 

days. 
bie $e'tfeit§eit (-en) vacation. 
fem adj. far away; t>on ferne 

from a distance. 
bieSferne (-n) distance. 
bie 3fero'fid)t (-en) view. 
fertig adj. ready, done, finished. 
feft adv. flrmly. 
ber Sefttitdjen (—) Christmas 

cake. 
f efHidj adj. f estal. 
fendjt adj- moist. 
bag fjfener (— ) Are. 
flttben (a — u) tr. find, discover; 

refl. reconcile oneself to (in), 
ber $tager (— ) finger. 
fittfrer adj. dark, stern. 
ber 3fiW (-e) fish. 
ftodj adj. open, shallow. 
flottem intr. (auz. fein) flutter 

about. 
ber ftlmxS'xod (*e) pea jacket, 

fleece coat. 
bie fliege (-n) fly. 
{liegen (o — o) intr. (auz. fein) 

fly. 

fßttf adv. quickly. 
ber gflftgel (— ) wing. 
{tifgelfditiringenb adj. moving the 

wings, poising. 
bie gftt'geftljir (-en) folding 
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ber gffar (-c) vestibule. 

ftöftern tr. whisper. 

folgen intr. (aux. fein) follow. 

ber gfoltanf (-en) f olio. 

for'fdjenb ad«, searchingly. 

fort odv. arid «cp. pref. forth, on ; 

away. 
fmrt|'geljett (ging, gegangen) in*r. 

(aux. fein) go away. 
fortrfdjtoitnmen (a— o) in*r.(aux. 

fein) keep on swimming. 
fpftrfc^Ctt tnir. go on. 
bie Sforf fetyutg (-en) continua- 

tion. 
bie gfrage (-n) question. 
fragen fr. ask, inquire. 
frtgeitb od», questioningly. 
bie gfrott (-en) wife, woman, Mrs. 
bie gfron'ettgeftaft (-en) woman's 

form, 
bie gfraif'ettljftifb (*e) woman's 

hand. 
frei adj. free, open, vacant. 
frettid) adv. of conrse, certainly, 

really. 
bie gfret'ftnttbe (-n) leisnre hour. 
frentb adj. stränge, 
bie gfrenbe (-n) joy, pleasure. 
fren'beftrtl)leitb adj. radiant. 
frettbig adj. happy, cheerful. 
frenen tr. please, rejoice. 
bergfreintb (-e) friend. 
frenttblid) adj. kind, friendly. 
bie gfretutbliifyfeit (-en) kindnees. 
frifdj adj. fresh, green, bright. 
ber gfrifenr' (-e) barber. 
frrij a#. happy, gay. 
ber gfrofd) (*e) frog. 
friljer comp. adv. sooner, f ormerly. 
ber 8friinbt|$iw<*>mtttag (-e) af- 

ternoon in spring; 



bie gfrityltttglffinte (-n) spring 

sun. 
ba3 griftltf (-e) breakfast. 
fft]|len tr. feel. 
fftlpen tr. conduct, lead. 
bie gfifle abundance ; in §ütte unb 

gütte in great abundance. 
fftflen fr. flu. 
ber gfnnb (*e) collection. 
fünf num. adj. five. 
ftttfetttb adü. sparklingly. 
fflr prep. u». occ. f or, in place of , 

of. 
ber gfnfi (*e) f oot. 
bie gfnft'foifce (-n) tip of the toe. 
fftttem tr. feed. 



g&ljnen intr. yawn, gape. 
ber @tttg ( Ä e) walk, way. 
gmt§ adj. whole, all, entire. 
gor adv. entirely, very, quite ; gar 

nic^t not at all ; gar f o so very ; 

gar gu altogether too. 
ber ©arten (*) garden. 
bie (Sortetrataner (-n) garden 

wall, 
bie (Gartenpforte (-n) garden 

gate. 
ber ©artenfaal (-fäle) summer 

house. 
bie ©ar'tentlifir (-en) garden gate. 
bie ©äffe (-n) narrow street. 
ber ®aft (*e) guest 
ba3 belferte (-) buüding. 
geben (a — e) tr. give, offer; e$ 

gtebt there is, there are. 
gebrftmtf adj. sunbnrned. 
gebftmpff adj. muffled, subdued. 
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ber Gtebanfe (-n) thought. 
gebattfettfog a<to. thoughtlessly, 

unconsciously. 
baä ©cbi^jf (-e) poem. 
gefallen (gefiel, gefallen) intr. 



gefro'ren adj. frozen. 

gegen prep. w. acc. against; to, 

towards, for. 
bie <$e'gettb (-en) landscape, 

neighborhood. 
gegenüber adv. and sep. pref. 

opposite ; prep, w. dat. opposite, 

facing. 
gegenüber | liegen (a — e) intr. 

lie opposite. 
gegenüber jfteljett (ftanb, geftan* 

ben) intr. (auz. fein) stand or 

be opposite. 
bie ®e'gentoart presence. 
geheim 7 adj. secret; im geheimen 

in secret. 
baä <$eljeiitt / tri£ (-fe) secret. 
gelten (ging, gegangen) intr. (aux. 

fein) go, walk, 
baä GJeljaft' (-e) estate. 
ber ®etgenfoteler (— ) violin 

player. 
ber (Stei'gettftrid) (-e) violin play- 

ing. 
gelangen intr. (aux. fein) get to, 

reach, attain. 
baä <M8nf e tinkle. 
gefl» adj. yellow. 
baä ©elb (-er) money. 
gelegen adj. situated. 
gelogen tr. vow. 
gett inter. part. am I not right ? 
baä ©emärbe (— ) painting. 
genteut'fdjaftlid) adj. common; 

adv. in common. 



baä ®emüfebeet (-e) vegetable 

bed. 
genau 7 adv. exactly, well, care- 

fully. 
getrieben (genofj, genoffen) tr. 

enjoy. 
gettttg' adj. enough, sufficient. 
geograWtftf) adj. geographical. 
gerade adj. straight, direct. 
gerän'nug adj. spacious. 
baä ®erSttfdj' (-e) noise. 
gern adv. willingly. 
ber ®ernäV (*e) smell, odor. 
ber <$efong' ( Ä e) song, singing. 
bie ®efd)äft$'retfe (-n) business 

trip. 
gefdfeljett (a — e) impers. verb 

(aux. fein) oeenr, be done. 
bie ©efd^te (-n) story. 
baä ©efdfjret' (-e) cry, noise. 
gefdjtoetgen (ic — ic) tr. quiet, 

cause to be quiet. 
gefellen r&. join. 
bte (Sefefl'fdjaft (-en) Company, 
baä <$efid}f (-er) face, appear- 

ance. 
baä ©eft^f^en (— ) little face, 
baä ©eftttbcl rabble. 
gefpamtf adv. eagerly. 
bie ®eftolf (-en) form, figure. 
geftent adv. yesterday; geftem 

Slbenb last night, 
baä ©efträndy (-er) bush, shrub. 
baä <3eftricT (-e) network. 
baä ©eftrftW (-e) underbrush. 
gefttttb' adj. healthy. 
IKlinkL^ aware. 
gewahren tr. notice. 
getoftlj'tfn fr furnish. 
bie ©etoalf (-en) force. 
genwlf fam adv. forcibl} 
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baä ÜJeuwf'fer (— ) water. 

gettHtt'uen (a — o) tr. gain, earn. 

gcttrif tern intr. storm. 

bie ©ett)o!}tt'!}ett (-en) habit. 

gcwöfntlid) adv. usually. 

baö Gbctoöl'bt ( — ) vault, arched 

vault. 
baä ©etoölf (-e) cloud. 
gesirfeft adj. circular. 
baö ©te'befljauS (*er) house with 

gables. 
ber QKtfct (— ) top. 
ber ©lanj brightness. 
ba3 @Ha3 (*er) glass. 
glatt adj. smooth. 
glauben tr. believe, suppose. 
ßletcf) adv. immediately, instantly. 
gtetdj'bteibenb aäj. uniform. 
gleiten (glitt, geglitten) irrfr. (aux. 

fein) glide. 
baä ©lieb (-er) limb. 
baö GHÜtf happiness, fortune. 
glüfyeu intr. glow. 
golben ad}', golden, of gold. 
berütolb'fmf (-en) goldfinch. 
golb'glansenb adj. glittering. 
ber ®ott (*er) God. 
ber ©ofc'enpriefter (— ) heathen 

priest, 
baä ®ra$ (*er) grass, meadow. 
grau adj. gray. 

grauen intr. be afraid, be awed. 
graöitä'tiftf} adv. heavily, gravely. 
greifen (griff, gegriffen) tr. reach, 

seize. 
groft adj. big, large, great, tall. 
ber ÜJrofe'boter (*) grandfather. 
grün adj. green. 
ber©ruttb ( Ä e) bottom. 
bie ©ru^e (-n) group. 
grüben tt. greet. 



baS Ghuffeufter (— ) little win. 

dow. 
ba3 ©ttt (*er) farm. 
gut adj. good, kind ; ad«, weil 



ba3 £aar (-e) hair. 

f)aben (Ijatte, gehabt) aux. and tr. 

have. 
Ijab'fjaft ad;, possessed, in pos- 

session of. 
bie £atbe (-n) heath. 
Ijat'bebettwdjfeu adj, covered with 

heather. 
baä £ai'befraut (*er) heather. 
ljal& adj. half, half-loud. 
falber prep. w. gen. on aecount 

of. 
Ijal&'getwrfttet adj. half-dried. 
^alb'jtüttbig adj. of half an 

hour. 
^aib^erftauba^ adv. half-audibly. 
bie £8tfte (-n) half, 
ber #al3 (*e) neck, 
baä §ald'banb ( Ä er) necklace. 
ber £aft (-e) halt; §alt machen 

stop. 
galten (ie — a) tr. and intr. hold, 

have, keep, stop, 
ber £anuner (*) hammer. 
bie £anb ( Ä e) hand ; handwriting. 
ber Hänfling (-e) linnet. 
fangen (i — a) intr. hang, be 

attached. 
ljängett(i — a) tr. cause to hang, 

attach. 
tyart adj. hard, close ; §ort boran 

close by it. 
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fjaftfg adv. hastily. 

baS §aupt ( Ä er) head. 

baä §au$ ( Ä er) house ; nac§ §au3 

or §aufe home ; jum §aufe l)ins 

auä out of the house. 
bie §aud'bie(e (-n) hall, 
ber ^ätt'ferf^atten (— ) shadow 

of the houses. 
ber §an$'flur (-c) entrance hall, 
bie $on3 7 f)<Uterttt (-nen) house- 

keeper. 
bie §au$tai$t (-n) house cat. 
bie $an§ 7 tfynr (-en) house door. 
Ije&en (o — o) tr. lift, raise. 
baS £eft (-e) notebook. 
tieften tr. fasten, fix. 
fyeftig adj. violent, impetuous, 

angry. 
f}ehn adr. and sep. pre/. home. 
bie Heimat (-en) home. 
fjetmiftf) adj. homelike. 
fyeitttttdj adj. eozy. 
tyim\' treiben (ic — tc) tr. drive 

home. 
baä £eittt'tt>el) homesickness. 
Ijeif? aä)*. hot. 
Ijeiffen (te — ie) intr. be called; 

baä tyetfct that means. 
Jjeiter adj. gay, cheerful. 
bie ißet ? ferfeTf ""gayety. 
Reifen (a — o) tr. help, aid. 
tyefl ad/, bright, clear, light. 
(jer adv. and sep. pref. hither, 

here, before; lange §er long 

ago. 
Iferafc^rtefefa intr. (aux. fein) 

drip down. 
Ijeran 7 adv. and sep. pref. on, up, 

toward. 
Ijeran Timmen (fam, gefommen) 

intr. (aux. fein) come up. 



Ijeranl'rürfen intr. (aux. fein) 

draw near. 
Ijeranf adv. and sep. pref. up; 

au3 . . . Ijerauf from out of ; 

üon . . . herauf up from. 
herauf rfommen (fam, gefommen) 

intr. (aux. fein) come up. 
herauf Tlangeu intr. reachup. 
ijeranf if^manfeu intr. (aux. fein) 

stagger up. 
fyerauä 7 adv. and sep. pref. out of 

it. 
ljerau£ | 7 f aütn (fiel, gefallen) intr. 

(aux. fein) fall out. 
fjerausr neunten (naljm, genom* 

men) tr. take out. 
IjeraitSTfagen tr - speakout. 
I)eran3 rateten öog, gebogen) tr. 

draw forth. 
bie ^erbengtotfe (-n) cow bell. 
herein 7 adv. and sep. pref. in, into; 

walk in I come in ! 
herein T bringen (a— u) intr. (aux. 

fein) penetrate. 
herein rfatten (fiel, gefallen) intr. 

(aux. fein) enter. 
herein rfonimett (fam, gefommen) 

intr. (aux. fein) come in, walk 

in. 
Ijereht |'f djttfen tr. send in. 
herein | 7 treten (a — e) intr. (aux. 

fein) walk in. 
ijerr gellen (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) walk along. 
ber £err (gen. -n, pl. -en) gentle- 

man, Mr. 
baä ^e^ren^anS ( Ä er) manor. 
IjcrrUtf) adv. splendidly. 
bie £err 7 Udjfeit (-en) splendor. 
Ijetttl' adu. and sep. pref. around, 

about. 
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fterumrtroitd)ierett tr. carve. 
ijenunj' treiben (ic — ic) refl. (aux. 

fein) wander about. 
IjenunTtoerfen (a — o) tr. tum 

suddenly, toss. 
Ijernn'ter adv. and sep. pref. down, 
ijerttn'tcrlglctten (glitt, geglitten) 

intr. (aux. fein) glide down. 
herunter Ifommen (tarn, gefönt« 

men) intr. (aux. fein) come 

down. 
Jjermt'tertteljpttett (naljm, genom* 

men) tr. take down. 
ljertior' aefo. arid sep. pref. from, 

forth, out. 
(ertotT freien (a— o) tttfr. (aux. 

fein) appear. 
fjcrtior Tragen in*r. emerge. 

baä $ e *S (0 er1 - ~ eng / !>*• -^ 

heart. 
Ijerl'jeigctt fr. show forth. 
tyutt adv. to-day ; $eut' Mittag 

this noon. 
Ijfe = Ijter. 
fyemit = hiermit. 
Ijier adv. here. 
Ijterijer adü. here, this way. 
Ijterijin adv. hither, this way. 
tyierttttt adv. with this. 
baä ^ier'fein stay, visit. 
bie^Ufe aid. 
ber £im fceertmfcty ( Ä e) raspberry 

bush. 
Ijht adv. and sep. pref. there, 

thither; §in unb roieber here 

and there, hither and thither. 
f)\naV adv. and sep. pref. down. 
tyinafcTfliegett (o — o) intr. (aux. 

fein) fly down. 
tyinafcTgelpn (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) walk down. 



Ipttrörförettett (föritt, geförit* 

ten) intr. (aux. fein) walk 

down. 
Jnna&Tfeljett (a — e) intr. look 

down. 
ljma&rftetgctt (ic— ic) intr. (aux. 

fein) descend. 
ttail'Siete« (50g, gesogen) refl. 

eztend. 
Ijhtattf adv. and sep. pref. up, 

above. 
!|itt«tfrgcl>cii (ging, gegangen) 

intr. (aux. fein) go up. 
l)ittauf|'fel)ett (a — e) intr. look 

up. 
hinauf rftctgcn (ie— ie) intr. (aux. 

fein) ascend. 
JjinanfTftotyern intr. (aux. fein) 

stumble up. 
(ittaitS 7 adv. and sep. pref. out, 

forth, outside, along. 
IjtnattST führen tr. leadout. 
^iuanSTgdjen (ging, gegangen) 

intr. (aux. fein) go out, open, 

face, 
tytttondl' tagen tr. chaseout, drive 

out 
JjinattSl'fdjtofotittett (a — 0) intr. 

(aux. fein) swim on. 
tyinanST feljett (a — e) intr. look 

out. 
ljutanö rtretöen (ic— ie) tr. drive 

out. 
IjtnauST treten (a— e) intr. (aux. 

fein) step out. 
ljütanöTnianbern intr - ( aux - f ein ) 

walk away. 
JnmroSTnicrfen (a — 0) tr. cast 

out. 
ftuauST stehen (30g, gesogen) tr. 

draw out. 
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$fa|'ltfufttt intr. look towards. 
tyttbnröy adv- and &p> Prof- 

through. 
^tttbttt^rbti^ctt intr. glisten 

through. 
Ijhtburd) |' Hingen (a — u) intr. 

sound through. 
hinein' adv. and sep. pref. in, 

into. 
ftnem!' bieten tr. weave in. 
gittern j'geljett (ging, gegangen) 

intr. (auz. fein) go in. 
Ijtneinj' legen tr. put in. 
Mitteilt rfdjrcibctt (ie— ie) tr. write 

in. 
gittern Ife^ett (a— e) intr. lookon. 
jjtnetttj {feigen (ie— ie) intr. (auz. 

fein) step in. 
^inettt T treten (a — e) intr. (aux. 

fein) enter. 
Ijforfßefceit (M, ßefloflen) intr. 

(aux. fein) spread over. 
Wgeljett (ging, gegangen) intr. 

(auz. fein) pass. 
(jinl' legen tr. lay down. 
^htj'feljett (a— e) intr. gaze, look 

toward. 
^htTfc^Ctt refl. sit down. 
hinter prep. w. dat. or acc. be- 

hind, after. 
ber £w'tergrnnb background. 
ba8 $tn'terl)att$ (*er) rear o£ the 

house. 
Ijfttulier adv. and sep. pref. over, 

across. 
^tnü'berlblicfett intr. gaze over, 

look across. 
Ijutn ber [retten tr. offer. 
fjittü'ber|rubero intr. row across. 
Jjinii'berlfeljett (a— e) intr. look 

over. 



(ittü^erj tragen (u — a) tr. carry 

across. 
fjinnn'ter adv. and sep. pref. 

down. 
fjimw'ter Rängen (i—a) intr. hang 

down. 
Jjhüueg/ adv. and sep. pref. 

away. 
Jjittl'toenben (toanbte, getoanbt) 

tr. turn towards. 
ber Qix'tttttaäpax Jasper, the 

herdsman. 
Ijod) adj. high. 
$od)1>emtg adj. long legged. 
l)0ayften$ superl. adv. extremely, 

at the most, barely. 
bie $iH%eti (-en) wedding, 
ber #of (*e) yard, estate. 
ber £of rannt (*e) conrtyard. 
bie $3tje (-n) height 
typfyl adj. hollow. 
tyolen tr. get. 
^pllal) ! interj. hello ! 
bie $al'$nng (-en) woodlands, 

thicket. 
ber Hopfengarten (*) hop gar- 

den. 
fjordjen intr. listen. 
Ijörett tr. hear. 
fyübfä ök&'- nice, pretty. 
ber Hn^nerf^niarnt (*e) chick- 

weed. 
bie §Mt cover; in §tttte unb 

gütte in great abundance. 
fytttfett tr. wrap, cover, dress. 
ber $nTfenbont (-en) holly tree. 
ber$nnb (-e) dog., 
Ijtttt'bertjSlirig adj. hundred years 

old. 
ber $nnger hunger. 
ber $nt (*e) hat 
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iffj J>era. pron. I. 

tljr (tyre, i§r) poss. pron. her, their. 

im contraction of in bem. 

ber ^m'mettfee Bee's lake, the 

name of an estate. 
immer acto. always, ever; immer 

roetier still further; immer 

nrieber again and again. 
in prep. w. dat. or acc. in, on, at, 

with, among ; into. 
ittbem' conj. while, as. 
ittbeS' conj. however. 
baö 3tt1Üett India. 
ber 3tt1)aft contents. 
itt£ contraction of in baS. 
baä 3nftrttmettf (-e) instrument. 
its$mt'fd)ett adv. meanwhile. 



3 

ja adv. yes, to be sure, you know, 
why ! 

baS 3M* H) year ' 
jattaVaettb adv. rejoicingly. 
baS ^a'twrt consent. 
Je adv. ever, just ; je . . . befto 

the . . . the. 
jeber (jebe, jebeS) adj. and indef. 

pron. each, every. 
jebodj' conj. however. 
je'mottb indef. pron. somebody, 

anybody. 
jener (jene, jenes) adj. and dem. 

pron. that. 
jen'feitö adv. and prep. w. gen. 

beyond. 
je$t adv. now. 
jltf&efab adj. jubilant, rejoicing. 



bie Sttgeub yonth. 

jung ( Ä er, *ft) adj. young. 

ber JJu'tti June. 

ber $mtf er (— ) cavalier. 

jnnf erljoft adj. cavalier like. 

ber 3ttttieiier / (-e) jeweler. 



ber &<tf fee coffee. 

bie £amerob'fd)öft comradeship. 

bte&ommer (-n) room. 

f&mtfett intr. struggle. 

ber Äatta'rienbogei (*) canary. 

ba3 ftar'reitfstljrttjerf (-e) cart. 

bie Kartoffel (-n) potato. 

fattm adv. scarcely, barely. 

fein (feine, fein) adj. and indef. 

pron. no, no one, neither. 
bie ^tVltxiffix (-en) cellar door. 
bie ÄcHertreWe (-n) cellar staira. 
ber Lettner (— ) waiter. 
lernten (fannie, gelanni) tr. know. 
ber Äeffel (— ) boiler, still, 
bie $tüt (-n) chain. 
baä Ätnb (-er) child. 
ba3 Ähtberauge (-n) childlike eye. 
bie JHttberei' (-en) nonsense, 
bie fturterftimme (-n) child's 

voice. 
baS Äinn (-e) chin. 
Hagen intr. complain. 
flägttd) adj. pitiable. 
Kor adj. clear. 
bie Ätoffe (-n) class. 
flatfctyen tr. clap. 
ba3 Äleib (-er) garment, dress. 
Heibett refi. dress. 
fleitt adj. small, little, Short. 



Hingeht intr. sound, 
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flittgett (a — u) intr. sound. 

tag ('er, *ft) adj. wise. 

ber Jhtafre (-n) boy. 

bteÄttaliettftfmitte(-n) boy's voice. 

fttaflen <nfr\ sound, pop. 

fnicfett £r. break. 

ber Jhutyf (*c) button, head. 

boä Jhutyftod) (*er) buttonhole. 

htfyfett tr. tie. 

fodjen tr. cook, boil. 

tomifd) adj. funny. 

fotttttten (fam, gefommen) intr. 

(ause. fein) come, arrive, get 

on; ju flotten fommen come 

handy. 
Hmten (f otmte, gefomtt) mod. aux. 

be able, can, may. 
ber &o# (*e) head. 
baä M^eit (— ) litüe head. 
bie gorafle (-n) coral. 
ber &tnb ( Ä e) basket. 
filr>erftd} adj. physical. 
bie Äraft ( Ä e) strength, power; 

aud Äräften with all one's 

might. 
fröftig adj. strong, robust, 
bie Jfr&fje (-n) crow. 
fron! adj. sick. 

ba8 ärant ('er) plant, fern, weed. 
bie treibe crayon. 
ber ÄreiS (-e) circle. 
freifdjen intr. screech. 
freifeit intr. circle. 
boä Are») (-e) cross. 
beuge« tr. cross. 
bie ftrime (-n) crown, top. 
bie Ärtte (-n) toad. 
ttumm adv. crookedly. 
ber &iufjeit (— ) cake. 
ber M^eugarten (*) kitchen 

garden. 



ber 5huf ttf (-e) cnckoo. 

!ftf}( adj. cool. 

ber förarater grief , sorrow. 

fftttftig adj. future. 

tor$ adj. short; fura Dörfer a 

Short time ago. 
ber Ättffdjer (— ) coachman. 



8 

(ftdjefa intr. smile. 

(ftf^efttb adv. smilingly. 

fadjen intr. laugh. 

fodjettb adv. laughingly. 

ber ßoben (* or— ) störe. 

bie ßotnpe (-n) lamp. 

bad ßattb ( Ä er) country, land, 

shore. 
föttbltd) adj. rural, country. 
bie ßattb>artie (-n) excursion. 
bie ßattb fc^aft (-en) landscape. 
(fing (*er, *ft) adj. long, extended; 

eine 3«t lang for some time. 
fangen tr. reach. 
(otto/fotn adv. slowly. 
(affett (Uefc, gelaffen) tr. let, cause, 

allow ; pon einanber laff en give 

up one another. 
fatei'nifo) adj. Latin, 
bo g ßattb folia ge, leaves. 
*> te 2anieJ-n) arDor - 
ber huüüm 1*0 kafr w al k - 
baäfiau^jebrättje massof foliage. 
brta ^flttfggftia^ T-> canopy of 

leaves. 
bi^ßan^ttattbj^e) wall of leaves. 
fauero5"*aaV. searchingly, cun- 

ningly. 
fanf en (ie — au) intr. (aux. fein) 
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fatfdjeit intr. listen. 

lernten intr. read. 

(änttlt tr. and intr. ring, toll. 

lonter adj. pure; adv. nothing 

but. 
ba3 geben (— ) life. 
Uhtn intr. live; leb* (=lebe) n>o$l 

farewell. 
baS ßebettof)r farewell. 
lege» tr. lay, place. 
lehnen intr. lean. 
ber ßel)tt'fhtl)l (*e) armchair. 
bie £eljre (-n) teaching. 
leljr'ljaft adj. doeüe, apprecia- 

tive. 
fcidjt adj- easy, graceful. 
boS fieib (-en) ßorrow. 
leiben (litt, gelitten) suffer, endure, 

tolerate. 
let^enfifjaftlt^ adj. passionate. 
feife adv. softly, gently. 
leitfeit tr. direct, turn, 
bie £erdje (-n) lark. 
lerttett tr. learn. 
lefeit (a — e) tr. read. 
tttft adj. last. 
(eifere comp. adj. latter. 
fetteten intr. light, beam. 
bie ßettte pl people. 
lidjt adj. light, clear, bright. 
baä £idjt (-er) light, lamp. 
ber fiitfjrfdjintnter (— ) beam of 

light 
bie fitdj'twtg (-en) Clearing. 
lieb adj. dear, beloved, agreeable; 

lieb l)aben like, love. 
ba$ Siebte« (— ) sweetheart 
ftebfofenb adv. caressingly. 
lieb'lidj adj. sweet, charming. 
bte£ieb / ltdjfeit(-en) charm,pleas- 

antness. 



baä fiteblinggfrant (*er) favorite 

plant, 
baä Sieb (-er) song, poem. 
liege* (a — e) intr. lie. 
bte£i1te(-n) lüy. 
bie fiinbe (-n) linden. 
(Ht! adj. left. 
UttfS adv. at the left. 
bie üippt (-n) lip. 
bie £otfe (-n) lock, curl 
baä £o£ (-e) prize. 
fo£ adv. and «ep. pr^f. loose. 
fo£|'bittben (o— u) tr. unfasten. 
losj'foffen (lief;, gelaffen) tr. let 

go. 
ber fiötoe (-n) lion. 
bie ßö'toengrnbe (-n) lion's den. 
bie £fttfe (-n) opening. 
bie £nft (*e) air, breeze. 
faftig adj. airy, breezy. 
fügen intr. lie. 
bie finntpen pl rags. 
bie finft (*e) desire. 
fctftig adj. gay, comicaL 



mannen tr. make, cause; einen 

©poaiergong machen take a 

walk. 
mftdjtig adj. mighty. 
bog Wlfötyn (— ) girl. 
ntftb'flenljaft adj. girlish. 
bie 9Wäbef}cnfKmmc (-n) girl's 

voiee. 
bie aWaiblutnc (-n) lüy of the 

Valley, 
ber WaiHftttttenftengef (— ) stalk 

of a lüy of the \alley. 
baä Vttf (-e) time. r 
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bie 9Rol*e (-n) mallow. 

tttatt indef. pron. one, some one ; 

they, people. 
mandjer (manche, man$eg) indef. 

pron, many a, much. 
tttandj'ntat adv. sometimes. 
ber Wann ( Ä er) man, genüe- 

man. 
bic Snanfr^efte (-n) cuff. 
bog äRasraffrtyf (-c) manuscript. 
bog äRaYdjen (— ) fairy tale, 

story. 
ber SRorber (— ) märten, 
bic aflorie Mary, 
bog SRori'engarn gossamer. 
marfdjie'ren in*r. (aux. fein) 

march. 
tttftffig adv. moderately. 
matt adt». dimly. 
bic Gatter (-n) wall, 
ber äRan'ertfeUer (— ) wall pil- 

lar. 
ber Weer'fdjanintoyf (*e) meeiv 

schäum pipe. 
meljr comp. adj. more. 
mehrere adj. several. 
meitt (meine, mein) pou.pron. my 

or mine. 
meinen tr. think, remark, seem 

to think. 
bie 9flei'ttttttg (-en) opinion. 
meift superl. adj. most 
bie SRelobie' (-n) melody. 
bet aftenfef) faen. -en, pl -en) 

man, human being ; tem2Wenfd) 

no one. 
nterfen tr. remember, notice. 
mtnber comp. adv. less. 
mit adv. and sep. pref. along 

with, at the same time with; 

prep. w. dat. with, by means 



of ; mit . . . auf ommen together 

with. 
mül^cifcn (a— o) intr. assist in 

(on or &*t). 
ber $ttf tag (-e) midday, noon. 
mif tag£ adv. noon. 
bie 8Riftag£ljtye midday heat. 
bie mtkt middle. 
mit |' teilen tr. communicate, im* 

part. 
bie aRiftettnng (-en) communica- 

tion. 
mitten adv. in the midst of . 
ntiftlcrttcüc adv. meanwhile. 
mitunter adv. at times. 
bie Wobt (-n) fashion, style. 
mftgen (mochte, gemocht) mod. 

dux. may, desire. 
mdglid) adj. possible. 
ber SRo'not (-e) month. 
ber äftonb (-e) moon. 
bie 9Rim / bedbftmmemttg dim light 

or twilight of the moon. 
bog äRjmblidjt moonlight. 
ber aRonb'ftraljl (-en) moon- 

beam. 
morattfd) adj. moralizing. 
morgen adv. to-morrow. 
ber SRorgen (-en) morning. 
bie äftn^genb&mmernng morning 

dawn. 
bog JDlor'gettltyt morning light 
mftbe adj. tired, weary. 
beräRnnb ('er) mouth. 
muffen (mufjte, gemufjt) mod. aux 

be obliged to, have to. 
bie 3)hif?c leisure. 
muffig adj. idle. 
ber JPirfpgg&ttger (— ) idler. 
bie 9Rntter (*) mother. 
bie»»*e(-n) cap. 
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ttodj adv. and sep. pref. after, 

behind; prep. w. da*, to, 

towards, for, according to ; 

nadj §ouS or §oufc home ; nadj 

unb na$ gradually. 
ttadjbem' co?y. after. 
ttadj'bettflifl) adj. thoughtful. 
iwdjrgeffe!t(gtng, gegongen) intr. 

(aux. fein) go after. 
nadlet or ttadjljer' adv. later, 

afterwards. 
bet 9tad)'mittag (-e) afternoon. 
ttadEj'mtttagä adv. in the afternoon. 
bie ftadj'mittagSfititte quiet of the 

afternoon. 
ba3 »adj'firiel (-e) finale. 
ttftffyft 8uperl. adj. next, nearest 
bie ftaifjt ( Ä e) night, 
bet 9tadjf ijiitratel (— ) night sky. 
bie ftadj'tigaK (-en) nightingale. 
ber ftadj'tifdj dessert. 
Itadjtö adü. by night 
bet ftadjffifMttetterHttg (-e) night 

butterfly. 
bet 9tad)f tatt night dew. 
bet 9taf%ftgfer (— ) straggler. 
ttaeft a4/. bare, 
bie 9tabe( (-n) needle. 
bet Hagel ( Ä ) naü. 
tralje (*t, nä$ft) <k#. near, near 

by, close. 
bie 9HU}e neighborhood. 
bie 9fttyerei' sewing. 
baö JWäljerfommett approach. 
nähern r#l. approach. 
bet 9t&fj'ttffl) (-e) sewing table, 
bet Warnt or tarnen (-n or — ) 

name. 



na'metttlufj adv. especially. 
tiefen prep. to. dat. and acc. near, 

at the side of ; to. 
tteftettOtt' adv. in the next room. 
tte'ftettgeljeitb adj. Walking along. 
bog fteHeiQimmer (— ) adjoining 

room. 
nehmen (naljm, genommen) tr. 

take. 
nein adv. no. 
ttemten (nannte, genannt) tr. call, 

name. 
baS #e$ (-e) net. 
nett adj. new, another. 
nenftd) adv. recently, the other 

day. 
ttid)t adv. not ; gar ntdjt not at all. 
tttdjtS indef. pron. nothing, 
ttirfett intr. nod. 
nie adv. never. 

ttiebet adv. and 8ep. pref. down. 
niederrängen (i— a) intr. hang 

down. 
nieder Ifoffen (liefe, gelaffen) rtfL 

descend. 
nieder | fotogen (u — a) tr. cast 

down. 

mYber|felKtt (« — «) ^ r - *ook 

down. 
ttiemottb ind^f. i>ron. no one; 

niemanb anberS nobody eise. 
nimmer adv. never. 
noäj adü. still, yet, as yet ; nodj 

einmal once more ; nodj immet 

as yet ; nodj nidjt not yet 
bie JWotc (-n) note (music). 
nötig adj. necessary ; nötig fyaben 

have to. 
nottten'btg adj. necessary. 
tttttt adv. now. 
ttttt adv. only, just 
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interj. oh. 

ob conj. if , whether. 

oben adv. above. 

ober aä^ upper. 

bic D'berftöa)e surface. 

obgleidj' cory. although. 

ber Obfroomn (*e) fruit tree. 

ober co7^'. or. 

ber Ofen (*) stove. 

offen aä)\ open. 

öffne« tr. open. 

oft adv. often. 

oljne prep. 10. acc. without. 

bog Dljr (-en) ear. 

orbttCtt tr. arrange. 

bte Drb'ttnng (-cn) order, arrange- 

ment. 
ber Oft or Offen East. 
bog Dftermärdjeu (— ) Easter 

story. 
bie Cftern pl. Easter. 



bie pfeife (-n) pipe, flfe. 
bog Sßferb (-e) horse. 
ber $ftr / ftdjbanm (*e) peach tree. 
bie $ffanae (-n) plant. 
pflegen infr. be wont. 
toftörfen <r. pluck, pick. 
pftti interj. shame on you. 
pitfen tr. pluck, pick, 
bog $(ftttd}ett (— ) little scheme. 
ber $fa$ ( Ä e) place, room, space. 
pfö^fta) adj. suddenly. 
bte$orseflan'oafe(-n) chinavase. 
ber ^ofTnmgeu (*) stage. 
prft$tig ad;, splendid, fine. 
prteftern tnär. preach, chirp. 
ber $rooiantf orb ( Ä e) Provision 

basket. 
ber$rooianfttteifter(— ) Provision 

master. 
bog $nft (-e) desk. 
ber $nnft (-e) point, place. 



O 



* 



quer adv. diagonally. 
quirlen intr. whirl. 



paar'njeife adv. in couples, two 

by two. 
bog $&d" djen (— ) small package. 
bog ^otfef (-e) package. 
bog ^apitf (-e) paper. 
bie $opier / rofle (-n) roll of paper. 
bie $onfe (-n) pause, rest. 
toetnftdj adj. painful. 
ber ^eraamenffconb (*e) book 

bound in parchment. 
bie $erfon' (-en) person. 
ber $e'fel (— ) back hall, 
ber $f ob (-e) path. 



bie tRaftß JCßRgeance. 

bog «Hob (*er) wheel. 

ber 9laf)mtn (— ) frame. 

ber ftanb ( Ä er) edge. 

bie Mottle (-n) vine. 

ronfen refl. twine. 

rafdj adj. quick. 

bog 9ta'fenftftrf (-e) piece of turf, 

turf. 
toten (ie—o) tr. guess. 
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rftf fetyaft adj. mysterious. 

ber 9tat£'fetter (—) courthouse 

cellar. 
ber Waum ( Ä e) place, room, space. 
bie töe'dientafel (-n) slate. 
redjt adj. right; adv. correctly, 

entirely, very. 
redjtö adv. at the right. 
reifen tr. Stretch, 
bic SRebe (-n) talk, speech. 
tebett intr. speak, talk. 
ber Siegen (— ) rain. 
regen tr. move. 
reiben (ie— ie) tr. rub. 
teilen fr. reach, hand, offer. 
ber JReim (-e) rhyme, verse. 
reimen tr. explain. 
ber ditin^aM Reinhard. 
boS 8tet8 (-er) sprig. 
bie [Reife (-n) journey. 
reifen intr. (aux. fein and $ctben) 

travel, go, depart. 
ber 9fef fenbe (-n) traveler. 
baä ftepofito'rinm (Siepofttorten) 

bookshelf. 
ber SRejt (-e) rest, reiuainder. 
retten tr. save, preserve. 
bie fttdj'tttng (-en) direction. 
rieben (o — o) intr smell. 
riefeln intr. (auz. fein) drizzle, 

trickle. 
boä fttn'geMjen (— ) ringlet. 
ring'fBrttttg adj. round, ring- 

shaped. 
rtngS odt>. around; ringS . . . um* 

$er all around. 
ringsum' adv. all around. 
ber töoljf'M (*e) cane. 
rotten *r. roll. 
rot adj. red. 
roffeiben aä>\ red silk. 



ber fflfrfett (— ) back. 

rüden fr. move, push. 

bie fflfilTfeljr return. 

rfiif tt>äri£ adv. backward. 

ber ftüiTtteg (-e) way back, 

return. 
rnbem intr. row. 
mfen (ie — u) tr. call, call out, 

shout. 
bie töttlje rest. 
rnfjen tnfr. rest. 
m^ig adv. calmly. 
ber fflnnb'fjttt (*e) round hat. 
mnaeltt fr. wrinkle, knit. 
ruften tr. prepare. 
rfifrig adv. briskly. 



« 

ber Saal (Säle) hall, pavilion. 

fagen tr. say, teil. 

ber Samen (— ) seed. 

fammefa tr. gather. 

boä Sammfftffen (— ) velvet 

cushion. 
fanft adj. soft, gentle. 
fcwfcer adv. neatly. 
ber Saum (*e) edge. 
fäufeltt infr. rusüe. 
fdjäiett tr. peel. 
ber &d|att (-e) sound. 
bie @djar (-en) troop, band, 
fdjorf adj. sharp. 
ber Gtyatttu (— ) shade, shadow. 
fdjattig adj. shadowy. 
bie <&ä)atuVU (-n) ehest, 
ber ©djafc (^e) treasure. 
fdEjonbern intr. shudder,beawed 
fronen tnfr. look. 
Mnner» »nfr. shiyer. 
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fdjtllfefa intr. rock, 
bet <5d)cmm (*e) foam, haze. 
bet Sdjeitt ligbt, brightness. 
fdjeiiteit (ic — ic) intr. shine, 

appear. 
fdjefotifdj adj. roguish. 
freiten (o — o) tr. scold. 
fdjenfett tr. give, present, grant. 
bet Sdje renfifiieiferfamii (— ) 

scissors-grinder's cart. 
fdjetl adj. shy, timid. 
freuen r#l. shrink from, hesi- 

tate. 
(Riffen tr. send. 
fd>ieÜett(o — o) tr. push. 
f^ie§en(fc§oJ,gef^oÄett) tr. shoot 
bet Stammet (— ) liight, gleam. 
fdjtmment intr. glisten. 
bet @djlaf sleep. 
fi^lafen (ie — a) intr. sleep. 
bet (£d)fog (*e) beating, throb- 

bing. 
fragen (u — o) tr. and intr. 

strike, beat ; sing (0/ &iro*). 
ff^tattf ac#. slender. 
fdjßdjt ac#. piain. 
fdjliefteit (fa}lofc, gefa)lof|en) tr. 

close, form. 
ffftfodföettb ac@. sobbing. 
bog §djtöffeltfr*djeit (-) key 

basket. 
fdjmftdjtig adj. slender. 
jtyntal (*er, *ef*) <*%- **&&, slen- 
der. 
bet ®ä)mtt& (-en) pain. 
bog @$ttrterljityfer( (— ) Schna- 

derhuepferl, a rollicking song. 
bet <&ä)mVUnfäui) (-c) buckled 

shoe. 
fdjttftltfetlb adj. panting. 
bet 6d)ttce snow. 



fdjtteetoetfc adj. snow white, 
fdjttetbett (fo)mtt, gefo)nttten) tr. 

cut 
bet@d)itei / bergefette (-n) journey- 

man tailor. 
fdjtieÄ adv. quickly. 
fdjtrarreit intr. hum. 
fd}wt adv. already, soon, surely. 
fdjölt ocj;. beautiful, pleasant, 

graceful. 
bet <5djontf*eiit (-e) chimney. 
bet ®djo{| (*e) lap. 
bet Sdjratt! (*e) wardrobe. 
fdpeUiett (ie — ie) tr. write. 
breiten (fd&titt, gefd&titten) iwtr. 

(aux. fein) walk, 
bet ®d)titt (-e) step, pace. 
bog Sdjttft'fail) (*et) drawer. 
f djftlbig aä)\ in debt. 
bie Sattle (-n) schooL 
bet <5djttrfanterab (-en) school- 

mate. 
bet @dptnel)m or Sdptl'meifteY 

( — ) school teacher. 
f dEjftren tr. poke. 
bie @d|ft$e (-n) apron. 
bie Sdjftffel (-n) bowL 
fdjfttteftt tr. shake, nod. 
bet <&ü)nt$ protection, shelter. 
bet <3djtt$'ttttg (-e) favorite, pro- 



ff^koanfen intr. (avx. (ein and 

$oben) stagger. 
bet SdEjtoorm (*e) troop, swarm. 
fdjttmrs (*er, *eft) black. 
f djtoeigen (ie — ie) intr. be silent 
fdjtteigeitb adv. in silence. 
fdjtoenfett tr. turn, wave. 
f djtoet ck#. heavy ; difficult. 
fdjtoer'f&lftg ooj. heavy, clumsy. 
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fdjtthmtteit (a— o) intr. (aux. fein 

and fjabett) swim. 
ba8 Srfjttirren buzzing. 
fdpriU a#. suljtry. 
ber See (-n) lake. 
feljett (a — e) tr. see, look. 
feljr adv. very, much. 
fehl (feine, fein) jposs. pron. his, its. 
fehl (war, getoefen) intr. (aux. fein) 

be, extet. 
fett prep. w. dat. f or, since ; co»y. 

ßlnce. 
f eitbenf adv. 8ince that time ; conj. 

since. 
bie @eite (-n) aide, page; bei 

Seite, aside. 
ber Sei'tengcmg (*e) bypath. 
fefcwbte ren tr. accompany. 
fetter = felbft. 
fettft indecl. adj. seif. 
fettg adj. sainted. 
Jeff fam adv. strangely. 
fettfett tr. lower, bow. 
fernie'ren tr. serve. 
bie Sertriefte (-n) napkin. 
fe^en tr. put down ; refl. sitdown. 
fUflj refl. and reciprocal pron. him- 

self , herseif, itself , themselves ; 

one another, each other. 
fWjfoar adj. visible. 
fte pers. pron. sing, she, her, it ; 

pl. they ; Sie you. 
ftebett num. adj» seven. 
bie SiHiermfttQe (-n) silver coin. 
fUüern ck#. of silver, silvery. 
ftttgeu (a — u) tr. sing. 
fhtfen (a— u) £n*r. (aus. fein) drop. 
ber Sitttt (-e) mind. 
ftyen (fafc, gefeffen) intr. sit. 
fo adv. so, as, thus, therefore, 

then, now. 



f t>ha\b' adv. so soon ; conj . as soon 

as. 
foltfjer (fol$e, foldJeS) dem. adj. 

such. 
folib' adj. solid, massive. 
fottett mod. auz. be to, shall, must. 
ber Sommer (— ) summer. 
ber Sommerabettb (-e) summer 

evening. 
bie Sonfttteroaety (*e) summer 

night 
fotttttter£ adv. in summer time. 
fon'berftar adj. queer. 
fonbero conj. but. 
bie Sonne (-n) sun, sunlight 
fon'nettbef^iettett adj. sunlit 
f Ott'ttettljeif? adj. heated by the sun. 
ber Sott'ttenfdjehi sunshine. 
ber Son'ttenfrrafjf (-en) sunbeam. 
ber Soirttetrantergattg ( Ä e) sunset 
fotmig adj. sunny. 
ber Sonntag (-e) Sunday. 
fottft adv. formerly, at other times, 

otherwise ; conj. or eise, if not 
forg faltig adv. caref ully. 
forg'fam adj. careful. 
Rannen tr. hitch. 
ftwr'fam adv. sparingly, in small 

numbers. 
tyftt adv. late. 
ber S^erofhÄadj'mittag (-e) 

afternoon late in fall. 
ftm^ie'ren intr. (auz. fein) walk, 

promenade. 
ber Spa$ier / gfrag (*e) walk ; eine» 

Spaziergang machen take a walk, 
ber S^en^t (-e) woodpecker. 
ber Sterling (-e) sparrow. 
ber Stieget (— ) looking-glass. 
bog Sjrie'gettilb (-er) reflection, 
fielen tr. P U|. edbyGo( 
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ftrfttttett (a— o) tr. spin. 

bog Spiu'ueugemebe (— ) spider's 

web. 
bie Strfuu'frau (-en) spinning 

woman, spinner. 
boä Spton'rab (*er) spinning 

wheel. 
bic S|rf$e (-n) top. 
tyredjett (o— o) tr. speak, say, 

mention. 
fjmngeu (a— u) intr. (aux. fein) 

spring, jump, ran. 
bie ®ptW fabrif (-en) distillery. 
St. aobreviationfor Sanft, Saint 
bie ©tobt ( Ä e) town, city. 
fhtljnilait adj. steel blne. 
ftommefob adt». hesitatlngly. 
bet Staub ( Ä e) State, order, Posi- 
tion; ju ftonbe bringen bring 

about, finish. 
ftorf (*er, *ft) adj. strong. 
bie Starte (-n) heifer. 
ftarr adv. staringly. 
bie (Station' (-en) Station, depot. 
bie ®tatt stead, place ; au ftatten 

fommen come handy. 
ftatt prep. w. gen. instead of. 
ftottlicfj oöj. stately. 
bet Stanb'faben (*) stamen. 
bie Staube (-n) bush, shrnb. 
ftauueub adv. in amazement. 
fterfeu intr. stick; ftecfen laffen 

leave off. 
fteljeu (ftanb, geftanben) intr. 

stand, be, grow ; fielen bleiben 

come to a stop. 
fte^Iett (a — o) tr. steal. 
{feigen (ie — ie) intr. (aux. fein) 

climb, step up, walk, arise. 
fteil adj. steep. 
>et Stein (-e) «tone. 



bet Steiu'untrf (*e) stone'sthrow. 

bie Stelle (-n) spot, place. 

ftetten tr. place, put. 

bie Stellung (-en) position. 

bet Stengel (— ) stalk. 

fterben (a — o) intr. (aux. fein) die. 

ftUfeu tr. embroider. 

ftitt adj. still, quiet. 

ftUTfd)nieigenb adv. silentiy. 

ftiuT fielen (ftanb, geftanben) intr. 

stop, 
bie Stintute (-u) voice. 
bie Stirn or Stinte (-en or -n) 

forehead. 
bet Stoff ( Ä e) cane. 
ftofyern intr. (aux. fein) stumble. 
bet Stola pride. 
bet Stordj (*e) stork. 
ftören tr. disturb. 
ftofen (ie — o) tr. strike, touch. 
bie Strafe (-u) street 
bieStra'fteueffe (-n) streetcorner. 
ftrftnben tr. arch. 
bet Strauß (*e or *et) bush, 

shrub. 
{treffen tr. stretch. 
ftreidjen (i— i) tr. push, stroke. 
bet Streif (-e) streak. 
ftreifen tr. touch. 
bet Strolj'ljttt (*e) straw hat. 
bie Strohmatte (-n) straw mat 
bet Strom ( Ä e) current. 
bie Stttbe (-n) room. 
bie Stu'bentynr (-en) door (of a 

room). 
bet Stnbenf (-en) Student, 
bet Stnben'tetttifflj (-e) students* 

table. 
baS Studium (Stubien) study, 
bet Sttdjl (*e) chair. 
adv. «ilsntiy. 
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bte Stttttbe (-^t) hour. 
fttttt'bettfattg adj. lasting an hour, 

f or hours. 
{tilgen tr. lean, rest. 
f ttdjeit tr. seek, search ; try. 
fftbfto) a(#. southern. 
fnmmen tr. hum, buzz. 
bic @önbc (-n) sin. 
füttbfyaft adj. wicked. 
fttrrenb adj. buzzing. 
fftfc adj. sweet, nice. 
ber S^rittg'enbamtt ( Ä c) lilac. 



ber Sirta! tobacco. 

bie Safel (-n) table, slate. 

bcr Sag (-e) day. 

ba8 Sa'getoer! (-e) day's work, 

daily labor. 
bet San'ttettbattin (*c) fir tree. 
baS Satt'nenbttttfel darkness of 

the fir forest, 
baä $an'nettgel)öl$ (-e) fir forest, 
bic Xantt (-n) aunt 
ta^^ett tntr. grope. 
bie Safdje (-n) pocket. 
bie Xanht (-n) dove. 
taufen tr. Christen. 
taugen iwtr. amount to. 
bie Xan'ptxtt (-n) dewdrop. 
tOttfenb num. adj. thousand ; used 

as interj. xotö fcaufenb I what 

in the world ! 
tan'fenbtttaf num. adv. thousand 

times. 
bie Soj'uSniattb (*e) hedge of yew 

trees. 
teilen tr. divido, share, separate. 
teüttaljmloS ado. indiflerenüy. 



boS Xtm'po (-§) time. 

ber Seuor' (-e) tenor. 

bie Serraf'fe (-n) terrace. 

boä %f}al ( Ä er) Valley. 

bie Sfjroue (-n) tear. 

tljtttt (tljat, getljan) tr. do, täte 

(a breath). 
bie %f)1kv or Styftre (-en or -n) 

door. 
bie SfjuYglorfe (-n) door bell, 
bie Sljftr'fttnfe (-n) door handle, 
ber Xfft'mian thyme. 
tief adj. deep ; distant, far. 
bie $ief e (-n) depth. 
baä Sin'tenfafj Her) ink well, 
tiroler adj. Tyrolese. 
ber Sifdj (-e) table, desk. 
bet $ob death. 
tot adj. dead. 
tragen (u — a) tr. bear, carry, 

wear. 
trau merifdj adv. dreamily. 
traurig adj. sad. 
treffen (traf, getroffen) tr. meet. 
treiben (ie — ie) tr. drive. 
bie Xttppt (-n) stairs, staircase. 
baS SreWengelänber (— ) ban- 

ister. 
treten (a— e) intr. (aux. fein) 

step, walk, come, go. 
trittfett (a — u) tr. drink. 
ber $ritt (-e) course, way. 
troffen adj. dry. 
troffnen tr. dry. 
ber £rotfen (— ) drop. 
trog Prep. w. gen. in spite ol 
trogig adj. stubbornly, defiantly. 
ba3 Sud} (-e or *er) cloth, table- 

cloth, kerchief, handkerchief. 
baS Sft'djeWjeu (— ) small ker- 
chief. 
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n 

Ken tr. test, try, carry on. 
iber adv. and sep. pref. over, 

above, across; prep. w. dat. or 

acc. over, above, concerning, 

up to. 
VbttaU adv. everywhere. 
fiüevbie^ adv. besides, moreover. 
bie ft^etf aljri (-en) crossing. 
Werfällen (te—a) <r. overcome. 
über Hangen (i — o) tr. over- 

hang. 
Jiliem'fdjett <r. overtake, sur- 

prise. 
bie fiberra'fdjnng (-en) surprise. 
ber ftHercorf (*e) overcoat. 
bie ft'berfdjrift (-en) title. 
übersiedelt (überwog, überwogen) 

£r. cover. 
ftber$ttei'gett tr. cover with 

branches. 
bctS Ufer (— ) bank, shore. 
ber Uferrcmb (*er) edge of the 

ßhore. 
bie U ferfeite (-n) side of the 

sbore. 
bie ttfjr (-en) clock, o'clock, 

hour. 
tun adv. and sep. pref. around, 

about; prep. w. acc. aronnd, 

abont, at ; um ... ^er or um 

. . . Ijerum all aronnd ; um . . . 

ju in order to. 
tunTblirfen refl. look around. 
umgeben adj. surrounded. 
bie Umge'fomg (-en) neighbor- 

hood. 
bie Um'gegeub (-en) neighbor- 

hood. 



ttnt^er 7 adv. and sep. pref. aronnd, 

about. 
nm^erT liegen (o — e) intr. lie 

around. 
ntn^er T f n^mimmett (a — o) intr. 

(aux. fein and Ijaben) swim 

around. 
mttfjerl'fefjett (<*—*) intr - 1( x> k 

around. 

untrer T frieren intr - ( aux - fein) 
walk about. 

ttm^errrreibett(ie— ie) refl. wan- 
der about 

umljerrmerfett (« — o) tr. cast 

about. 
nmT festen tr. turn over, turn 

around. 
tttn rmettbett (tnanbte, getnanbt) tr. 

turn over, turn around. 
ber Urnpg (*e) procession. 
ntt^efattttt adj. unknown. 
nnlierfiljrt adj. untonched. 
mtlietoegiid} adj. motionless. 
Itnb conj. and. 
nn'bttrdjbrtoglidj adj. impene- 

trable. 
tttt'erbttiUdj adj. inexorable, irre- 

sistible. 
nn'erumrtet adj. unexpected. 
tm'gefdjuft adj. clnmsy, awk- 

ward. 
tttt'getoifc adj, nncertain, dim. 
tttt'getooljttt adj. unaccnstomed. 
tttt'fjeitnftdE) adj. uncanny. 
bog ttttfocrflifttS'fe&ctt university 

life. 
un'mertlidj adj. barely percep- 

tible. 
ttttfet (unfere, unfer) p<m. pron, 

our, ours. 
tut'fidjtbar adj. invisible. 
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ttlttett adv. down, below. 

Itttter adv. and sep. pref. under, 

below; prep. w. dat. or acc. 

ander, beneath. 
tratet&feifteit (unterblieb, unter« 

blieben) intr. (avx. fein) remain 

undone. 
bie tttttetfjaftmtg (-en) conversa- 

tion, pastime. 
tratet»! contraction of unter betn. 
btö Unternehmen (— ) undertak- 

ing, attempt 
HttdtttifyttU tr. instruct 
tratetfdjei'beit (unterfdjteb, untere 

Rieben) tr. recognize. 
tllt^er^offt adj. unexpected. 
tttt'nnttfttttt($ adv. involuntarily. 
Ufalt adj. ancient. 
ber tttfoit (*e) original sound. 



» 

ber »oter (*) father. 

bie ©aterftobt (*e) native town. 

berfttt'bertt tr. change. 

bie $eräVbetttitg (-en) change, 

turn, 
bie ©etatslafftrag (-en) cause. 
betait'ftotteit tr. arrange. 
betbecf en tr. cover, hide. 
betbetff adj. covered, mellow. 
betbröug'en tr. displace. 
berbtieflty adj. vexed, ill 

humored. 
betfaf fen tr. compose. 
betgefieitö adv. in vain. 
betgefiftdE) adj. vain; adv. in 

vain. 
bctgetjeit (perging, vergangen) 

intr. (aux. fein) pass. 



bergeffett (vergaß oergeffen) tr. 

forget 
berglei'djett (i— i) tr. compare. 
bergträgt adj. happy, merry. 
bergofbet adj. gilt 
betirteit refi» lose one's way. 
betittf adj. astray, bewildered, 

wandering. 
betöetfeljt' intercourse, friend- 

ship. 
bedingen tr. accuse. 
betfaffeti (»erlief t>erlaffen) tr. 

leave. 
beriefen tr. spend. 
berlie'rett (o — o) tr. lose. 
betmelj'rett tr. increase. 
betraten (te— a) tr. betray. 
betritt neu (a— o) intr. (aux. fein.) 

pass, go on. 
ber #er$ (-e) verse, poetry. 
berfa'gett tr. deny. 
berfammefo tr. assemble. 
betfdjaf fett tr. procure. 
berfdjteiliett (ie — ic) tr. write 

for. 
betfdjtoei'gett (ie— ie) tr. conceal. 
betfdjnrittbeit (a — u) intr. (aux. 

fein) vanish, die away. 
berfittTett (a— u) intr. (aux. fein> 

sink from sight, disappear. 
betfinre'djett («— o) tr. promise. 
berftätt'big adj. sensible, 
betfteljett (»erftanb, perftonben) 

tr. understand. 
berftörf adj. troubled, distorted. 
berftrief en tr. entangle. 
berfhtttt'tttett intr. become silent. 
betfn'djett tr. try. 
bertei'btgett tr. defend. 
bertie'fett rqß. become absorbed. 
t>ertr<ra'ltf$ adv. familiarly. 

Digitized by VjOOQlC 



VOCABULARY 



85 



Pettofttt'befa tr. change. 
oettoettf aä>\ withered. 
tte jaielj ettJPCTSog, peraogen) refl. 

change. 
piel aä)\ mach. 
PteÜeidjf aäü. perhaps. 
ba8 giertet jaljr (-c) quarter of a 

year. 
bie ©icrtelftonbe (-n) quarter of 

an hour. 
ber »ogel (*) bird. 
bog ©o gclbottCtr (— ) bird cage. 
baS #ofl (*er) people. 
baS $oß£'Keb (-er) populär song. 
000 a<#. fall. 
ballig adü. entirely. 
oom co7iiractton 0/ pon bem. 
OOtt prep. 10. da«, of , from, by ; 

pon . . . f)er from ; pon . . . 

Ejerauf up from; pon tpo auS 

whence. 
00? adv. and sep. pref. before; 

prep. vo. dat. or acc. before, in 

front of ; ago. 
ooratt' adv. and sep. pref. ahead. 
borait|'geljett (ging, gegangen) 

intr. (aux. fein) go in advance, 

precede. 
ooroei' adv. and sep. pref. by, 

past. 
boroeirfityreit tr. leadpast. 
boroeij'fefjeit (a — e) tr. look 

past. 
fcoroeil'feht (max, getoefen) intr. 

(aux. fein) be gone. 
bie ©or'oereititttg (-en) prepara- 

tion. 
oorl'geljeit (ging, gegongen) intr. 

(aux. fein) take place, 
ber Solang (*e) curtain. 
oor^er adv. before, previously. 



HoHg adj. former, last. 
oorriotnittett (tarn, gefommen) 

refl. appear to oneself . 
HOT riefen (a — e) tr. read aloud. 
ber ©or'mittag (-e) forenoon. 
toorttelptt adj. distinguished. 
ber $or / fdjettt appearance. 
öor|f ^ringen (a — u) intr. (aux. 

fein) projeet. 
ber Vortrag (*e) lecture. 
t>otWbtv adv. and sep. pref. past, 

by. 
porWer Ifdjren (u— a) intr. (aux. 

fein) drivepast. 
porüoergegangen adj. past, old. 
fcorft'oer|gefjett (ging, gegangen) 

intr. (aux. fein) walk past. 
ber Sorft'oergeljetibe (-n) passer- 

by. 
borfoer |f djieftett (f d&o f$, gef hoffen) 

intr. (aux. fein) fly past. 
ooriWerlfeht (war, getoefen) intr. 

(aux. fein) be past. 
oor'toärtS adv. forward. 



ber $föad}fjorberoitfd} (*e) juniper 

bush. 
toadjfeit (u— a) intr. (aux. fein) 

grow. 
ber 2$agen (—or M ) wagon, coach, 

carriage. 
betä SBo/geityferb (-e) carriage 

horse. 
toftfjrettb prep. w. gen. during; 

conj. while; toäljrenb beffen 

meanwhile. 
ber SBalb (*er) forest. 
bte28alb'bfome (-n) forest flo wer. 
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ber a&al'be^grmtb (*e) depth of 

the forest, 
bic SßarbeStfttigitt (-nen) wood- 

land queen. 
ber aBalb'toogel (*) forest bird. 
ber aBalb'meg (-e) path in the 

woods. 
ber 2©aH (*e) tank, wall, 
bie 3©anb (*e) wall. 
»anbellt infr. (au«, fein) walk, 
ber gBoit'bem (— ) wanderer, 

traveler. 
manbern inbr. (aux. fein) walk, 
bie gBan^bernng (-en) walk, wan- 

dering. 
bie gBonge (-n) cheek. 
mann aäü. when ; bann unb wann 

now and then. 
mann adj. warm. 
motten inbr. wait, attend to, take 

care of . 
morutn' adv. why ? 
mo$ inter. and rel. pron. what? 

which? that which, a thing 

which. 
biefcBäfdje linen. 
ba3 Raffet (— ) water- 
bie SBafferlUie (-n) water lüy. 
bie SBetfe (-n) roll, 
ber SBeg (-e) way, journey, walk. 
meg adv. and sep. pref. away, 

gone. 
megrgefjen (&Wr öeöa^öen) intr. 

(aux. fein) go away. 
Weg Riegen tr. lay aside. 
megj'fdjiebeit (o — o) tr. push 

aside. 
weg Tfein (war, getoef en) intr. (aux. 

fein) be gone. 
mel) adj. painfaL 
mel) l'fljmt (t$at, getyan) intr. hurt. 



bie 28etfj'ttadjten pl Christmas. 
ber a&etfj'nadjtöaftenb (-e) Christ 

maseve. 
ber aBeUj'nadjtöfianitt (*e) Christ 

mastree. 
beraBciyna^tö!tt^cn(— ) Christ 

mas cake. 
baö a&eiynadjtötteb (-er) Christ- 
mas carol. 
bie Wttywd)t$faüt (-n) Christ- 

mas room. 
meil conj. because. 
baä 9SeUrf>eu (— ) litüe while, 

short time. 
bie SBeilc while, time. 
ber g&eutlierg (-e) vineyard. 
meinen intr. weep, cry. 
ber SBein'gartett (*) vineyard. 
ber gBeittljftgel (— ) vine-clad 

hill. 
bie jföeife (-n) way, manner. 
meifc adj. white. 
meit adj. large, wide, spacions, 

far. 
meiter adv. and sep. pref. farther, 

further along, ahead. 
mei'ter| tottraten (tarn, gefommen) 

intr. (auz. fein) get ahead, pro- 



metter Irfttfen intr. (aux. fein) ad 

vance. 
meifiSttfig adj. spacions. 
meldjer (welche, meldJeS) rel. and 

inter. pron, who, which, that ; 

who? which? what? 
bie 8Beft (-en) world. 
menben (nmnbte, gewanbt) tr. tarn, 
menig adj. little, few. 
metnt conj» if, when. 
mer rel. and inter. pron. who, he 

who; whq| tizedby 
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toerbett (warb ornmrbe, geworben) 
aux. and intr. (aux. fein) be- 
come, grow, be (to form the 
passive voice); shall, will (to 
form thefuture) ; should, would 
(to form the conditional). 

merfen (a — o) tr. throw, cast. 

berSBenter Werner. 

ber «Bett (-e) value. 

tueSljatti' adv. why, for what 
reason. 

ber SBeft or SBefteti West. 

totber prep. w. acc. against, con- 
trary to. 

ber äBfterfjatt (-e) echo. 

tote adv. how ; conj. as, such as, 
while; than. 

mieber adv. and sep. pref. back, 
again ; nrieber einmal once more. 

n>ie'ber|fommen (tarn, gefommen) 
intr. (aux. fein) come again, 
return. 

ttne'bermtt adv. again. 

bie SBiefe (-n) meadow. 

tlritb adj. wild. 

baä SöilÜommen welcome. 

miÜfom men inter;. welcome ! 

ber gBtnb (-e) wind. 

ber 28infe( (— ) corner. 

mittlen intr. beckon. 

ber SButter (— ) winter. 

bie SBttt'terfoft (*e) winter air. 

ttrittterS adv. in winter time. 

bieSBitt'terfotttte (-n) winter sun. 

ttnrfltd) adv. really, indeed. 

bie äBirrtti? (-e) tangle, wilder- 
ness. 

ber Söirt (-e) host. 

bie SBirtitt (-nen) landlady. 

baS mtf fdjaftSgeüänbe (— ) out- 
buildings. 



ttriffen (nmfcie, genmfct) tr. know. 
UM adv. where, wherever; conj. 

since ; oon too . . . auö whence. 
bie gBodje (-n) week. 
ttwfjer' adv. whence. 
twfyt adv. well, indeed, perhaps ; 

Iguess. 
Mf)¥bttannt adj. well known. 
mo^rgeftetbet adj. well dressed. 
mo^nett intr. live, dwell, stay. 
bog SBofjttljattS ( Ä er) dwelling 

house, house. 
bie gBofjmtttg (-en) residence, 

home. 
moKett mod. aux. be willing, in- 

tend, wish, want, will, shall. 
WOtttif adv. with which. 
warben = geworben. 
ba§ 2Bori (-e or *er) word. 
ttw'toott odt?. from which, on 

which. 
müßten Sntr. swarm. 
ttmn'berftar adj. wonderful. 
ttmn'berftd) ad«, queerly. 
bie 8Bftjte (-n) desert. 



$ffljlett tr. count, number. 

ber 3al}!t (* e ) tooth. 

jart adj. faint, delicate. 

$ärtfidj od)', slim, slender. 

$el)tt num. ad)', ten. 

$eidjttett tr. sketch. 

jetgen tr. show. 

bie geile (-n) line. 

bie geit (-en) time ; eine 3eit long 

for some time. 
jerret'fcen (serrtfc, jerrtffen) tr. 

tear, tear i 
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ber 3iegel (— ) tue, brick. 
Stehen (30g, gebogen) tr. draw, 

pull, thread. 
baä 3tel (-c) end, destination. 
Stgett'nerfjaft adj. gypsy-like. 
bic ätgeu'uermelobie (-n) gypsy 

melody. 
boä 3tmmer (— ) r <x> m - 
bie 3i^er (— ) guitar. 
baä 3t'tl)e*mäbä^ett (— ) guitar 

player. 
gittern intr. tremble. 
jögcrtt intr. hesitate. 
jomtg a^;. indignant. 
$U adv. and sep. pre/. towards, to ; 

too ; prep. w. dat. to, towards, 

for, at. 
bcr äucfer sugar. 
ber äutferbudjftabe (-n) sugar 

letter. 
juerff adt>. first of all. 
aufriefen od)', contented. 
ber 3u§ ( Ä e) feature, line, trace. 
pl'gc^cit (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) go towards. 
^ttgletd)' adv. at the same time. 
bie 3ttÖ^»f* (* e ) draught, breeze. 
SttTPrett intr. listen, 
bie 3tt'foft relish, vegetables. 
gufegf adv. finaily, at last. 
$utn contraction of ju bem. 
5urmad)ett tr. shut. 
bie 3ttttge (-n) tongue. 
gur contraction of ju ber. 
gu'rebeu intr. persuade. 
$nrü(f adü. and aep. pre/. back, 

behind. 
iUVÜä r Reiben (ie — ie) intr. (aux. 

fein) remain behind. 
5Urficf r&ltrfen *w«r. look back. 
juruef l'gebeu (a— e) tr. return. 



aurücT Ige^ett (ging, gegangen) 

intr. (aux. fein) go back. 
jnrürfrfe^ren intr. (aux. fein) 

return. 
junirflfornmen intr. (aux. fein) 

come back. 
ätMrüefrfoffett (lieg, gelaffen) tr. 

leave behind. 
äurürfr legen tr. make (a way). 
SttrtUf I' rufen (ie — u) intr. re- 

sound, reecho. 
jurürflf Rieben (0 — 0) tr. push 

back. 
aurürfl'menben (roanbte, geroanbt) 

tr. turn back. 
ättrücfl' nierfett (a— 0) tr. throw 

back. 
Sttl'rttfett (te— u) intr. call to. 
jnfammen adv. and sep. pref. 

together; mit . ♦ . ftufammen 

together with. 
jufammenl fahren (u— a) intr. 

(aux. fein) be frightened, be 

startled. 
$ufam'meu| falten tr. fold up. 
ättfam'menjrmtyfett tr. tie to- 



pfam'men |!ommett (fam, gefönt* 

men) intr. (aux. fein) come 

together. 
pfam'men Iqttirlen intr. (aux. fein) 

whirl together. 
jufam'menl rollen tr. fold up. 
Sttfam'ntettlftyctt (fafj, gefeffen) 

intr. sit together. 
jufam'mettlma^fett (u—a) intr. 

(aux. fein) grow together. 
SU |f freiten (f abritt, gefd&ritten) 

intr. (aux. fein) walk on. 
Surfdjnrimmeu (a— 0) intr. (aux. 

fein) swim towards. 
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Jttöor 7 adv.'and *ep. pref. before, gttetfefo intr. doubt, hesitate. 

previously. ^tueifelnb adv. doubtingly, hesi- 

puorrfommctt (fam, gefommen) tatingly. 

tnto\ (awx. fein) come before, ber &tüt\Q (-c) twig, branch. 

anticipate, prevent. gttieit num. ac{;. second. 

jUttJCtlcn adu. at times, in places. gtoingeit (a — u) tr. force. 

jttttJcnbcn (roanbte, geroanbt) j&ufdjett prep. w. da«, or acc. be- 

r#J. turn towards. tween, among. 

$Uttri'ber ad;. distastefuL $tt9lf num. od)', twelve. 
jttJCi num. adj. two. 
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